KAZINCZY OTTHONN.
II1.

A kiizméri mézes hetek édesen és boldogan telnek. Kazinezy
" 68 felesége, mint az ég madarai, oriilnek a létnek: az égnek, a

foldnek, a napsugdrnak, a hervadisnak, a kies tdjnak, a csaladi
Nydjas fészeknek, a gondtalansignak és kényelemnek. A természet
kiils§ pompdja s a hdzi élet belsd bija sziviket ismeretlen gyonyo-
riiséggel tolti el; a mint egyiittes dobbandssal veszik és érzik
Kizos iidvik benyomdsait ¢s fellobbandsait, 1igy tetszik, mintha
minden szebb, jobb és teljesebb lenne, mintha szine, ize, lényege
megviltozott volna! Oh, dltaté és csodds biivélet ez ! Nem is biivo-
let, hanem igaz és fényes valésdg! Hiszen a magdnos ember orome
— parlagi rézsa, a paros ember orome — Kkertirézsa, melyet gyon-
2éd gondozds és szeretd dpolds nevel és fejleszt. S a mézes hetek
Tagyogo tavaszdban oly pazaron fakad s oly gazdagon virdl!

Grof Torok Lajos és felesége, mint a tiszteletre legméltobb
atya és a szeretetre legméltébh anya kedveskedd josigban vetekedik
egymassal, hogy az tj pdrnak e tavasza minél dusabb és dldottabb
legyen. Kazinezy az 6 tlizhelyok mellett egész onfeledten és elége-
detten Sophiejinak Glhet, mintha csak édes ketten lennének; s az
6rz6 kolts figyelmikért és josigukért Gszinte becsiiléssel 6s me-
leg hdlival ragaszkodik hozzdjok, a mint azt valéban érdemlik.

Gréf Torok Lajos ritka ember. Kivdlé szellem alapos ismere-
tekkel és széles lato-korrel, kitinG jellem, nemes énérzettel és meg-
nyers szerénysdgeel. Csalddi szdrmazdsa és tarsadalmi dllisa egyéni-
Ségének jelentGséget és nyomatékot 4d: de viszont az ¢ emberi ér-
téke is diszére valik mind a kettének. Jézanabb és elfogulatlanabb,
semhogy nagyzanék és kérkednék velok; de jartasabb a viligban és
tapasztaltabb az életben, semhogy el ne ismerné és ne méltatnd eld-
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nyiiket. Hiszen még az § idejében a fényes névnek és fényes hiva-
talnak meg van egész vonzdsa és ragyogdsa; az 0si nemesség diesd-
sége 6s az elGkeld méltésig ¢rdeme még teljes becsitlésben és - tisz-
teletben részestil. A csalddfa még orszdgszerte tenyész és virdl; st
ez az egyetlen fa, melyet a haza minden zegezugdban egyenld gon-
dossdggal és buzgdsiggal dpolnak. S az & csaldd-fija oreg és tisz-
tes, biiszke és terebélyes; Kazinezy is méltonak tartja, hogy leraj-
zolja és leirja. A Nagy Ivdn ismertetésr az & rajzdra tamaszkodik.
A csaldd kimutathaté elsd dse Tor ok Balint, ki a mohdcsi vész
utdn Eger és Szendrd vidékére vetddott, s elGbb az egri, késébb a
szendrdi var vajdija lett. Honnan szdirmazott? Torténeti adat nem
beszél réla, csak a hagyomany emlegeti elég hihetdséggel, hogy a
hirneves enyingi Torokok sarja volt; erre mutat, hogy utédai kozt
eleinte hidrom nemzedéken keresztil a Balint-név hasznédlatos, hogy
az enyingi Torokok adomdnylevele a kihalt giithi Orszagh-csalad
joszdagara a szendrdi Torokok levéltardbol kerfilt els. A c¢salid a
milt szizad masodik felében nemesi és gréfi dgra oszlott; Torok
Ferencz fia, Jozsef, tehetsége és szerencséje kovetkeztében gyorsan
haladva eldre. fokril-fokra emelkedett: 1754-ben helytartd tandcsos,
1758-han kanczellariai elGadd, utébb a kassai kamarai igazgatisig
vezetdje, majd elnbke; 1774-ben grofsiagot kapott. Fia, Lajos, a Ka-
zinczy apdsa, a sziilel hdzban szorgalmat és munkdssigot litva,
megtanilta méltinyolni a szellemi és erkolesi érdemet. Mir maga
is érett férfi levén, mikor az apit maradékaival egyiitt a fejedelmi
kegy, a nagy kirdlyasszony Kkitlintetése ¢ri, meghiggadott elmével
itéli meg azt. A koznemességben sziiletve és nevelkedve, ennek fel-
fogasaban és érzésében, alkotmdnyos és felviligosodott meggyGzodé-
séhen osztozik, de méar hdzi életének szokdsaira és  kiveteléseire uj
osztilya utdn indul. Afféle kozéphelyet foglal el a koznemes és f6-
nemes kozott, de egyszersmind a rendszeresen képzett €s maga csi-
nilta ember, a gyakorlati tisztvisel§ és elméleti dlmodozé s a hazafi
és vildgpolgar kozt is. Nemzetének mozgalmai s az emberiségnek
eszmedramlatai irdnt egyenlé melegséggel érdcklddik. A nevelés, a
felvildgosodas, a haladds, a javitds, mit6l a kornak szelleme for-
rong, mirdl a boleselgk iratai, a vildgboldogitdk tervei, az uralko-
dék torekvései, a titkos tdrsulatok e¢zéljai beszélnek, az 6 ember-
szeretG szivében és rajonzd  lelkében is mély gybkeret ercsztenek.
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Hivatalos dllasaban, mint- tankeriileti féigazgaté, épp oly nemes tiiz-
"zel buzog értgk nyiltan, mint a mily erfs hittel mozog titkon. Kz
a hit megrigzik benne és szent meggy6z0déssé lesz, hogy nemcsak
azok a hatalmasok, kik az dllam kormdnyridja mellett {ilnek, foly-
nak be a népek sorsinak intézésére : de ama lappangé ismeretlenek
Is, a mint a Géthe és Jean Paul regényei hirdetik, kik lithatatlan
¢sodds titon jirnak-kelnek, kiszimithatatlan csodis médon me gjelen-
nek és follépnek, hogy az egyesek viratlan segitségére legyenek.
Nemesak bedll a szabadkémivesek szivetségébe, mint Pésathory, grof
SZtmay gréf Viezay, de serényen és tevékenyen, még tag- gylijtéssel
is timogatja.

Kazinczyhoz valé hajlama régi, még e szivetség kebelében fa-
kad ; egyszerre 16 és megnd, s a kozos hivataloskodds idejében egé-
Szen megerGsodik, mint igaz és nemes szeretet fejlik tovibb. Leginkabb
az § ajinlisanak ¢s befolydsinak koszonheti vala a fiatal ird, hogy a
nemzeti iskolik feliigyelgje lesz; ez viszont leginkdbb azért fara-
dozik és dolgozik, hogy az 6 reményének és bizalminak megfeleljen.
S meg is felel tigy, hogy grof Torok az elsd jelentésének elolvasisa
utin szobdjiban folkeresi, megoleli és megesdkolja s elragadtatva
8201 : | Igy, édes bardtom, hozzénk igy illik.“!) Az irigység és ala-
csonysig megkisérti ugyan, hogy gyantiba keverje a kedvenczet f8-
noke elétt ; susirlé nyelvvel azt rebesgeti réla, hogy azért jirogat
mmduntalan Bécsbe, mikép mdltosagdbol kibuktassa; de a kétkedés
és bizalmatlankodds, mint ropke felhs, hamar eloszlik a Torok lelke
€8érgl. 8 Kazinczy nagyon is csattandsan és tiintetve dllit bizonysa-
got hiiségérsl és hoédolatarél. Valami semmihdzi, kinek a grof jo-
tevéje volt, a mint Pilydja Emlékezetében elbeszéli, az 0
megrontdsira ¢s eldruldsira torekedett. hogy harmincz eziist pénzen
eladja. A nemtelenség kideriil: s Kazinczy fényes elégtételt szerez.
A farsangon, 1789-ben, a bdlozé kozonség két helyiségbe oszlik,
urak és polgdrok szerint. Sokan benéznek egymdshoz, igy az urak
kozé kertil az 4rulé is. Kazinczy észreveszi, s rogton oly jelenetet
rendez, hogy az illets szégyennel és kudarczezal megalizva taka-
rodik el. Grsf Torok elérzékenyedve és meghatva kiszini meg a
tettet, mi foltétlen bizalommal és nagyrabecsiiléssel tolti el az egye-

Y) Kazinczy Ferencz: Pélyim Emlékezete. Abafi Lajos kiaddsa. 95 1.
28*
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nes ¢s nemes ember irdnt.?) S csakhamar ¢épp oly nyilt vallomdst
tesz elismerdsérgl. Fessler és Martinovices, ez id6 szerint lem-
bergi tanirok a budai egyetem valamely palydzatinak birdidl a f6-
varosba utaznak. Kassira érve a f6igazgatondl tisztelegnek, ki ven-
dégeifil marasztalja Gket. Mint ilyenkor rendesen, Kazinezy is hiva-
talos. De épp e napon kedvetleniil érkezik, mert valami hitviny em-
ber meg akarta ejteni; felhdborodva mondja el az esetet. A mint be-
széde véget ér, Martinovics valami koczkazatos és tisztességtelen el-
jardst javasol, mire Kazinczy ssszeddbben és elborzad. ,Professor
tr, felel kimélettel, én gy nem szoktam.“ Martinovics megrostell-
kedik, Torok pedig a vilaszon fellobbanva, Kazinczyhoz siet, kar-
jaiba szoritja és megesékolja, a mi persze a hdzi gazditél kegyet-
len udvariassig.?)

S ez a bensiség Torok és Kazinczy kozt megmarad a hosszas
elszakadasnak daczara. A mikor Kazinezy kiszabadil: Toérok mar
itt él kdzméri otthondban. A kozélettdl s a nyilvinos foglalkozdstol
visszavoniilt, de cséndes maganyiban sem nyughatik, szorgalmas ku-
tatdsokat iz, miknek utvesztgjében Osszezavarodik és megtéved. Bi-
zony tévedés, nem egyéb, az G tanulmanyozisa és elmélyedése. A
szabadkimiivesség, mely ma emberies czéljainak, a mfivel6dés és fel-
viligosodas terjesztésének, a testvéri érzés és segités magasztos esz-
méjének vildgboldogité nagyzis és rejtelmeskedés nélkiil aldozik :
még a mult szdzad végén a titkok mélységébe burkolézik teljesen.
Mai nap is jellemzi a titokzatossig, de a titkok fityola ma oly
lenge és konnyii, hogy a beavatatlan is kereszt{il-nézhet rajta: el-
lenben a mult szizad végén oly vastag és nehéz, hogy még a be-
avatott sem lithat tisztin véle. Nem birja megjelolni és megtartani
a hatart, szdmos példa bizonyitja, a hol a leleplezhetd titkok vég-
z6dnek, s messzi, til e hatiron, leleplezhetetlen titkok csodds és
biivis kdprazatiban révedezik. Mint Bardeczy, a szép proza elsd
mestere elhfitlenedik Mdzsija irant, zaklaté és sovir emésztidéssel
rejtett dolgok titkainak keresésében vesztegeti el erejét és idejét:
ugy Torsk is, komoly hivatdsitél és a jézan clet gyakorlati kérdé-
seitd]l visszahiizédik, megfejthetetlen kosmogeniai rejtelmekbe

%) Kazinczy Ferencz: Pilyam Emlékezete. 180 1. -
3) Kazinczy Ferencz: Pilyam Emlékezete. 136 I
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meril. Eles és képzett esze Osszes tuddsa és itcélete nem képes meg-
Orzeni a megtévedéstsl, melynek lidérezes viliga mindég beljebb
csalogatja, mig utéljira vissza nem ‘igazodhatik. Nem bdnja, nem
kivinja, hiszen e vildg koddel borongé és fénynyel csillogé csoddi és
titkai megigézik 6s a lelki izgalomnak ldzas gyonyoriiségével toltik
el. Szent vildg ez neki! S beesiilésének és szeretetének legkétség-
telenebh és legjelentékenyebb bizonyitéka, hogy Kazinezyt bevezeti
€s beavatja, mindjirt 1801-ben.*) A kolts visszaijed a tiszta szel-
lem ¢ beteges csapongdsatol, Eszébe jut Sehiller szép elbeszé-
lése a szaiszi fityolos képrdl, a szaiszi ifjurdl, ki panaszra kolt
a hierophanta ellen, a miért a valdt, a szentet, a tiltottat le nem
leplezi elGtte ; aztin a tudni-vagyds szomjitél kinozva éjjel a szen-
télybe lopézkodott s félrerantotta a végzetes fityolt: a papok mds-
nap halva lelték Isis zsdmolydnil. Eszébe jut s intelemil, dévdsul
gréf Torok Lajosnak, egyik legmagvasabb kiltdi levelében elbeszéli.
A levél gyorsan megfogamzik és késziil, de végleges alakot csak
egy évtized mulva nyer. Kazinczy az ember folott valé dolgokrdl
Ugy okoskodik, hogy az Igazsig szobra sokoldald s dgy 4ll, mint
valami korépiilet kozepében, mely koriil elébh-oddbb keringiink. A
szobor képe minden ponton mds-mds ; csak az a kérdds, hogy me-
lyik pontrél tekinthets legillébben. Isten, orokkévalésdg: tdvol van
attél, hogy tagadja; de ezek nem az & szemeinek val tirgvak. Neki
elig az az fsten, a mely kebelében lakik.®) Torok tobbet akar. De
mit? A koltGi levél elst része sejtetni engedi. Olvassuk el, ime :

» Hatalmas mesterének egy szava

Miként hozd ki a puszta semmibdl

Ezt a tomérdek mindent s onmagit

“Az érthetetlen, a megfoghatatlan

Nagy mestert, fejtik leczkéid nekem.

Oh, a helyett hogy e mélységeket

El6ttem felnyitndd, kdérlek, boritsd-el;

S kikapva e szép vilighdl, hol magamnak

Honn lenni litszom, és a hol szemem

Gyonyorkodése millic tdrgyait

A legvardzsbb Setéttisztdban és

4) Razinczy Ferencz: Levelei Kis Jano:hoz. Osszeszediék Bajza Jozsef ¢s
Schedel Ferencz. Buddn, 1342, IL k. 29 L
5) Kazinczy Ferencz: Levelei Sipos Dilhoz. Lipcse, 184G. 27 -28 L.
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Nem clvakité fényben latni  szokta,

Ne kényszerits idén s iron keresztél

Addig repiilni, hol csak fény lakik,

Es a holott én, durva fold fija,

A fény miatt magamra nem talilok.

Ifji koromnak boldog reggele olta

Mind addig, a midén havit az §sz

Fejemre még nem kezdte elhinteni,

E viszketeg gond kinzott cngem is.

Langoltam litni, megkapni a valét

Es mint menyasszonyt mellyemhez szoritni,

S 14j szebb, jobb éltet élni hiv keblében :

De § futotta a vakmerdt, s az éj

Lidérczei kozott eltiime -— nem haraggal

De mint késébb ki ismét vissza térend.

Kétség s elesiiggedés rohant ream.

Kérdeztem a Természetet — siket volt ;

Kérdeztem Bolescinket — &k csevegtek ;

S bizonytalanabbd tettelk mint valék;

Baratim vallat vontak s hallgatinak :

S arany korom haszniltalan repiilt-el

S biintetve voltam kibasigimért.

T'6bbé nem iiztem a futét, s magamba

Vonilva azt kérdém, a mit tudhatok,

Es a mit tudnom haszndl — s § jutalmil

Megtért s igy szola: Lass! A mit keressz,

Nyilj be kebledbe s feltalaltad® . . .%)
Kazinczy megirta e levelet: de Torokkel nem kiozlotte soha.
Nem, mivel tudta ¢s tudja, hogy fijna neki. Sajnilja és szdnja meg-
tévedése miatt; de épp oly mélyen szereti és tiszteli, wmert meg-
gy6z6dése szerint tisztibb és nemesebb jellemet nem ismer a vildg.
A gréfm6 meg, Roggendorf-ledny, szivére, lelkére, miiveltsé-
gére tokéletesen hozzdja illik. Mint elébb kassai szdllasok, 1igy most
kdzméri hdzok is a valasztékosabb Gromek és szdérakozdsok tanydja,
melyet az j parnak uj boldogsiga egészen betilt.

Kazinezy e tiszta és dldott helyen megajhodik és megifjodik.
Ugy latszik, hogy sorsa kiengesztelddik irdnydban. S annyi szenve-
déseért megjutalmazta Sophiejdban, kinek szépsége és nemessége
végtelen rajongdssal és orikos lobogdssal télti el. Mintha esak réla

L.

) Kazinezy Ferenez: Osszes munkii. Abafi Lajos kiadasa IL k. 10-11 1,
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vonta volna el a kolté a vigasztalo és felemeld gondolatot, hogy a
szenveds sziv  ellagyulisai kovetkeztében az oOromre még fogéko-
nyabba lesz: valami meghaté gyongédséggel fogja fel és érzi at
szerelmét; Sophie érzelmének pedig a becstilés és méltatds ad kii-
lonos felmagasztaldst. Természetes josdiga s feleségi hivatisa dppen
Osszeillik: ez azt koveteli, a mire az iunditja, hogy annak a férfid-
nak, kinek tdrsa 16n, dlddsa legyen; feledtesse el véle a keserii
multat a jelennek ¢s jovének wmegédesitésével, — boldogitsa minél
igazdbban! A kdzméri mdézes hetek alatt, s aztdn még sokd, cs6-
kos ajkdval vagy mosolygé szemével mindég rajta csiing, ha dolgo-
zik, asztala mellett irogat, nézve hallgatagon vagy meg-megzavarva
Jdtszva; gy hogy Kazinezy édes megelégedéssel emlegeti szdmta-
lan helyen, hogy Sophie neki sok esztendeig nem felesége, hanem
szeretdje, — mdg akkor is nem felesége, hanem szeretGje, mikor
mar gyermekeit tejével taplilja. A ki litja vagy hallja boldogsdgu-
kat : a szent kitést szépnek és szerencsésnek mondja. A mikor a
kardcsonyi tinnepeket Pazdicson, nagyanyai rokonai kozt, a né-
hai Kazinezy Andrds hdziban toltik, azok irigykedve és dlmélkodva
néznek rijok. Az Oregebb asszonyok az eszes és szeretetremélto
menyecskében gyonyorkodnek, a fiatalabbak az el6keld grofi leanyt
csoddljak inkdbb. Maga Kazinezy szdarmazdsinak oriil ugyan, mert
a vildg nagyon is redlis, nem idedlis; de a sajit vallomdsa szerint
ezt tartja legkisebb érdemének; mert gy gondolkozik, hogy a ki a
maga nemesi czimében felfivalkodik, az épp oly - ostoba, mint a ki
pénzéhen bizakodik el. Mdsokat viszont az lep meg, hogy az (j
par a mélységes szerctet mellett egymds irdnydban olyan udvarias
tartozkoddssal ¢l, hogy as idegen nem egyhamar veszi dszre, hob
Usszetartozik, mert Kazinezy szemmel kiséri ugyan mindég, de mégis
szabadjira hagyja olykor nejét, a mikor 1j cmberek forgolédnak ko-
riilotte. Szerelmok és iidvik igazabb, semhogy a vilig eldtt fittog-
tatni kellene. S Kazinezy lelke gyonyorkodve fokozza az érzést, hogy
Sophie az v, hogy Sophie az ¢ énje, st tobb neki, mint a
maga énje; s hdlaval teli kidltja: ,Oh, dldassék az a jo isten, a ki
azokat, a kiket szeret, megkeseriti, hog y nekik fentebb oOromoket
adhasson !“7) :

Yy Keazinezy Ferencz : Tievelei Kis Jinoshoz. Budin. 1842, 1. kétet. 69 - 70 L.
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S valamerre fordil, valahonnan levele érkezik, wminden meleg
szivvel és szerencsekivdnattal tidvozli, még pedig nemesak Sophieja,
de ipja miatt is. Kazinczy meg a maga boldogsdgdiban mdst is bol-
dogitani és hdzasitani ohajt ; gréf Dessewffy Jdzsefnek buzditva
irja, hogy gyuladjon fel példija kiovetésére. ,Boldog ember vagy te
édes Kazinczym — feleli a gréf — nemesak azért, mert nem hal-
hatsz meg egészen, hanem azért is, mivel sokat szenvedtél dleted-
ben, és mivel most igen j6 a dolgod. Ily dllapotok jdmbornak te-
hetik a rosz embert is, a j6t pedig még kegyesnek is teszik. Azért
6hajtod te mas ember boldogsdgit is, azért unszolsz példdd 4ltal
a hdzassagra. Jobb, szebb példa és szivesebb 0Oszton ennél nem
lehet“.?)

Ugy van csakugyan, a mint Dessewtly magyarizza; Kazinczy-
ban a tilaradé érzés zajlik és bizodalmas leveleiben minduntalan
kicsap. Nem dicsekvésbdl, nem hivalkoddsbdl hagyja omledezni a
koltd, — hanem erejének nem dllhat ellen. Hisszen magédnak irva
— még jobban ragadja az! -

A menyegzé napja, mint élte boldog forduléja dalra lelkesiti
¢és megzengi. A dal nemcsak azért nevezetes, mert Kazinczy dldé
megelégedésének emléke; de azért is, mert az elsé sonefto a ma-
gyar irodalomban. Ez a miifaj mesterséges szerkezete és alaki ne-
hézsége daczdira konnyen és édesen zenghet a déli népek, francziik
és olaszok nyelvén; de a német és magyar rimbeli szegénységénél
fogva nem igen birja meg, még kevéshbé birja vala a Kazinczy ko-
raban. Kazinczy a Biirger sonetteinek hatisa alatt mégis bevezeti
hozzank, mert irodalmi dolgozdsaiban nyelviink kifejezésbeli képes-
ségét és hajlékonysdgit szereti megkisérteni, szereti fejleszteni; mert 4
az 1j-boldogsdgot ez uj alak hozzafiizésével még inkibb meg akarja
orokiteni, hiszen mester az ily gyongéd vonatkozasok felhasznalasd-
ban. Megirja a sonettet és elteszi, s esztendbkig fidkjaban rejtegeti,
egyediil csak Sophienak mutatva meg, a ki ihleti és a kit illet. Hi-
szen kettdjok tulajdona, Sophie a Muzsa és Kazinezy a papja, ki
el6tte az aldozatot bemutatja ; bemutatja a sziv mélyében tamadd

és egész lelke folott elhatalmasodd szerelmével, az 6 almodozé és

8) Kazinczy Gdbor: Gréf Dessewfly Jozsef bizodalmas levelezése Kazinezy -
Ferenczczel. 1793 - 1831. Pest, 1860. I. k. 5 1
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csapongd koltGi szenvedélyével. Az 6 frigydk, az 6 iidvok az igazi
boldogsig, mert nemesak a vér lobogdsibél tiplilkozik, nemcsak a
hiiség megdrzésében keresi ¢és taldlja meg a megelégedést. Az ilyen
szerelem nem villang és mulo szeszély', nem is pusztitd és pusztuld
szenvedély, hanem olyan, mint a tavaszi verdfény, mely éltet, mint
a tavaszi langy permeteg, mely 4ld, mert virig fakad és gyiiméles
zsendiil utana, Az ilyen szerelemnek megfogandsa és maradisa azon-
ban nem. a kiils§ tetszésben torténik merthen, ~- hanem fileg a
léleknek, a szivnek, az egész jellemnek rokonsdigdban. Kazinezy és
Sophie lelkének irdnya — az eszményiséy, szivének vallisa —
a josag, jellemének févondsa — a nemesség. Sophie keriili, a
mi 4lszin, a mi iires csillogds, a mi cziczomdzé ékszer, az igaz ér-
tékre, a sz6 nemesebb értelmében valé ember kifejtésére, miivelésére
s Osszhangjira torvekszik ; vérmérséklete, ha nem is lobogd, leg-
alabb el se lobban, meleg és jozan fellengzés nélkil, mély érzésre
vallé tiintetG fitogtatds ndlkiil, kedélye gazdag ¢s gyongéd, komoly
és jatékos, tréfalddé és pajkoskodd, eleven és szivarvanyos, a szerint
a ming a helyzet, befogaddsra és nyilatkozdsra egyenld mddon ké-
pes; fogyonyoriisége az irodalom ¢s mfivészet, a szellemi szérako-
zis. Kazincsy egyénisége, a koltd ¢s boleseld mély szavaival dlve,
benne mint visszhangban és virdgban, szebb létre fesel. Az § sze-
relmdk kisugdrzdsa a léleknek és szfvnek, kisugdrzdsa a jésigban,
gyongédségben, folytonos megelzésben, leleményességben, az illusié
dpoldsdban és védésében, a legédesebb hodolisnak ezer meg ezer
aprosigiban. Mindez egyiitt teszi és élteti, mindez egyiitt aldja és
szenteli meg frigyoket. Sophie Kazinczynak nemcsak felesége, nem-
csak szeretGje: - de sugalld és lelkesité Muzsija, mulaté és db-
rdandozé pajtisa is; azért oly bens és forrd elsé sonettdja. Kazinezy
nagyra van e miivével, kiilonosen kivitelével; pedig meg kell val-
lanunk, hogy éppen kiil-alaki tekintetben gyonge; belalakjira és
hangulatjira ndzve sokkal szerencsésebb. A koltd panaszkodik, hogy
a kegyetlen At e oly kérlelhetetlentil dldozte, mikép sem ég, sem
f6ld nem védhette ellene, szenvedésében egyik djulishél mdsikba
esett ; de végre A mor megkonyoriilt rajta; s G boldogan hirdeti :

» Megszinta, Amor éltem kinjait

S mond: En enyhitem, a kit a Sors sijta,

S bértil dlembe tette le Sophiet.




Es im miolta nékem &ldast nydjta,
S bis djjelemnck bdjos mdeset gytjta,

Nem érzem a sors csapkodisait.“9)
Mi téveszti meg, mi vezeti félre a kéltemény megitélésében ?
Nem a szerzGi elfogultsig, hanem egyfel6l a miifaj djsdga, masfeldl
szive boldogsdga; kedves eldtte, mert kedves az érzés, melyben meg-
sz0llal, Hiszen a mi ez érzést iinnepli, akdr magdt6l. akdr mdstol
ered, dradozé drommel magasztalja. Megkapdé és meghaté, hogy el-
melegszik és elérzékenyedik mindenen, a mi feleségét dicséri és di-
cstiti. Milyen édesen ¢s melegen emlegeti, hogy Hiergeist Ni-
non is, a Prénay Simon neje éddival emlékezett meg hdzassigarol ;
milyen biiszkén és haldsan terjesztgeti, hogy Kis Jdanos menyeg-
761 énekkel tisztelte meg. A maga dala esztendGkig elhever néla, a
Kis Janos epithalamiumdval siet elgallani, siet bardtainak megmu-
tatni, a kozonségnek kinyomatni. A gondolat voltaképp tile szirma-
zik, hogy Kis az ¢ frigyét halhatatlanitsa, de 1gy tetszik, hogy
csak megel6zi, mert annak épp oly j6l esik bebizonyitani a vildg

elétt, hogy egymdst szeretik. A Kis kolteménye, a Kazinezy elismerd

itélete szerint, teli a szivnek legszentebb és legédesebb éruéseivel, a
legtisztibb és legnemesebb életbileselettel, a nyelviek szépségeivel,
koltsi képekkel és festésekkel, tugy hogy sem szerkezetében, sem
kidolgozdsdban nincs hiba, — igazi halhatatlan alkotds.'") A merre
jar, a kéziratot mindeniivé elviszi, felolvassa ¢€s felolvastatja, hogy
a hatdst mindenképp ¢lvezze. Baritai meg nem gy6zik elég csoddlni,
hogy koltészetiink oly sebes haladdssal emelkedett, mint a hogy a
Kis kimondhatatlan szép verse hirdeti.!?)

Hat csakugyan olyan halhatatlan alkotds, olyan kimondhatat-
lan szép az a menyegzdi ének ? :

"Kétségteleniil magvas és meleg, sok helyiitt follendlil és fel-
szirnyal : de bizony sok helyiitt bigyadt és nehézkes is, tulsdgosan
terjengds és tudomdnyos, teli mythologiai vonatkozisokkal és ha-
sonlatokkal. Az elsi ¢vtized szelleméhez és izléséhez illik, fel is

9) Kazinczy Ferencz: Osszes munkai. Abafi Lajos kiaddsa. I kotet. 49 1.
1) Kazinczy Ferencs: Levelei Kis Jinoshoz. I. kotet. Bnddn, 1842. 77 L
1) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jianoshoz. I. kotet. Buddn, 1842. 80

1. IL kbtet, 257 1. Kazinczy (idbor: Grol Dessewffy Jézsef bhizodalmas levele-

zéae Kazinczy Ferenczczel. Pest. 1860. I. k. 4 1.
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tiinhetik; de ma mdr inkibb irodalomtirténeti, mint koltéi értéke
van. Focrdeme a nyelv hajlékonysiga ds "gazdagsiga fordulatos ki-
fejezésekben és jé rimekben, a mi iratisakor még nem olyan dlta-
ldnos, mint a mai nap.
. Kis bardtja boldogsdganak hirére csoddlkozdssal kérdi: hogy
1gaz-é telének muldsa, sorsinak kiengeszteldése — hdzassdga ? Rég
kérte § ezt, s most, a mikor bekiovetkezett, elzengi tdvizletét an-
nak, ki mint Phébus koszoris papja, magasra szarnyalni megtani-
totta. Eddig nagynak taldlta csak, — szerencsésnek nem, mert bol-
dogsdg nélkiil a legzdldebb borostyin koszord is elégtelen, hiszen a
kiizdelmes pilya sérelmeit csak a szerelem nektdrja enyhitgetheti.
SMi a férfi maga? Iélben hagyott remek.
Majd istenné teszik a dics§ érdemek, .
Majd sdr fertézteti,
S oh a vad indulat hiborgé tengere,
A sziintelen vivé vagyasok ezere,
Mikép hdnyja veti!
Orok tusdban 4ll on-magdval, hirre vigyva az eget vijja, mig
a villim le nem sujtja. Hidhan hdg a nap szekerére s hozza le a

tiizet, — ritka zsdkmdnydnak &ldozata lesz; hidban mozdit ki he-
lyébl hegyeket, s hidban csodalja mivét a félvilig, — a diesd fél-

isten Omphalé libaihoz esik, a 1dgy szivnck olvadozdsait nem iz-
leli meg soha.
e ti, dies§ holgyek, kik foldi remckek
Egy alakban vagytok angyalok s gyermekek,
Mint boldogitjitok,
Ha e csuda vandor szamkivetésében,
Magat hiven élte vig kikeletében,
Kapcesolja hozzatok !

Akkor felfuvé gbg helyett az igaz nagysdg a lelkesitije s ezer
csoddra képes, mint hires Ulysses, kit cgyediil hiv Penelopéja  bol-
dogithatott. Kazinezy sokdig bolyongott, de a tévelygés utin elju-

tott az igazsigra: — Vdénus Urdnia litogatta meg. Kis ujjongva
esattogja

L Eljott, eljott hozzid egész udvardval:
A szerelmek, tréfik, jitckok nyidjdival
Lakast vett hazadban
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S a Gratiak soha szebben nem olelték
Ezeket, schol tobb kedviket nem lelték,
Mint tdrsasdgodban,

Mely viltozds! lantod bdjolobb zengést dd
Mér is hogy a bold.g érém mosolyog rid
S az szedi hangjait.
Hattyd szirnyon repiil éneked s életed,
S Dbitorsigos parton csendesen neveted
A tenger habjait.

I{ét isten nyit palyit — a hir s a szerelem —
Eredj, s a nemes sziv s isteni értelem,
Mutasd meg mit érnek ;
Hogy a mint bamulni fogja dicsGséged,
A boldogsdgban is hiv unokink téged
Vilaszszon vezérnek. ')

Kazinezynak ez idé szerint valoban bi része jut mindaketto-
b6l: a hirbl is, szerelembdl is, s a mint dicsGségét és boldogsi-
gdt e menyegz6i ének csillogd titkrében nézi, kétszeres elragadtatas-
sal érzi. Azért az epithalamiumot németre forditja, parhuzamos szi-
veggel kiadja, sajit arczképével ellitja, melyen ott dall a Kazinczy
F. neve és a Terentius szép mondasa: ,Placere bonis:* aztin
a pozsonyi orszdggyiilésen Kis javdra drulfatja; rokonainak, bard-
tainak s ismerdseinek megkiildizi ; egyszersmind gondoskodik a ,Ha-
zai s Kiilfoldi Tuddsitdsok“ban birdlatirdl is, melyet siet
Kisnek lemisolni. ,Az ének planuma — ugy mond az ismerteté —
igen bolesen van elrendelve, a gondolat elejétél fogva mind végig-
len hathatis és teljes erdvel ; az idedk vjak, csillogok, a kifejezc-
sek igazak és kényesen vannak vilogatva; a vers konnyii és kelle-
metes folyamati, mindeniinnen soknemii tudomdiny, kivalt mytholo-
giai, s a gorog klasszikusokkal valé ismeretség tlindoklik, s rajta
az €letnek legjozanabb philosophidja tmlik el. De leginkdbb azt a
kifogyni nem tudé ubertast lehet esodalni, mely tdirgydat, melynek
érzésétol elmelegedett, ij meg 1j képekben s gondolatokban adja
el6. A vers nem a személyt magasztalja, nyavalyis alkalmatossigi
versezeteknek szokdsok szerint, hanem a dolgot, a pdros élet bol-

1) Kis Jinos : Kazinezy Ferenez ésszekelésére Szendrei grof Tordk Sophia-
Antonidval. Bées, 1805.
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dogsdgait festi, és a hol magasztal, ott nem a hideg hizelkedés, ha-
nem a bardtsag forré szava sz6l.“ Szerencsének tartja, hogy az ének
német forditdra taldlt, mert a német kritikusok megitélhetik leg-
alibb, hogy hovi emelkedett koltészetiink.'®)

A mint bizonyosan felotlik, a ,Hazai s Kiilfoldi Tud ¢-
sitdsok® ismertetdje a kolteményrsl éppen tgy gondolkozik, mint
Kazinezy. Ne tiinGdjiink e megegyezésen, hisz 6 maga az. Az § fel-
szolitisdra és birdlata utan ismerteti Rumy is a béesi Annalisok-
ban. A mikor Kazinczy ennek® czikkérél megemlékezik, azzal az
Ohajtassal teszi, hogy barcsak a halléi ,Literatur-Zeitung® is szdlna
réla; cgyszersmind megirja Kisnek, hogy rendelkezni fog, mi-
kép nehdiny példany menjen Halléba, s6t kiildetni fog Gd&thének
és Wielandnak is. Csak azt sajndlja, hogy Schiller mir nem ol-
vashatja.!?) :

Mi ez? A Kis nevének dicsditése vagy a magyar koltészet dia-
dalinak hirdetése ? Mind a kettd, hiszen Kazinczy mindég 1gy be-
szél ez alkotdsrél, melynek leveleiben egész kis irodalma van, mint
nyelviink ragyogé tiineményér6l, ragyogd sikerérsl. De kétségtele-
niil a leginkdbb boldogsiganak és orvendezésének dradozdsa a maga
és a Sophie iinnepelése miatt! Hiszen még késébb is mindjart fel-
lobog, mihelyest feleségének hédol a megemlékezés Mikor Berzse-
nyi ismételve megzengi, s ligy rajzolja, mint a kinek dti tarsai a
Muisik, tdnczolé Hordk, nevetd Napaedk, a tegzes istenkék a koszo-
ris Gratidkkal: Kazinezy a dalt gyonyortinek, igen gyonyoriinek
vallja, s épp oly irigykedve fogadja el a tomjént, mint ha felé szall
az. ,Hidd el — Kkidlt hiiszke Onérzettel - akkor is, midén halni
fogok, kevélykedve fogom nézni, hogy engemet Virig és Dayka, Kis
és Berzsenyi szerettek.“'®) S a mikor Urményi orszighiré viali
hdziban az egész asztal poharat emel és iszik a Sophie egészsé-
gére: Kazinczy boldog kérkedéssel dicsekszi el. Osszehasonlitva Vi-
rdggal, Kissel, Berzsenyivel magat, ki el eddig csak apré epigrammaé-
kat, par sonettet és piperétlen koltsi levelet adott, az érdemet sze-

18y Kazinezy Ferencz: Levelei Kis Jénoshoz. I. kotet. Budan, 1842.
155—156 L

14) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. I kotet. Buddn, 1843. 233 1.

15) Kazinezy Gdbor : Kazinczy Ferencz levelezése Berzsenyi Dinicllel. Pest,
1860, 36, 47, 62 1,
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vényen Kisre hdritja, az  menyegzii énekének tulajdonitja. ,A Ju-
dex Curiae asztala! az orszigbiré asztala! Kz olyan tomjén —
nyomja meg kiilonos sillyal, Kisnek irva — melytdl szédiilok. Ba-
ritom, kinek koszinjem én ezt? Nem Te neked-e ? nem a Te fel-
séges epithalamiumodnak-e, mely Sophiet elfelejthetetlenné  fette a
magyar literatura baritjaindl az idék végezetdig, Oh, bizonyosan an-
nak, és egyediil annak. Azt hiszik, hogy az, a ki ezen dicsé miv
dltal megtiszteltetett, Heros, és hogy a Heros kedvese félistenné.
Akirmint van, enyém ez a fény, ez a szerencse, s orvendek, hogy
T6led jott, hogy Téled vettem.“'™)

A mig ezek a dolgok folynak, Kazinezy mdr réges-régen el-
koltozott Kdazmérrol; mdg 1805, elso felében. Nem kiilon otthonba,
a mint reméllette, hanem édes anyja mellé, Er-Semlyénbe, a
mint Jozsef Gesese kimesterkedte. A boldog — nem zigolédik. Fe-
led mindent s misokat megelzve azon igyekszik, hogy csalidjiban
helyredllitsa az egyetértést és nyugodalmat. Szerényen megvonul dol-
2026 szobdjdban, melynek falain a Baréezy, Virdg, Uza, Szentmar-
jay 6s Verseghy képe fiige. S a mig § asztala mellett irogat, mel-
lette iildogél raratekintve — Sophie. Igen, ‘Sophie a kis Phigievel.
Kazinezy szive felett pedig a férj és apa boldogsiga 0Osszecsap és
elboritja. Valami édes ¢s megindité gyingédség, melynek filfogdsira
az 0 esze s atérzésére az 6 szive ritka fogékonysiggal bir, hiszen
az 0 ligy lelkére a hdzi holdogsig oromei oly élénken hatnak, hogy
sokszor konyekben folyik széllyel,'’) — igen, valami harmatos gyon-
gédség lehell ki soraibol, mikor e kettds iidvérsl beszél. A 46 éves
hirneves férfi az Grvendezi dicsekedésben gyermekké lesz. Mikor
Kist értesiti Iphigenia sziiletésérdl, elbeszéli, hogy a kicsi mind-
azolk itélete szerint, a kik lattak, a Gratiak aldozatira mélto; hogy
az ipa ast mondja, hogy szebh gyermeket nem litott: hogy néme-
lyek azt jovendilik, hogy a szija tdjan hozza fog hasonlitani ; hogy
6 azt kivanja, hogy némely vongsai az atyjira, mdsok az anyjira
tissenek, Aztin elérzékenyedve folytatja: ,Térdre hulltam, mikor a

kis csecsemdGt meglittam, s kértem az élet istenét, hogy éltesse a

18) Kazinezy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz I. kotet. Budin, 1842 265 -
366 L
17) Kazinezy Ferencz: Leyelei Kis Jinoshoz L kitet. Budin, 1842 336 1.
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Szépnek, Jonak s Igaznak szevetetében nevelje és adja neki azt a
szerencsét, a min az atyja mindenkor leginkabb torekedett, hogy sze-
rettessék a joktdl, habdr lakolni fog is e szerencséért, mint az atyja
lakolt. Az istenség gyakorta a szenveddst is Alddsul kiildi. Kiildjon
6 red is, ha nékie gy tetszik, csakhogy a szenvedést vdltoztassa 4l-
ddssd. “1%) Vagy miné kedves csevegéssel mondja el, hogy Sophie
milyen jé6 anya. Kaczag minden alkalmatlansigot, maga szoptat,

maga dajkdskodik, s d&jjel maga szokik ki dgydbdl a gyermek min-
den mozdulatdra és sikoltdsdra ; hogy kihallgatta a gréfot és grof-
not, a mint a kis Iphigenidrél beszélgetett, a ki meég csak Gt hetes,
médr is mindenki azt vallja réla, hogy elsé szépség lesz, ha dgy
marad ; s valéban szebb metszésii setétkék szemet, szebb metszésil
ajakat nem lehet ldtni, mint az vé; hogy a gréfné azt mondotta,
hogy nem hitte, mikép Sophie oly gyongéd anya lesz, mire a gréf
azt jegyezte meg ,Pour moi je me le suis toujours imaginé car
Sophie est une excellente personne en tout sens.“ A hang azt mu-
‘tatta, veti utdna orommel, hogy az atya becsiili lednydt.'?) Vagy
ming gyonyoriiséggel adja el6, hogy fiatal felesége a Thigie négy na-
pos kordban mit almodott ? Hat Phigie mar jart és beszélt. Anyja
kérdezte tdle, hogy szereti-6? Szeretem mamdcskdt! felelte a
leiny. Kazinczy tudakozta Sophiet6l, bogy mily nyelven mondta azt
Phigie ? Képzeld csak, kidltja Kisnek, magyar ul???)

Micsoda kidltds ez ? Mintha az ujjongds és csoddlkozds csapna
benne oOssze ? Sajnos, csakugyan az! A nemzeti nyelv hasznd-
latiban még annyira vagyunk ez id6 szerint, hogy magyar ko6ltd
magyar koltének irva édes meglepetéssel veszi, ha lednykdja dlmaban
magyar nyelven beszél. Hiszen az orszdggyiilések minden hazafias-
koddsdnak daczdra, melyet a nemzeti nyelv természetes ¢s torvényes’
illdsdnak elismerdse érdekében kifejtettek, — a fGnemesség franczidul
vagy németiil, a koznemesség nagyobbira németil vagy latinul tdrsa-
log, Magyarorszigban és Erdélyben egyirint. Erdélyben, foként a
talsadalom magasabb osztilyaiban teljesen német vilig uralkodik.

13) Iut.,mc 2y IFerencz: Levelei Kis Janoshoz. I. kotet. Budin, 1842.
25—236 1.

19) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. I kotet. Budin, 1842 96 L

30) Kazincey Ierencz: Levelei Kis Janoshoz I. kétet. Budan, 1842, 96—
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A rosz példa maga a kormdnyzé, gréf Banffy Gyorgy*'), kinek
hézdban magyar sz6 alig hallszik, fiai és lednyai csak torik a nyel-
vet, a mi bizony megfeledkezés és elkorcsosodds ez 0Gsi nemzetség
tagjaitol; s6t maga a kormdnyzé oly kevés cJrdeklGdést mutat és
¢rez minden irant, a mi a magyar nyelvvel Osszefiigg, hogy a ma-
gyar irodalom és koltészet egészen ismeretlen eldtte ; mikor Ka-
zinezy erdélyi utja alkalmdval tiszteleg ndla, a gréf csodalkozik,
hogy lengyel létére olyan derekasan megtanilt magyarul.**) Es Ma-
gyarorszigon ¢ Bizony ott se jobb a helyzet, a mint pdr jellemzs
aprésdg megvilagithatja. A tirsadalom nagyobb része a nyelvre nem
iigyel. S a mikor az mdir a termekben is megjelenik, el6bb mint
valami kiilonos idegennek, ugy hallgatnak a szavaira, mosolygds és
csodalkozdas kozott, aztdn kivancsi leereszkedéssel beszélnek véle,
végre meg-meglijuld bamulattal és nagyzd elismeréssel nyilatkoznak
szépségeirsl, hajlékonysagarol, miiveltségérdl és képességérsl, mint-
ha csak gy kellene folfedezni! S taldn gy is van. Hiszen ming
elterjedett a latinsdg, sejteni hagyja Berzsenyinek az a megjegyzése,
melyet a nemesi folkelés szervezddésérsl szélva ejt. , Vasmegyében
— mondja guny osan — assessorokbd! és prokatorokbdl konnyen ki
fog egy bataillon allni, ezeket de jure dedkul kellene exercirozni.“*")
S min6 balvélemény van még némely kiorben a magyar nyelv hiva-
tasdrol és szerepérdl, érdekesen feltiinteti grof Toroknének, a Ka-
zinczy sogorasszonydnak az a nyilatkozata, hogy nem tartja sziik-
ségesnek, s6t nem engedi meg, mikép gyermekei magyaril megta-
nuljanak, mert nem akarja, hogy fia szolgabiré legyen. S miné hi-
degség €s szeretetlenség mutatkozik még ott is a magyar nyelvhez,
a hol a magyar koltészet szives elfogaddsra taldl, bizonyitja Kazin-
‘czynak az az adata, melyet Kis szdmdra megir. Feldicsekszik, hogy
Splényi Gabor, szabolesi f8ispan hdzdban, Szilvason, Sisa k kapitiny
tobb 1ri nd, nevezetesen a fGispan lednyai-és a tornai fGispan Oko-
licsanyi felesége eltt felolvassa az epithalamiumot, kik egészen el-
dlmélkodnak, hogy mire ment nyelviink és koltészetiink: de mégis,

M) Grif Kuun Géza: Gréof Gyulay Lajos Naplétoredékeibsl. Budapest,
1874. 40 1.

22y Kozinczy Ferencz: Erdélyi Levelek, Abafi Lajos kiadisa. 76 1.

33) Kazinczy Gdbor: Kazinczy Ferencz levelezése Berzsenyi Daniellel. Pest,
1860. 10 1.
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ez almélkoddsnak ellenére, a mikor Kazinczy nehdny példinynyal
kedveskedik kérésokre, emez ,imidist érdemld asszonysigok®,
tme ,testben és lélekben angyalok® azt lizenik vissza, hogy nekik
német szovegli kell.**)

Hit ily viszonyok kozott teljesen értheté a Kazinezy felkidl-
tisa! S még érthet6bbé lesz, ha megemlitjiik, hogy levele e sok
kedves aprésiggal Kdzmérrdl szarmazik, hol a rendes tdrsalkodds
nyelve — a franczia. A boldog par egyfelél a Sophie lebetegedése,
wdsfeldl az érsemlyéni hdz izetlensége miatt itt tolti az Gsat, sze-
rényen és szerelmesen osszevonilva: mig Kazinczy nem egyszer &j-
félig is fent irogat, Sophic lednykajéval asztala mellett alszik.*®) T¢-
lére még visszatérnek Semlyénbe, de tavaszszal végleg elkoltoznek,
egyeldre megint ide hizédva. Kazinezy végre anyja és Jozsef Ges-
cse hosszas kényszergetése utdn megkapja a széphalmi hdzat, — s
1806. junius 10-én elfoglalja. Felesége és lednya, a mig nehdny
8z0bat lakhato dllapotba hozhat, Kdzmértt marad, azért kétszeres buz-
g0siggal rendezkedik ! Nem csoda, hiszen régi vagya teljestil. Any-
nyi reménykedés és sovirkodis utdn onallé és fiiggetlen életet kezd-
het s dllandé otthonnt alapithat!

Ez az otthonn Széphalom.

Igazin szép halom. Megérdemli ezt a nevet, melyet tdle ka-
pott. Tibur és Praeneste sem szebb. Teljesen red illenek a Horatius
szavai: Hoc erat in votis modus agri non ita magnus... Ma nem-
csak sz6p, de szent is, mert Kazinezy egy negyed szdzadig lakja
vala. A folde szent az 6 élteért. E negyed szdzad alatt életének és
balydjinak reményei és sikerei, Oromei és szenvedései, gondjai és
Virrasztdsai megszentelik. A nyelv és izlés forradalminak kiizdelmei
és diadalmai az 6 otthondbdl indilnak ki és abba folynak vissza,
hogy hirrel és dicsdséggel koszorts emlsket képezzenek itt! Ez em-
léket a diszes mausoleumban, a csinos kertben s az egész Széphal-
mon 4ldé kegyelettel Grzi a nemzet, mely lélekben ide néz és to-
long a négy folyam tdjckirdl; 4polja az akadémia, mely a mester
szellemének orokiose, hamvainak feliigyeldje, s esztendfrsl esztenddre
magasztos iinneppel litogatja meg két fOiskola lelkes fiatalsdga és

#, Kazinezy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. II kotet. Budin, 1842. 257 |,
%) Kazinczy Ferencz: Levelei Kiss Jdanoshoz. 1. kotet. Budén, 1842, 102 1.
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két megye nemes kozonsége, mert ¢ kies ziigoly két megye Ossze-
szigellésénél esik.*®) Abaujban, de Zemplényhez oly kozel fekszik,

hogy ettél a Kazinczy hdza valami oOtszdz Olnyire lehet, a Sitor-

hegy aljaban, Patak, Ujhely és Borsi szomszédsigdban.

Kellemes, de kicsi jészdg, hiszen alig foglal magdban 20
jobbagy-telket. Az orokségnek csekély része, egyelére mégis elég,
mert a koltd megvonilhat rajta. Vidéke és kilatdsa pompds. A héz
éppen a halom tetejében, homlokzatival keletre, az orszdgittél va-
lami 300 lépésre. Addig szabad az 1t és szabad a tekintet. A nézd
messzi ellithat, megjegyezhet és folismerhet iiveg segitségével min-
den szekeret; s a szemhatdr kodl§ tivoldban még kivcheti Ujhely
tornyait, Borsi omladékait, a két Toranydt, Hosszu-Ldzt, Csorgét,
Legényének és Lasztécznak udvarhazait, Mihalyit s a két Regme-
czet. Nyugatra részint sivatag, részint erd6s hegység terfil. A tora-
nyai sz0l6, mely véle jirt, alig egy negyed odrdnyira van, de még
a tokaji-termé Hegyaljdban, melynek sz013s oldalai, mint a Iefelé
forditott legyezd, tigy nyidlnak el Széphalom el6tt. Széphalom és
Toronya kozt virul¢ rét hulldimzik, aztin pedig 4dldott szintdfdld.
Széval Kazinczynak tetszett a birtok és tetszhetett is. Ha szeren-
csétlensége el nem éri: mar taldn egy évtizeddel ez elftt megszall-
hatja vala. ,De gy — mondja vigasztaldddssal és megnyugvissal
— Sophie nem volt volna enyém, bizonyosan nem volt volna! Es
igy jol van minden! Aldom azt, a ki kigyékon és sérkinyokon s a
pokolnak minden ijedelmin vitt keresztlil s most jutalmaz.“*7)

Sajnos, hogy mindjirt kinos emlékkel kell gazdagodnia, — a kis
Phigie holttestével. Kazinczy junius kbzepén még a sziilel biiszke-
ség oromével jelenti, hogy lednykéja ép, kovér és ecgészséges, igen
szép, sbt éppen bdjold gyermek, s mdr augusztus végén a levere-
tés bibdnatival és hdborgé panaszival telik el s az aggodalom
miatt maga is orvos kezére ker@il. Gyilkos kohogés és hideglelés, a
fogzis szenvedéseivel timadja meg egyszerre a kicsikét és rohamo-
san eldli. A mig betegsége és vivéddsa tart, Sophie nem nyughatik,
nem pihenhet; erfs és kemény asszony, ki nem szenveleg, nem ér-

3) P. Nagy Gusztdv és Kérészy Istvin: Jelentés -a sirospataki ev. ref.
féiskola 4llapotirdl az 1887—88. iskolai évben. 8—10 L
31 Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. 1. kotet. Budom 1842 120 1.
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zeleg, a fenyegets csapds alatt, mely elére rémitgeti és emésati,
mégis gy osszerendiil és elpusztul, hogy félteni kell. Minden vir-
rasztisa és Orkiodise hasztalan, a gyermek esztendds és tiz napos
kordban, augusztus 18-dn clhal. Kazinczy még az nap ir a kassai
Diispoknek, hogy kertjében azt a nyomot, hovd el fog temettetni,
engedje meg beszentelni. Megengedi. S a kis halottat, ének és ha-
rang nélkiil teszik le a szent foldbe. A plebdnos csak halkkal végzi,
a mit t6le tiszte megkivén. Anndl hangosabb a Kazinczy fijdalma.
Szivszaggaté zokogdsba tor ki. ,Ossze, ossze vagyok rontva ! Oh,
bardtom — mondja Kisnek — hadd sirjam ki magamat karjaid ko-
zott, hadd panaszoljam el neked is, mi ért: Phigie nincs tibbé !
Ugy jartam, mint Niobe. Kevélykedtem a gyermekben, s egy bosz-
szis isten nekem szegezte nyilait. Puszta elGttem ismét a vilag ! el
van oltva az a remény, hogy ha én sirba szdllok, lesz valaki, a ki
Sophiet az én szent szeretctemre, bardtsigomra. hiiségemre s hi-
lddatos tiszteletemre emlékeztethesse.*®) S keservébe belemertil, bele-
vesz, esze rafeledkezik a Gestner monddsdra, melyet az édenbGl ki-
liz6tt ember-pdr veszteségérdl ir. Eppen az a fijdalom, éppen az a
szerelem fiizi feleségével ossze, ki elhalé nydgéssel kérdi, hogy mi
lesz belGle, ha téle elmarad. S mintha csak nem birna, nem akarna
kiszabadulni az édes kinok koziil, melyek szivét gyotrik, szomordan
beszéli el, hogy a gyermek mér is nagy hajlandésigot mutatott a
képek irint; valahinyszor a Guido Reni Amorjira tekintett, kinydj-
tott kezeivel integetett feléje s repesve rdzogatta kicsi fejét.

Emléke, emlékének megirokitése foglalkoztatja djra meg ujra.
Bisongva tervezget ; osszekiti a miltat a jovivel s a vesztett muilt
létlen reményei s a biztos jov6 fajé szdmftisai csoddsan vegyfilnek
Ussze a koszortiban, melyet szive dérzelmeinek vird-aibél a kis ha-
lott sfrjira fonogat. Bdsongva mondja, hogy ha Phigie élethen ma-
radt volna, a Kis gyermekeinek testvére lenne; hogy Fabchich ver-
set irt haldldra s elkiildotte Kulcsdr lapjanak kozlés végett; hogy &
hamvai 516 a Canova Psychéjének, vagy az Amor ¢és Psyche régi
80r6g szobornak mdsolatit allittatja fol a maga kovetkezd soraival :

Téged nysjas anyad karjirél Amor olelt le
Isteni szép jegyesed isteni szép jegyesét.

) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. 1. kotet. Budén, 1842,
125—127 1. 9g%



Most az Olympus 6161nt{1jékai fognak el immdr ;
Jaj, de sziileidnek szive 6rékre sebes.

Nézz szerelemmel ald rajok, s mondd : Ll Fizsi s téged
Kedves atyim. s téged, nydjas anydeska szeret,“*9)

S ha hdzassdiga évforduldjanak aldozik, ha a mas gyermekei-
r6l hall: a fijdalom minden alkalommal szivébe nyilallik és pana-
sza fel-felsir !

Ki vigasztalja meg, vagy legaldbb enyhitgeti e sitét napokon
ot, a ki a sajit vallomdsa szerint csak atydnak és férjnek saziile-
tett ? ! Sophie, a ki borongdsa és irasa kizben meg-meglepi. ,Middn ezen
levelemet olvasim — irja Kisnek elérzékenyedve, — nyilik az ajto,
s az én kedves Sophiem lednyi szép novésében belép, s kiterjesz-
tett karral szalad elém, s Osszedlel. Nem szélottam semmit, de sze-
meim elnedvesedtek , Waram weinst denn du ?“ kérdé Sophie. ,Den
Kis zum Freund, dich zum Weibe, Sophie!® felelék. Boldogabb
volt-e Gessner, maint ¢én volnék, ha Phigie élne, kit gyakran, igen
gyakran siratok.“3%) Felesége, az 6 boldogitéja nyugtatgatja meg a
férjben az atyat is.

S Kazinczy szerelemmel, rajongdssal koszoni meg, szinte dhi-
tattal csiing Sophien, kire valéban red illik a Kis menyegzii éneké-
nek szép mondasa a nérél, hogy félig angyal, félig gyerek. Vagy
nem gy mutatja-e be az § vallisos gondolkozdsa ? A dogmdkkal
nem sokat torddik, mert az nem fér a fejébe: hanem reggel és
estve, igen ritka kivétellel, buzgén imddkozik. A katholikus vallast
szereti, mert abban nevelddétt; s nem litja be, hogy miért ne kell-
jen és lehessen azt szeretni? Neki a vallds a sziv dolga, rendes tap-
laléka. A mikor Kazinczy mir dgyban, Sophie nem egyszer -eldve-
gzi imddsdgos konyvét és fenhangon olvassa, hogy érzéseik Osszeol-
vadjanak; maskor meg Kazinczy kéri a hangos imadkozast s a
koltéi képen kigydlva és elbiivilve kidlt fel: ,Oh, schén, oh gott-
lich, oh gottlich !“ Eleinte Sophie esoddlkozik, hogy férje nem szo-
kott imddkozni, kés6bb megnyugszik benne; de a higa valtig csak
azt hajtogatja, hogy ségora jellemében ez a vonds megfoghatatlan
eldtte. Hidban magyardzza meg Kazinezy, hogy mit mondott 1V,

29) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. I. kétet, Buddn, 1848. 131 1.
80) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jdnoshoz I. kitet. Budén, 1842. 142 1
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Henrik, hitban fejtegeti, hogy & protestins, s az 6 imidkozdsa az,
hogy az isten maﬁassaoarol és hozzd vald v1s70nyarol meleg sziv-
vel elmélkedil; hogy mind oromei kozt, mind a csapdsokban bizo-
dalommal és hahdatosswoal tekint fol redja; hidban mondja, hogy
4 nyomtatott imddsigok olvasisa nem elmélkedd léleknek valé, mert
mechanismussd vdlik s nem illik a 1élek egyéni hangulatihoz. Sophie
s hiiga méasképp veszik és mdsképp hiszik.®!) Vagy nem 1gy. mu-
tatja-¢ be héziasszonyi gazdalkoddsa férje dolgozé szobdjdban? A
mikor olvastiban valami elevenebben megkapja és elragadja, egyszerre
csak elkezdi uranak felolvasni, nem gondolva meg, akdr alkalmas a
pillanat, akdr alkalmatlan; s a mikor gytihgytyﬁkja vagy gorcsir-
kéjének serce az ablak alatt egyetlen hangot 4d is, szeretetremélté
Szelesseogel szokik fel, hogy nekik morzsalékot hintsen, mert azok
az § gyermekei, nem bénva, ha nagy hirtelenségében férje székét
kitaszitja helyébdl. ,Ilyenkor sokszor rém szill a gonosz lélek, vallja
Kazinezy, s ki akarok fakadni, de ha a Gdlidth leteritGje harfaja
Sault megnyugtathatta, mit gondolsz, mit tehet az én életem an-
gyaldnak csak egy tekintete is ? Duzzadtsigom mosolygdssd vil, s
sirck oromémben, s 4ldom Istent, kinek mindenhatdsiga az asszonyi
Iélek szépségét tudta alkotni. ,Das ist wahr, ich habe einen Mann
erhalten, der den ganzen Tag liest oder schreibt und bei dem man
das Reden vergessen konnte.® Most, midén ezt irom, kimegy czek-
kel a szokkal : ,Bis ich wiederkomme, ist dir zu schreiben erlaubt :
aber dann bitte ich, dass mir die Schreiberei aufhirt.“ Majd me-
gint arra kéri, hogy Telemaqueot olvassdk egyiitt; s & gyonyorii-
séggel és elragadtatdssal ismeri be, hogy a ndk nemessége benniin-
ket megszégyenit : ,Oh, az az © tisztasigok! az az § természeti j6-
voltak 143%)

S Kazinczy orémest megbocsat Sophienak, ha mellette tildo-
g€lve és szobajaba torve meg-megzavarja, hiszen szerelme és drtat-
lansdga ragadja el. Aztin bizony, ha meg nem bocsitana is, mit te-
——

81) Kazinczy Ferencz: Lovelel Kis Jdnoshoz. 1. kotet. Budan, 1842.
146147 1,

82) Kazinczy Ferencz: Levelel Kis Janoshoz. 1. k. Budén, 1842. 188 -189 1.
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hetne? A né ellen nines félebbezés. A feleség — felség, ki uralko-
dik szerelmével. Hiszen megkisérti néha, sietds vagy komoly dol-
gozis kozben, hogy tgy teszi, mintha nem venné észre, a mikor fe-
lesége o felsége belép; s perczegteti tovibb a tollat. Mi lesz a vége ?
Imhol a vilasz, maga Kazinczy adja meg. A mikor ezen lapot
kezdém irni, beszéli 1808. dprilis 25-r6l, — Sophie a kis Eugeniet
hozzdm hozd, s litvin, hogy abba nem hagyom az irist, gyerme-
két feliiltette a jobb vallamra. ,Und der fleissige Schreiber wird
doch gestort !“ . .. mondd. Elnedvesiiltek szemeim, s kezem ugyan
irta a levelet, de szdm a gyermeket tarté kezet s a gyermek mez-

telen ldbdt csokolta !“*) :
Oly kép ez, melyet nem elmondani, de fosteni kellene! Egy

j Murillé ecsetére lenne mélto!

A csalddi élet boldogsdga, szenthiaromsdga, melyet a férj, fe-
leség és gyermek alkot, sziviket gy kielégiti, hogy enyhe otthonuk
tlizhelyérdl nem igen kivinkoznak ki a viligba. Ha kimennek, még
leginkdbb Szilvdsra, gréf Van der Nath.ozvegyéhez, b. Splényi Pet-
ronelldhoz randulnak, kinek tdrsasigdban és kornyezetében = szivesen
eliddznek. A csaldd kozéppontja a hdzi asszony mellett nénje, Mag-
daléna. Homéri leiny, mint Kazinczy jellemzi. Mikor anyjuk, a b.
Orezy L. lednya elhaldlozott, s tizenkét gyermeke &rvian maradt;
Madlen, a legiddsebb elhatirozta, hogy nem fog férjhez menni, hi-
gainak anyja lesz. S fogadisdhoz hiven, bdr kezére tébben eseng-
tek, hajadon maradt; folnevelte és férjhez adta mindegyiket, Caton
kivételével, a ki még fiatal kiilonben. Caton szép ¢és kedves, mind
Kazinczy, mind Sophie kiilonosen szereti. A mikor a szegény asz-
szony a kis Phigie utdn valé banatiban egyre senyvedt s mdr-mar
kétkedett folépiilésében : — Sophie azt forgatta fejében, hogy ha-
lala elott Kazinczyt és Catont kolesonosen megkéri egymdsnak.
»Mely lelkek, kidltja a mester, mely boldogsdg ilyencknek lenni

szovetségében !“1%)
Megérdemli, sokat szenvedett érte !

IV.
A széphalmi otthonn gyorsan népesedik. Mert nemcsak Ka-
zinezy és felesége koltozott bele a maguk eszményi boldogsigival

) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. I. k. Budédn, 1842. 255 L
3 Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jinoshoz. I. k. Buddn, 1842, 232 1.
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s eszményi vildgdval: de e vildgnak annyi 6rkods és 4ld6 is-
tene is, koztiik a mester kisérojeként a Genius, ki bolesjenél ott
all vala, de ugy tetszik, mintha immar merGben a lelki gazdagsig,
nem egyszersmind a f6ldi b¥ség képviselGje is volna; meg a Sophie
6talmazija gyandnt a Bona Dea, ki irdnta nagyon is kegyelmes és
adakozd, éber figyelmében és szapora ajéndékiban részelteti.

Ime, alig hervad le kebeléril a kis Phigie, mar édes kdrpéto-
last és megnyugtaté vigaszt nyer a kis FEugenieben. Férje szivébsl
i3 kienged a méreg, melynél mélyebbre hatdbbat el addig soha sem
ismert, keseriisége helyett tjra csak az atyai oromoket érzi.') Fs
még alig gyfigydg, alig jirogat, alig vilik meg a lydnyka a legnyi-
Jasabb helyrsl, az anyai 6lt6l, mely e foldon a vesztett paradicsomot
2 gyermeknek visszaadja, — mikor Sophie mdr dj reménynyel biz-
tatja magit és urit.

Kazinczy ujjong, dévajkodik. Pezsgl vére és kozlékeny termé-
szete Osszecsap folotte: tervel és szdmit, s a mi megvillan eszében,
sietdsen irja meg baritainak. Folteszi, — nem. nem, bizonyosra ve-
szi, hogy fia lesz, mintha két lyiny utdn nem is kovetkezhetnék
egyéb; s elore felkéri fia keresztanyjinak baré Prénay Simonnét
€s keresztatyjinak gréf Raday Palt, azzal a kegyeletes czélzdssal,
hogy ¢ két nemzetség mnemes emlékezetének hédoljon, s fia az §
nagy lelkok osztdlyiban és folavatdsiban részesiiljon. Riday P4l or-
vendve hajol meg kivansdga el6tt s oly lelkes és szép levéllel vd-
laszol, a mely valami szellemes franczia kolteményhez hasonlit.”*)
Forrg és nemes, de pajkos lelke csillog benne. Kazinczy tlizre he-
viil téle. Tiize oly erfs, hogy nem gydzi védrni, mig az tton levd
kis venddg megérkezik, s elére megirja kolt6i levelét, melylyel a
8yermek sziiletését be fogja jelenteni; s a mint elkésziil, azonnal
megkiildi Berzsenyinek, Dessewffynek, hogy gyonydrkddjenek abban.

Konnyiiség, pajkossdg, dévaj enyelgés és komoly folemelkedés
omlik el a levélen, s lgy tetszik, mintha rogtonds ihlet terméke

—

35) Kozinczy Gdbor: Kazinczy Ferencz lcvelezése Berzsenyi Daniellel. Pest, -

1860. 14. 1.
39 Kazinczg Gdbor: Grof Dessewfly J6zsef bizodalmas levelezése Kazin-

¢zy Fercnczezel. Pest, 1860. 1. kotet. 106. L
8) Kasinczy Gdbor: Gréf Dessewffy Jozsef bizodalmas- levelezése Kazinezy

Ferenczczel Pest, 1860. I. k. 5 1
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lenne; pedig a mint a mester kinjainak teljes érzésében megvallja,
oly nehezen késziilt, hogy egész napon is elveszddott hirom sorral.
8 azért szabad csapongdsa riovidebb-hosszabb soraival, esengé-bongé
rimeivel nem annyira onkénytelen természetesség, mint inkdbb tu-
datos miialkotds kifolyasa.

Kazinezy tréfisan kezdi. Az a czaké, mely a szép asszonykdk-
nak, a gyermekeket hordja Afrikibol, néha azoknak is, kik
édes cseppeket még félve lopdosnak Amor italdhél, — Sophie keb-
lébe egy kis fiut helyzett. Veszett volna az a czaké vad hazdjiban
vagy vitte volna mdsnak, hiszen Kugénia tgyis tele tolti sirdssal a
hédzat. Sophie mdsképp gondolkozik, s a veres, fogatlan fiut elfogadja.
Hit legyen! O sem perel, hiszen a kit igy juttatnak efféle ajindék-
hoz, kaczag, ha van esze; de legalibb gyotrelmében osztozzék ba-
ratja is. Radayhoz fordul tehat és kéri, hogy fogadja fiat, Aemilius-
Trajanust kegyesen, lehelje bele dregatyjinak ¢és ipinak nagy lelkét,
hogy az 0 Gsvényoket vilaszsza osvenyének: Gedeont a tudomany
és ének kedvelésében tekintse mesterének, Prénaytdl pedig ta-
nulja el a cdtéi tisztasigot és odysseusi ravaszsdgot, melylyel meg-
kiizdhet az erkélesi szornyekkel, megsértheti a vétkeseket, s magi-
nak nemecsak nyugodalmat, de fényt is szerezhet. Aztin megint tré-
fara fogja s kedélyesen végzi: Y

Te oktasd arra a bileseségre,
Mely éIni tud, a jot, a szépet szereti,
Azt, a mi nem az, megveti;
De a mi az, szentll és készen koveti;
Mely nem vigy csalfa fényességre,
Melynek ecsak béke kell és kedv s partds poharit
Jozan kénynyel ivé elmés barit,
Jol folyt napok utin ecsillimldé tirsasigok,
Ténez, jaték, muzsika, tréfik és nyajassagok,
Kik kozt a bolesesség maga is szédeleg;
8 hol konyvnek, hol mésnak szentelt &jjelek —
Igy élni — a te mesterséged:
Trajan ebben kovessen Téged!*®)

A fogadis rendezve, az iidvizlet készen: mdr most johet a ven-
dég. Jon is, de nem valami kedvezd jelek kiozott, nem valami ke-
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tsegtet6 napon: szent Teréz adomdnya. Bizony gyanus, még félni le-
het, hogy a virakozds vége c¢salédds lesz, minden terv és szdimitds
halomra d§l, s6t még a kolt6i levél is kirba vesz, mert legalibb fe-
16t ujra kell dolgozni.
ﬂgy van, az adominy — ledny: Thalie a neve. De Kazinczy

nem ziigolédik miatta, épp oly szeretettel szoritja szivére, mintha fiu
lenne. Hiszen a férend biiszkesége vagy bolondsiga, a mint § neve-
zi, nem béntja, gyermekei azért szomortsigot nem okoznak neki,
mert lednyok.*®) A szent ¢és igaz sziilei érzés nem vilogat. nem kii-
li)'nbb'ztet; szeret, mert az orok Isten és az 6rék Természet beleirta
a szeretetet; s ez irds er@sebb és tartosabb, mint valamennyi ember-
alkotta torvény osszesen. Kazinczy felfogja €s érti, -— nem, nem,
6érzi ezt, mert hiszen itt az érzelem magasabb és magasztosabb, mint
az értelem, a legelevenebb dthatottsiggal €s bensdséggel; gyako-
rolja az ¢letben ¢s megdalolja a koltészetben. Hangja milyen 8szinte
€s ¢des, bizouyithatja az a meleg kis rajza, melybdl egész hdzi bol-
dogsdga ¢s dlethileselete kisugdrzik *) Valami nyugalmazott tdbori
pap az djhelyi kolostorba vonul vissza, mely hangos a Kazinczy hi-
rét6l; a pap felbuzdul és verses levéllel tidvozli, rémai Arcas-nak
irva ald4 magdt. A mester éppen a kis Thalie mellett, ki betegen pi-
heg bilesejében, nyugtalankodik, szorong, viraszt: s a megkisértés e
nehéz helyzetében, mikor a szeretet egdsz gyongédsége és féltése ki-
drad szivében, férji és apai szent érzdseinek megkapd kozvetlenség-
gel 4d bijos kifejezést. Nem ir Lonnyeden, a mint maga tSbbszér
emliti, s a mint mi is megerdsithetjiikk: de ez az aprdsiga konnyed
és kedves; igaza van, sugallata sugallta.'') Megkoszoni az Arcas
kiszontését s meghivja széphalmi otthonndba, melyet eleve is leir
el6tte. Imhol a vonzo kis rajz:

Még messzir6l meglitja hdzamat

Egy dombnak orman, s a hat libnyi ablak

Setét utdlét hdgy sejtetni véle.

Egy kedves asszony, szép két kisdedével,

Kinél még Guidé sem fest bdjosabbat,

38) Abafi Lajos: Kazinczy Ferencz Osszes Kolteményei. II. kdtet. 40. 1-
89) Kazincey Ferency: Levelei Kis Janoshoz I koétet. Buddn, 1842 336 1.
4 Kazinczy Ferencz : Levelei Sipos Pilhoz. Lipese, 1846. 2728 L

1) Kazincey Ferencz: Levelei Sipos Palhoz. Lipese, 1846, 19. 1.
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~ Hiven fogadja vendégét, ha sziv
Vezérli a hazhoz, és ha szivre vigy,
Nem a szokis vak babonijira.
S ha kép, ba kényv, ha szép fekvés, kies tér,
Messzire elnydlé rét, kaldszos holdak,
Ks kétszer hat helység szemlélete
S ezek kozott a Borsi s Ujhelyé,
S szaz 6lre a hdztdl egy szent tolgyliget,
S azon feliil a bort add tetdk,
Ha malmainknak zorgéseik az éj
Tiindér csendében, § egy szelid patak,
Mely jatszva fut tovdbh, s Kelet felsl
Megpattant lancza kékell§ hegyeinknek,
Vardzser6vel hatnak & red is:
S ha mindezeknél még inkdbh az a kedy,
Mely a gonosz sors iilddzéseinek
Nem gyiva homlokot vet ellenébe,
Nem retteg semmit és semmit nem Ghajt,
Békében é1 magaval a vildggal,
Mondd: j§jjon s lissa ezt — itt Arkddia!'?)

S ez Arkadidban ugyan miért is zugolédnék, miért is bankdd-
nék ? Az a Bona Dea, a ki minden mésodik esztendében megemlék-
szik Sophierél, 6t is megvigasztalhatja. Oh, meg is vigasztalja
bizonynyal ! Es csakugyan teljesebb a megelégedés, édesebb a bol-
dogsdg, a mikor a kiovetkez$ kis vendég — fid. Kazinczyban fellob-
ban az orom, s Dessewffynek, a Marcus Aurelius atyjinak, mint a
Marcus Aemilius atyja, sietve irja meg a meglepetést.*®) Egyenesen
megvallja, hogy a hdrom leanyért nem neheztelt ugyan Lucindra,
de ha negyedszer is lednya sziiletik, igen elbusult volna!**) Lehet
ideig-0rdig; de ismerjiilk az § tiszta szivét, csaksamar megenyhiilt és
felderiilt volna. Kell-é bizonysig? Ime, itt van - Onmaga.

42) Abafi Lajos: Kazinczy Ferencz Osszes kolteményei. I1. kdtet. Buda-
pest, 1879. 46 —46. 1.

48) Kazinczy Gdbor : Grof Dessewffy Joézsef bizodalmas levelezése Kazin-
czy Ferenczezel. 1. kotet. Pest, 1860. 204. L

4) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jdanoshoz. I kotet. Buddn, 1842 25 1.
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Apal orome vidor visszhangra taldl baritai és tanitvinyai koat.
S Helmeczy, ki koltoitlen Serfdz0 nevét az & tandcsira tette le
€s vette fel sziilgvirosarél a Helmeczy-nevet, 6ddra gydl s gyilkols
magasztaldsokkal halmozza el a gyermeket apjaval egyiitt.**) Kazin-
tzy egy kis koltsi levéllel felel ugyan, de ez inkdbb fidnak, mint
Helmeczynek sz6l, mert hiszen azt foglalja Ossze, hogy miné életet
kivin neki. A mikor homlokdra felnyomta az 4ldis els§ csékjait.
nem csilllogdst, hirt és nevet kért szdmdra, hiszen mindez csak géz
€s pdra: de azt kérte, hogy Amor ¢és a Charisok vegyék szent oltal-
mokba, hogy szemét ezck nyissik fcl, ezek tanitsik meg irtézni a
rittél, szeretni a szépet, lingolva sirni Dayka, Berzsenyi, Dessewfly
Nagy Pal, Perényi, Majlth tropacumai littira. S miért foglalja &sz-
Sze ezt ? Mert retteg, hogy el6bb d&l ki, semmint gyermekeit folne-
velheti, azért irdsaival akar a lelkokre hatni. ,Megvallom, beszéli
Kisnek, hogy sokat azért irok, hogy fiamat vonjam azoknak szere-
tetére, a miket magam sZeretek, — piruljon tollam a megtéve-
désért, nem fiamat, hanem gyermekeimet akardm irni — mert
én tivol vagyok attél az aristocratismustdl, mely a leinygyermeket
csak félig tartja gyermeknek.*?)

Szebben és csat:andsabban bizonysig nem szélhat. Ha Kazinczy
mégis megmaradna vallomdsa mellett, — &m j6, legyen kedve sze-
rint! Marc-Emil urfi még alig szerzi meg édes anyjanak nevenapjra
azt az dromet, a mi bizony elég Icleményes és szerencsés otlet tdle,
hogy jérni indul, mdr kis 6csese, Antonius Sophronius iidvozlésére
siethet.*?) Kazinczy és felesége lelke egészen Rémdban andalog. Ka-
zinezy éppen Sallustiust forditja, benne azt a beszédet, melyct Cato
tartott (‘aesar ellen, felesége meg Goldsmith Rémai Torténeteit ol-
vasgatja a Kosegatten német dtdolgozdsdban, a mint egyszerre esak
bagyadtan nyulik el az iréasztal mellett levé dgyon. Majd leteszi a
konyvet, hélgjaba tér, Kazinczy meg levén szokva, hogy Sophie hdsi
lélekkel esik 4t a magasztos pillanaton, melyben a né a Kossuth
8zép monddsa szerint legkozelebb emelkedik Istenhez, mert életet

45) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz, II. Kotet, Buddn, 1842. 36 1.
46) Kazinczy Gdbor: Kuzinezy Ferencz levelzése Berzsenyi Danicllel. Pest,
1860. 161. 1.
47) Kazinczy Gdbor : Kazinczy Ferencz levelezése Berzsenyi Daniellel. Pest,
1860. 161. 1.
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ad, hiszen harmadnapra mdr fel is kel, — érkezd vendégeit a kert-
be viszi; s mig itt milatnak, a gyermek, még a rémai emlékek ha-
tdsa alatt, megsziiletik.*®) ,Adja neki az ég -- kiilt hazafias buzgé-
sdggal -— Cdténak nagy lelkét, hogy ¢ is a virtust s a hazit sze-
resse mindenek felett, de ne legyen kénytelen hazija vesztét litvan
nyereségnek tartani a haldlt, mint az a nagy ember Uticdban !* S
ugyanazt 4z Aldast kéri szamdra Dbaritaitdl, koztiik Dessewffytdl, ki
némi mddositdssal kiildi meg. Azt kivdnja, hogy ne vdljék beléle
-oha se Lepidus, se Marcus Antonius, hogy szillja meg Caesar nagy
lelke, gy, a mint pihege benne a Rubiconon innen; éljen az igaz
szabadsaghan és ha halni kell mellette, ne véle, hanem érette hal-
jon.*?)

De hol kalandozik Kazinezy?

Az ilyes emlékek és vonatkozdsok himes aranyszdlai mindun-
talan felesillognak szavaban, tettében, életében. Széphalmi vildgdnak
eszményi szinezetet adnak ; mert ez aranyszdlak Attord csillima kozt
minden kicsi aprdésig megszebbiil eldtte, mintha igézet hatdss alatt
dllna. Olyan a lelke, mint a méhe, mely a tovises virdghdl is mé-
zet gylijtoget, olyan mint a pillangé, a minek a lelket a régi girog
felfogds képzelte. Orokkon csapong, édesen, derfisen, onfeledten. Vész
és vihar érheti, (6h, mi végtelen szimmal és végzetes erdvel éril)—
megrazza mélyen, élesen, rettenetesen; de a mint az elsd sugdr fel-
ragyog és felmosolyog, szdrnya folszarad, kedve megpendiil : — tjra
konnyeden ég szabadon répdes, Lent él, a foldon, de fennt honol, a
magasban, ott amaz iratosabb és ~illatosabb levegGben, a hol ked-
vencz koltdinek és irdinak tiszta eszményei, lenge alakjal jar-
nak-kelnek. S ez eszményi és kolt6i tirsasdgot oOsszekoti foldi koré-
vel, egyre népesedd kis csalddjival: s lanyainak és fiainak neveit
téle kolesonozi. Ségora és ségorasszonya ugyan masképp itéli meg;
de nem csoddlkozhatunl rajta, hiszen a leggyiiloletesebb porben,
osztalyi porben agyarkodik ellene. A fiatal Torck groéf egészen eliit
atyjatol, rideg és onz§, szivtelen és igazsdgtalan Kazinezyt és So-
phiet, ennek oroksége miatt kovetelésével a torvény utjaira kergeti,
hosszas évekig meghurczolja, vérig keseriti és agyon zaklatja: a te-

48) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. Il kotet. Budan, 1842. 85 1.

49} Kazinczy Gdbor : Groéf Dessewffy Jozsef bizodalmas lovelezése Kazin-
czy Ferenczczel. Pest, 1860. II. kotet. 300. 1.
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tejében még ginyolja és élezeli. Oh, rendes dolog, hogy az indula-
tos és gonosz sziv nem birja elviselni és elfeledni azt a megaldzko-
ddst, azt az Gsszeborzaddst, mely emberi természete feltisztulisakor,
magiba szdllisa egyes ritka pillanatiban, megszégyeniti és ellepi,—
a belsG fijdalomért kiilsG elégtételt, bosziit veszen nemesebb ellen-
felén. Mert csakugyan a legmeghocsdthatatlanabb bibdnk, ha neme-
sebbek vagyunk, mint elleniink; ha ez maga eltt miattunk pirulni
és szenvedni kénytelen. A fiatal Torok gréf és felesége, ki mint két
Osszeill hir mindig megegyez6 hangot 4d, — nyiltan és széltében
megszélja a mestert, hogy noha nem mdignds, olyan kiilonds dés rit-
ka neveket vilogat gyermekeinek, mint Iphigenie, Thalie, Marcus-
Aemilius és Antonius-Sophronius, a mi legalibb is nevetség. Mintha
bizony minden 4gas-bogas és koronds szenvelgésnél nem volna jogo-
sabb és érthetébb a kolt6i és miivészi elGszeretet vagy szeszély, mely
egyes szavakon és kifejezéscken, még ha fel6tld nevek is, meleg
agaszkoddssal csiing. Kazinczy megbecsiili ugyan a nemességet, de
nem hivalkodik véle; egyszeriien és elfogulatlanul elismeri értékét a
maga kora szerint. A mint Berzsenyi nyilt férfiassiggal mondja ki,
hogy &, ki eredetét Zrinyi, Nédasdy és Gyulafi vérbsl vette, s
anydiban csebi Pogdny Ilkét és estist medenczékben mosdé Torok
Magdoln4t 14t, egészen Diogenes mnem lehet:%°) gy Kazinczy sem
tagadja meg Gsi nemzetségét, s6t nem egyszer félig tréfisan, félig
komolyan folemlegeti. Am Berzsenyivel egyetemben a czimeket, ki-
tintetéseket, kiilsé csillogdsokat nem keresi. S gyermekeinek neve
taldn az ilyesmire legkevdsbbé is lenne alkalmas.

Miné inditck vezeti tehat ? Maga rdamutat elsd fia sziiletésekor,
Grof Dessewffynek elbeszéli, hogy Splényt Manezival tudatta, mihe-
lyest a kis Marcus Aemilius meglett s egyszersmind azt is, hogy
min$ nevet fog kapni. A baréné ismeri Kazinczy szeretetét a gréf
irdnt, s a mester ennél fogva folteszi réla, hogy azt fogja hinni, mikép
azért nevezte igy el fidt, mert a Dessewfly fia hasonld nevet visel. S
O bdr gyongéd és udvarias, mégis nem habozik és nem késik eleve
kercken és hatdrozottan védekezni e foltevés ellen. ,Béitor vagyok
kimondani — nyomja meg {§szinte egyenességgel — mert tudom

) Kazinczy Gdabor: Kazinezy Ferencz levelezése Berzsenyl Déniellel. Pest,
1860. 14. 1, ' ’
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hogy bantésnak nem veszed, mikép nem ez volt oka az elnevezés-
nek.“ S ugyan mi volt? Még vagy huszonst esztendd elitt olvasta
Roussean Emiljét s akkor elhatirozta magdban, hogy ha valaha fia
lesz, ¢ nevet viselendi. Valéban annyira ragaszkodik ehhez, hogy re-
ménybeli fidnak is, ki helyett a czakd vétségébdl a kis Thalie
lett, e nevet szdnta; akkor Trajanussal, most Marcussal szve
Ossze, mert ez 1dd szerint Sallustiussal foglalkozik, kinek toredékei
kozt talalhaté Marcus Aemilius ama beszéde, melyet Sulla ellen in-
tézett; s e beszéd 1gy tetszik neki, hogy baritja figyelmébe
ajanlju.*!)

Ime, a Kazinczy valasztdsdnak pcélddja és eljardsanak kulesa !

Eh, de miért védelmezziik sdgora és ségorasszonya ellen?
Megvédi teljesen miltja és emléke, élte és jelleme, meg annyi hizo-
dalmas vallomdsa! Gyonydrkddjiink inkdbb benne, mint nevelgben.
Hiszen annyi tapintattal s egyszersmind annyi édességgel szorgosko-
dik, hogy csupa gyGnyoriiség; bajos lenne bezzeg eldonteniink,
hogyan kedvesebb, mint apa, vagy mint nevelG? . . .

A két fin, s6t Thalie is sokkal kisebb, semhogy tanulhatna:
de mir Kugenie 6tven hénapos. Kétségteleniil nagy kor olyan csepp
linykdnak, de kevés idé az oktatisra-fogisnak. Kazinczy mégis meg-
kisérti, persze csak jitszva és szemléltetve, hogy az dbécze rejtelmes
titkaiba bevezeti: az asztalndl villival, késsel, kandllal s a pohdr
karimdjaval tanitja az I, X, Y, V. O betiik ismeretére. A dolog
nehezen halad, s ¢ méar azon . gondolkozik, hogy abbahagyja, mikor
a linyka maga igazitja dtba. A kanapéra miszva, hol apja, kezében
nagy folié-konyvvel 1, megsejti azt a betfit, melyet mér ismer, s
orvendve hajtogatja. Kazinezy meghagyja a gyermek &rémét vagy
biiszkeségét, s a mint H helyett egyebet emlit, veszi a tollat s egy
nagy H-t fest neki, mellé meg azt a betiit, melyet hibdsan hangoz-
tatott, hogy rélok jegyezze meg, a miben tévedett. Dencsi, a mint
apja kényezteti, fogja a tollat, a H mellé masik H-t hizogat. Ka-
zinezy szeme megnyilik, s ett6l fogva irat as altal tanitja, s olyan
gyors sikerrel, hogy nehdny nap alatt minden betiit megismer, s6t
lefest, eldbb segitséggel, aztin tulajdon kezével. Majd a betiikr6l a

51, Imzmczy Gdbor: Groét Dessewffy Jézsef bizodalmas levelezése Kazinczy
Yerenczczel. 1 kiotet, Pest, 1860 209. 1
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tirgyakra, maddrra, rézsira, tulipinra tér, s meglepd tehetséget
arul el. De csak akkor tanul, a mikor éppen tetszik; mert az okos
és Gvatos nevel§ nem erdlteti, nem kényszergeti.®’)

Micsoda 6rém ez a sziilel szivben, a széphalmi hizban! Ka-
zinezy repes és gytlong, mikor vele bardtainak, koztiik Berzsenyinek
eldicsekszik.

Berzsenyi szilajabb és keményebb jellem. Mar til van ugyana
harminez esatendén, sokat higgadott, kiforrt és megallapodott: de
vére azért ma is a régi, a mint orokolte. S mind vér ez! Miképp
duzzadozott az erGtsl, az akarattél, a dacztél! Mint gyermek, tiz
esztendds kordig egyediil t e st i nevelésben részesiilve, a sopronyi
iskoldban csintalan, fékezhetetlen, maga tizenkét németet megver s
& viros tavaba hdny. Mint ifji elsd tdnczos tirsai kozt, lovat, em-
bert, asztalt jatsava atugros, oly heves és izmos, hogy els§ szeretdje
elalél a karjai kozt!®) S mint férfi, még inkdbb csak fejlodé férfi,
orokos hdboriban él atyjival, ki egyetlen gyermeke szilajsigat nem
mérsékelni, hanem zaboldzni torekszik; végre is szakit, anyai josz4-
gira hidzédik, mert a szillei hdz neki: Munkdcs Hisz éves
kordban megnésiil és olyan szerencsével gazddskodik, — mert az
orokos haborii alatt lelke el nem csiiggedett, hanem emelddott és
érlelédott — hogy az oreget feliilmulja, somogyi jészdgdt kivéltja,
sz616ben, rétben, szantofoldben tobbet kapva ezer holdndl®*) De
viseletében, felfogdsdban, bdndsdban, egész természetében régi vére
nyilatkozik, szelidiilve és fegyelmezGdve, de az eredeti emergidval.
Egyszertiséget, szigorisigot kovet és kovetel hdziban. Feleségérol,
a kit tizennégy éves koraban vett el, keletiesen gondolkozik; a
mint maga vallja réla: mindenben kozépszeri; egyiigyliségben
tallta s abbél fol sem szabadftotta. Testvérei kastilyokban, festett
szobdkban laknak: de ¢ megelégszik ndla két kis szobdval; s ha
férje divatos ruhdk- helyett jészdgokat védsdirol, nem panaszol, de a
gyertyafogyasztisért és firkdlasért sokat zsortol. Berzsenyi Sokrates-

%) Kazincey Gdbor: Kazinczy Ferencz levelezése Berssenyi Danlellel.
Pest, 1860. 134—135. 1.
%) Kazinczy Gdbor: Kazinczy Ferencz levelezése Berzsenyi Déniellel.
Pest, 1860. 117. 1.
%) Kazincey Gdbor: Kazinezy Ferencz levelezése Berzsenyi Daniellel,

Pest, 1860 93. 1.
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ként csak tdgy hallgatja, mint a koesi-zorgést ablaka alatt.®s) Mdgis,
szilajabb és kemdénycbb jelleme mellett mégis elmelegedve és gyo-
nyirkodve olvassa Kazinczy atyai Orémeit, osztozik boldogsdgiban ;
s kividnva-kivdnja, hogy ez oromel Dencsivel egyiitt nevelkedjenek és
gyiimolesozzenck, hogy Emil magva sit foecundum bonorum civium,
mint Tacitus a nagy Aemiliusokrdl mondja. Hiszen apa & is, s éppen
mint Kazinczy, dgy tanitgatja Lidijét, Farcsijat, kik mdr jél olvas-
nak, noha még 24 6riig sem gyakorolta Gket. A valldgrél tudnak
legkevesebbet, mert Berzsenyi nem tudja vala meghatirozni, hogy
micsoda elv szerint induljon.®")

Pedig érdekes, eogyszersmind csoddlatos, hogy a zsonge gyer-
mek éppen a vallds és mennyei viliga irdnt mutat felotls érdeket,
kivancsisdgot, vagy valami meglepd sejtelmet és sugalmat, — valami
Osstonszerii  titokzatos honvdgyat. Mintha c¢sak visszasovérogna,
mintha csak visszaélne oda, holott a két szirnya maradt: —
éretlen észszel .gyakorta tesz az égrol, a mds vildgokrdl, mint a
miéink, oly megfoghatatlan kérdéseket, melyek hallatira a legéret-
tebb és legbolesebb ember is megzavarodik és Osszedbben.

Ime Farcsi komdnak is mi jut eszébe?

,farcsim a minap hallvin, — beszéli DBerzsenyl — mennyi
himlGs gyermeket dsnak el naponként, térdeimre délve kérdé télem.
hogy mi lesz ott a foldhen azokbél a szegény gyermekekbil. Meg-
rettentem, de kellett felelnem: [Azok onnét felébrednek és az égbe
mennek.“ | S hit az égbhe hogyan mennek, mit csindlnak s mit esz-
nek ?¢ Minden mdédon kivintam Gt megnyugtatni: de igen kevésre
mentem vele, s6t minden vigasztaldsom utdn is csak azt vallotta so-
hajtva és konybe ldbadt szemmel, hogy © mindég itt szeretne élni
énvelem és Tancsi komdjival (igy szoktdk testvérjével egymdst ne-
vezni) s meg kellett igérnem, hogy mi egyiitt fogunk vele meg-
halni és az éghe menni, Ohajtandm tudni, .mint gondoskodol a ne-
velésnek ezen nagy 4gardl 2¢°7)

83) Kazincey Gdbor: Kazinery Ferencz levelezése Berzsenyi Déniellel.
Pest, 1860. 17—-18. L

56) Kazinczy Gdbor: Kazicezy Yercenez levelezése Berzsenyi Daniellel.
Pest, 1860. 140. 1

o1y Kazinczy Gdbor: Kazinezy Ferencz levelezése Berzsznyl Daniellel.
Pest, 1860. 140. 1. '
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A kérdés folvetése meglepi Kazinczyt. Kénytelen bevallani,
hogy még nem tisztdsta maga elGtt, pedig red nézve annyival fon-
tosabb, mert maga kélvinista, felesége papista levén, gyermekei a
J6zsef rendelete és Lip6t torvénye értelmében kiilonbozé hitet val-
lanak. Csak dltaldnossigban nyilatkozik egyel6re, hogy mnem fogja
Mmegengedni nekik, mikép a vallds dolgait feszegessék, tanuljdk an-
nak torténetét, mint torténetet, kételkedés nélkiil, de félelem nél-
kiil is; hogy féleg arra fog munkailni, mikép hitok a sziv val-
lisa legyen a legnagyobb mértékben, s az isten, mint minden to-
kéletesség foglalata alljon lelkok el6tt.®) Késébb azonban igen sok-
5201, egészen tiizetesen és behatélag foglalkozik a kérdéssel, s meg-
Je8yzésel és fojtegetései kozben a sajat hitérél is vallomdst teszen.

Kazinezy protestins, ergs protestdns, annyira dllhatatos, hogy
az austriai csdszdr korongjdért, s6t a vilag Osszes kineséért sem térne
at a katholicismusra; ha hite miatt oly kdrokat kellene is szen-
vednie, mint a zsid§ szenved, meg nem viltoztatnd azt; mert meg-
becsiilhetetlen szerencsének tartja, hogy a protestins maga igaz-
8atja az iskoldkat, hogy magyarul tanittatja benndk a tudoményo-
kat, hogy szabad felviligosodnia, lehet és kell felviligosodnia ;
ert hdlival és biiszkeséggel emlékszik vissza, hogy mi jot sziilt a
Drotestantismus az emberiségnek és a nemzetnek ; meggyGzidése,
hogy jératlan az Magyarorszig torténetében, a ki nem tudja, mit
tesz protestansnak lenni.’?) De sokkal inkdbb ember, mint
felekezeti tag, elfogulatlan és tiirelmes, a ki hdzdban ¢épp oly tisz-
telettal fogadja a kdzméri plébdnost lednyainak, mint Vélyi Nagy
Ferenczet fiainak keresztelésére, épp oly szeretettel segiti meg a
Sztropkai vagy monaszteri bardtot, mint a szegény, rongyos, tudat-
lan levitdt ; sokkal inkdbb k 61t 6, kedélyével és keépzeletével, mint
egyhdzi feliigyels, a szép miivelgje és hirdetfje, ki a protestantis-
Mus rideg egyszerfisége mellett hahozas nélkiil elismeri a katholi-
C1smus miivészi pompajat és ragyogdsdt, megkapé érzéki hatdsat,
S0t még azt is bolygatni meri, hogy helyesen cselekedett-6 Luther,
mikor az egyetemes egyhdzat megtimadta s a szakaddst végre-
hajtotta 2

5%) Kazincey Gdbor: Kazinczy Ferencz levelczése Berzsenyi Diniellel. Pest,
1860. 186—139 1.
) Kazinezy Ferencz: Levelei Sipos Pilhoz. Lipese, 1846, 25 1.
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Hogyan ? Hdit ¢ az az erds protestins ? Igen, a torténeti fej-
16dés eredményei kozt, de bblesész a torténeti fejlédés eredményei
nélkiil. Mikép érthetd ¢s értendd ez? Hat tdgy, hogy Kazinezy
visszaképzeli az id6t és 4llapotot a hitdjitas eldtt s a sajit fel-
fogdsa és foltevései szerint gondolja el a haladast. Luther és tar-
sai valdval kecsegtették a népeket, valéval oly dolgokban, miket
nem tudni nem kar, tudni nem lehet. S a népek, noha nines
rettenetesebb, mint cum ratione in sanctitate, elszakadtak a
kecsegtets igéretre, a mi a katholicismust megmakacsitotta, termé-
szetes fejlodése utjardl leterelte, tévedésekbe és tilzisokba sodorta.
Ha a katholicismus e makacssdgra nem kényszeredik: akkor a ke-
resztyén. vallds bizonyosan azzd vélik, a mi a gorogok szép hite
volt: a sziv és kdépzelet vallisa, nemesitd vallisa lesz!®*)

' Ez az okoskodds kétségteleniil hibas alapon indul és vakmerd
szabadsiggal kovetkeztet. Elfeledi, hogy a hitijitds el6tt a keresz-
tyénséget a sok visszaélés, botlds és elfajulis a belsé meghasonla-
sig vitte, a mib§l aztén fenséges eszméjének erejével kiépiil, taldn
ennek daczira még veszedelmesebben megromlik; mert hogy tulaj-
donképp mi lesz abban a létlen idGben, semmi sem bizonytalanabb,
mint az, — minden ember a sajit dbrandja szerint irhatja meg ;
elfeledi, hogy a katholicizmus éppen a hitijitas, éppen a szabad
vizsgalédds és szabad birdlat kovetkeztében megifjodott, tisztult
és nemesedett, hogy a lingeszli pipdk és alkoté zsinatok lelkes és
magasztos kozremiikGdésével belsG lényegében és killsd életében me-
gint dsszeforrott, megerdsiodstt és follendiilt; elfeledi, hogy végtelen
Iényeges kiilonbség van a polytheismus és christianismus kozott.
hogy az a maga biivis regeviliganak megszamlathatatlan sokasag-
ban 6l és cgyénileg megkiilonboztethets isteneivel és félisteneivel
sokkal kozvetlenebbiil érintheti a szivet, mint ez az ¢ erkolesi és
eszmei menyorszdganak megszemélyesitetlen magasztossagaval; el-
feledi, hogy a polytheismus csak bizonyos ideig volt a sziv valldsa,
s a hellen felvirdgosodds koratdl, a DPerikles szdzaddtél fogva mar
meghasonlott véle a sziv, mert a kétkeds ész villogo éleze és glinyja
ethidegitette irdnta; elfeledi, hogy minden vallas egyenlGképpen le-
het a sziv valldsa, hiszen még a legjézanabbnak is, mely nem is-

80) Kagzinczy Ference: Leve'ei Sipos Pilhoz. Lipcse, 1846. 53—56 1.
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er ] egyebet, mint az egyetlen, 616, igaz és orék istent, annyi
_"negI"Ogha‘tatlan és megfejthetetien titka €és rejtelme van, hogy az
sz letorpiil elGtte, csak a sziv sejté sugalmdval emelkedhetik ko-
Tébe! Hisz ez az embertél magatol fiige egészen!

Ha teh4dt valaki azt kérdezi, mint Kazinezy Sipostol: hogy nem
volna-¢ elég a vallist tigy tanulni, mint egykor Girdgorszagban,
hol az a sziv 6s nem az ész dolga volt? Készségesen igennel fe-
lfflhetijnk, mert valamennyi dogma ismercte sem sziilhet valldsos-
5480t, ha a sz{vhil az 61§ hit forrdsa kiapad. Hogy is mondja Faust ?

" Csak érzés minden,
A név csak hang, a sziv csak péra,
Csak kod a mennyei sugirra.8?)

Kazinezy okoskoddsa kiilsnben nyilvdn eldrulja, hogy felvila-
g‘OSOdOtt és szabadelvii, a mibf] sohasem csindl titkot, akidr Tdth
I‘el‘enczcml, a papai tandrral, akir Sipos Pdllal, a tordosi
10}1§észszel vitatkozik irdsban, akir a papok sergében beszél, egy-
hizi gyiiléseken. Keresattiizbe veszik, hogy keveset hiszen, s § min-

en szépités nélkiil vagdos vissza, hogy a protestins vallis a sza-

bad vizsgalédds s nem a szolgai engedelmesség valldsa, hogy 6
tudja,, mit kell tisztelni, hogy mds a religid, mas a theologia; hogy
Nemesak azt kell tudni, a mit Kalvin és tanitvinyai 4llitottak, ha-
Nem azt is, a mit az ujabbak hirdetnek, mire a pataki vallistandr
a‘%t Vetl oda: hogy miért jobb az dj, mivel @j? Kazinezy megfor-
d’Fj&: hdt miért rosszabb ¢ Az oreg piispok, Ory Gdbor kedélyes
“SIpdséggel jegyzi meg, hogy biz § csak olyan protestins, mint Bayle,
a ki cgak annyiban vala protestdns, hogy minden positiv vallas el-
len brotestilt. S mosolyog. Ennek a mosolynak a derfije megvildgitja
az élCZet, meg a vonzalmat is, melyet az érdemes egyhdzi 6 a
Még érdemesebb iré irdnt mutat, ha ugyan mdr ezt feltlinbben meg
em viligitotta volna az a csok, melylyel Ory a templombdl kijo-
Vet az egész papsdg és népség el6tt iidvozolte.®) A megkiilonboz-
tetés foleg azert kedves a mesternek, mert litta némely orthodox
\

) Déczi Lajos: Faust. Gothe tragédisja. Pest, 1873, 191 L

%) Kazinczy Ference: Levelei Kis Janoshoz. II kétet. Buddn, 1842,
Wi—173 1, -
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palistban és paldst nélkiil ;%) mert § éppen ezek kiozepette Gromest
hangoztatja, még Oriomestebb hagyja piispokével elismertetni, hogy
a felvildgosodds és szabadelviiség a valldsossdggal legkevésbbé sem el-
lenkezik. Hajlandé egyetérteni b. Naldczy Joézseffel, a ki minden
nap hdrom dologért hildlkodott az istennek: hogy férfinak terem-
tette, nem asszonynak, hogy magyarnak nem németnek, hogy kdl-
vinistinak, nem pépistdnak™): de eme hajlanddsiginak daeczira maga
inditvanyozza az egyhdz-tandcsban, mikor az aggastyin kassai piis-
pok Ujhelybe érkezik, hogy felekezetének tjhelyi papjal tisztelegje-
nek elGtte, maga vezeti a kis Eugeniet a templomba bérmailds vé-
gett, - nem viszketegbdl vagy feltiinéshsl, hanem azért, mert sze-
reti, hogy hitét tettel pecsételje meg.%%)

S minél tobbszor forgatja a vallasi kérdést: annil jobban tisz-
tdzza, anndl részletesebben targyalja azt. Nem csak megallapodasra
jut magdban, hogy miképp tanitandé a vallas, de az Gjhelyi gyiile-
kezet tanicsdnak s a keriilet gyiilésének emlékiratokat készit a val-
las oktatdsdrdl, s6t egyre novekedd és szaporodé gyermekeinek, fG-
leg Balint és Lajos szimdra, alkalmas kézikonyvet is: megirja a
Szent Torténeteket a Biblia szerint. ‘

Kazinczy €16 hite szerint ész és sziv azt kidltja minden em-
bernek, minden népnek és azt fogj mindég kidltani, hogy van Is-
ten, hogy az hatalmaban és akaratjaban tokéletes, a vilagot alkotta
s igazgatja, az ember sorsdrdl intézkedik, s ldtja, ismeri nemecsak
cselekedeteinket, de legtitkosabb gondolatainkat; s hogy szereti a
jot és gyiiloli a roszat, hogy testiinket a halldllal elbontja, de lel-
kiinket megéjja.®)

Ezt az é16 hitet, ezt a vallisos szent érzést a bibliai torté-
netek nagy sikerrel nevelhetik a gyermeki szivben: de csak tapin-
tatos megvalasztassal és alkalmazkodd elSaddssal; mert sok fordul
eld benndk, a min a kicsinyek fennakadhatnanak. Hasznos, s6t sziik-

83) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. II. kotet. Budin, 1842,
172 L

84) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. II. k. Bnddn, 1842. 347 1.

85) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. II kétet. Buddn, 1842,
136—1389 L

68) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janoshoz. II. kotet. Budan, 1842.
335 1. :
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séges is megmagyardzni nekik, hogy a keleti nyelvek koltsi és ké-
pies beszéde kiilonbiozik a mi hidegebb szélisunktél: de azért a
szent torténeteket nem szabad megfosztani naiv bdjuktol. Széljanak
Ugy, a mint egy régi nemzet szent kionyvei szélhatnak, ne a rideg
€s jozan ész taglisdval, de a meghaté ¢és felemeld csoddssig meg
0rzésével. Hiszen minden vallisnak megvan a maga mythologidja,
maradjon az a keresztyén vallisban is. Am Déniel hadd ne égjen
meg a kemenczében, s Illyés hadd lebegjen a maga tiizes szekerén ;
a gyermek az effélének oriil, mint a gorogoknél; csak a beszéld
czélzata legyen j6, csak tanitani tudjon! Tisztelet az Esznek, Is-
ten szikrdja az benniink, de az emberi léleknek egyéb tehetségei is
vannak, s azokat nem azért vettiik, hogy elfojtassuk. Kazinczy mér
csak paedagogiai tekintethél is Ovatossigot és kiméletet kovetel,
mert a ki gyermekeiben idG elétt és nagyobb mértékben ébreszt-
geti az észt, mint illik, megfbsztja Gket ama szép szerencsétdl, hogy
a dolgokat poétai fényikben is nézhessék s késébb Homért kedvel-
hessék. Ha ki a napba mereszti szemeit, elvakul, mint a ki a mély
setétbe van elzirva, mondja szépen és bolesen; szerveink tgy van-
nak alkotva, hogy csak akkor lehetiink boldogok, midon a két vég
szél kozott lebegiink, s a reggeli koriny és az estvéli alkony md-
gusi fél-fénye kedvesebh szemeinknek, mint a déli nap vakité vi-
liga. Ne vigyjunk egyebek lenni, mint & mire isten teremtett !°")
A Szent Torténetek meglevé vezérfonalai, Hiibner Kkiilonboz6
atdolgozasai Kazinezy szerint abban vétenek, hogy majd kell6 meg-
vilasztis nélkiil elbeszélnek mindent, még a mi az erkdlesi érzésbe
titkozik is, majd merében jézankodni s értelmeskedni torekszenek,
kiszaggatva a koltészet legszebb virdgait. Az 6 kinyve keriili a
stkamlgssdgot és nyerseséget: de megdrzia naivsigot és csoddssdgot,
erkdlesi és koltGi egyszersmind, oly jeles a maga nemében, hogy
Kis Jénos, Guzmics. Izidor és Somosy, pataki theologiai tanar egyenlé
magasztalissal dicsérik érette, s0t Somosy egyenesen azt erdsiti,
hogy az & gyermekei szent torténeteket mds miib6l tanulni nem fog-
nak ;") a mi @szinte beismerése és igazolisa annak, hogy a vallas
hirdetésére inkgbb a kolts, mint a tudés lélek ihletett és hivatott !

—— e

%)) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jinoshoz. IL kotet. Budiu, 1842.

386—3840 1.
98) Kazinczy Ferencz: Lovelei Kis Jénoshoz. 1I. k. Buddin, 1842. 334 |
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A vallis és koltészet a legteljesebb @sszhangban nyilatkozik.
Vildgok a legmagasztosabb eszmék és érzések kore; mindaz, a mi
folemel a tisztasdgba és magassigba, fol a végtelenbe; ott az er-
kolesi fenség, itt a miivészi szép, de oly iker eredettel, oly test-
véri megjelenéssel, hogy ott erkélesi nem lehet, a mi nem szép, itt
. szép nem lehet, a mi erkdlcstelen. Kazinczy egyhdz-keriileti emlék-
iratdban nyomatékkal emeli ki, hogy a vallds tanitdsiban gondot
kell forditani a szép érzésére, melynek nagy befolyisa van az
erkolesiségre; a dogmdkat és mysteriumokat nem kell minden 4ron,
okvetetlenked§ észszeriiskddéssel magyardzgatni, mert ez konnyen a
valéban rettenetes hitetlenségre vagy babonasigra vihet ;%) és gon-
dot kell forditani az erkilesi-érzésre, mely a fogékonysigot a
szép irdnt elémozditja ; éppen azért kikel ama szokds ellen, hogy
az iskola-végzett s mar eladé lednyokat vasdrnapi délutdnokon nyil-
vanosan kathekizdljik, mert ez az erkolesiségre tobb kirt teszen,
mint hasznot; a helyett azt javasolja, hogy ezeket az trvacsora
el6tt a pap a sajat hdzdban nem egyenként, hanem egyiitt kérdezze
ki, athaghatatlan tiszte és kotelessége levén, hogy oda nételen fér-
fit be ne eresszen.”®) Hiszen az emberek, az & allitdsaként, azért
vallastalanok, mert a vallis — nem vallas. Az egyhdz-gyiileke-
zeti emlékiratdban pedig, taldn a helyi viszonyok tekintetéhdl, tobb
értelmességet kovetel: mert ész, az az lelkiismeret, vagyis a tanu-
14s vildgdndl eléggé vildgitott megeyGzidés nélkiil hinni nem tar-
tozunk. Azt javasolja, hogy erkoles-bolcseletet, illetGleg erkolestant
adjanak el§, nem hivalkoddsb6l, hanem komolyan, legaldbb oly ter-
jedelemben, a mennyi az életre mindenkinek sziikséges; hogy a hit-
jitds torténete is nagyobb figyelemben részesiiljon, mert irtéztaté
az, hogy oly sokat kozilnek a theologiabdl, de a bdesi, linczi, ni-
kolsburgi és szathmari békckotésrsl alig  hallunk; roviden, de ele-
venen, a katholicismus terhelése nélkiil, de igazsdgosan és tdn-
torithatatlanul kell fejtegetni az egyhdzi torténetet, megemls-
kezve mégis, hogy a vallas kiilinbsége miatt nem szabad hidegek-
nek lenniink azokhoz, kiket mint hazafiak, keresztyének s emberek

89) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Janosboz. II kdtet. Budan, 1842
190 L
., Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jdnoshoz. IL kotet. Buddn, 1842.
190 L
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szeretni tartozunk. Javaslatirl, mint valami megnyeré menyei fény-
r6l, még a legvakabbak is elismerdssel és magasztalissal szélnak.
»Fényes, igen fényes napom volt, — jelenti Siposnak biiszke drém-
mel, nem hogy személyem, hanem hogy hitem gy6zGtt!“™)

A ki a mnevelés és oktatds egyetlen kérdésérdl ilyen alapos ta-
'_1111m2'my1'1ya1 beszélt az annak bizonynyal egész kore és anyaga
irdnt is melegen érdeklédik és tdjékozottan vélekedik. Valjon ? Nem:
kétes allitds ez ? Misra nézve — lehet: de Kazinczyra — nem.
Szz’mmos apré megjegyzése bizonyitja. Ime, a mikor a sarospataki {6-
iskol. tandcsdaban megjelenik, kedvetlentl hallgatja és megroéjja, hoy
némelyek a leczkék latinsdga mellett s a magyar elfadds ellen sz61-
nak, hogy a botanica és technologia ellen foglalnak dllist; a mi-
kor Debreczenben jirva Kis Simuel, rajz és festészeti tanirt meg-
litogatja, megiitkozéssel értesiil réla, hogy sem az iskolai igazgaté-
sdg, sem a vdros nem foglalkoztatja.”)-S a mikor a Kis Jinos fia
dolgozgat és forditgat, gyermekes kisérleteit olyan szeretettel javitja
6s birilja, mintha csak a maga fia volna! Pedig a- maga fiai s a
maga lednyainak nevelése és tanitisa szakadatlan gondja és terve-
zése ; még élni is csak azért kivin, hogy Gket ne hagyja nevelet-
leniil 1)
Hiszen lelkiismerete stgja, ajka fennen hangoztatja, hogy szent
kitelessége nekik megadni mindazt a miiveltséget, a mi szerencsé-
joket megalapithatja. A testi, erkolesi és szellemi nevelés korcéhen
megragad minden eszkozt, moédot, alkalmat, a mi képezheti és fej-
lesztheti Gket! § ming édes orommel tolti el birmi siker! Mutatja
az Eugénie tdncza. A lednyka mdr hetedik esztendejében, mikor Uj-
helybe szini' tdrsasdg keriil, melynek egyik tagja tinczmester. Az
Ujhelyi gydégyszeréss. derék és jellemes ember, lednyat tanittatni
akarja, s megszdlitjin a mestert, ha valjon nem csatlakozik-e ; Ka-
zinezy, bar mar most is ugy 6rzi a kicsit, mintha serdiilében volna,
ismerve a gyGgyszerészt, nejét és lednydt, elfogadja az ajanlatot s
ndlok hagyja Eugeniet. A tinczmester tiz novendék kozill neki adja
az elséséget, s azt mondogatja, hogy iskoldlaban ez a gyermek va-
l6sdgos Gratia. S miné biiszke, dicsekvé az apa kedves folmelege-
"y Kazincay Ferencz: Levelei Sipos Palhoz Lipese. 1846 87 L

™) Kazinczy Ferencz: Levelei Sipos Pélhoz. 1846. 74 1.
%) Kazinczy Gdbor: Grof Dessewffy Jozsef bizodaimas levelezése Kazinezy

Fere nezezel. Pest, 1860. 1. k. 355 1.
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désében, mikor a tanulds bevégeztével, egyik estve, rivid szinjdték
utin a gyermekek vizsgaképpen tdnczolnak. Minden szem a Geniere
tapad, ki els6 az abroncsos tinczban; s minden ajk kitorve kidltja :
Bravé Genie! Bravé Genie !’*)

Talin a nyilvinossagnak 0sztonzdé hatdsa, taldn a koltségnek
kimélése ez id6 szerint azt a gondolatot crleli meg Kazinezyban,
hogy széphalmi hazdban afféle nemesi nevel6-intézetet nyisson, ha
ugyan gyermekeihez vagy hat idegen gyermeket kaphatna. Egye-
sfteni kivdnja a magdn és nyilvdnos nevelés hasznait; mert igy
meglehet az a megnyugvasa, hogy gyermekei a szemei elétt neve-
16dnek, s nem fog kar esni életikben, egészségikben és erkolesok-
ben, mire annyira féltékeny, hogy el van tokélve, mikép fiait ecsak
akkor ereszti a vilagba, a mikor bizonyos gyonyor élvezetére mar
megérnek ; de egyszersmind meglehet az a reménye is, hogy a ve-
télkedés tehetségok és’ becsvigyok emelésére, jellemok és fellépé-
sok onallésitasira vilik; akkor szdmitisa szerint tobb nevelst és
" nevel6nét szerzédtethet, kostiik magyart is, mert ezt még sziiksé-
gesebbnek tartja, mint a franeziat.

A magyar ir6 és hazafi nyilatkozata ez, kinek a nemszetiség
bilvanya; de a tirsadalmi ember és vildgfi sem hallgat benne, mert
ismételve megemliti, hogy gyermekeinek franczia nevelést adat:
nem ragyogdt, hanem francziast, a mi épp oly komoly
figyelmet szentel az elméléti tudisra, mint a gyakorlati nyelvisme-
retre és kézi iigyességre: zenére, rajzra, festdsre.”)

A gondolat lidvis és egészséges, s grof Dessewfly éppen sz e-
rencsésnek tartja: mert az ily falun lev6 nemesi oskoldban a
gyongéd noi lelkek a vdrosi élet minden szenyétél tivol érleléd-
hetnek, a jo pedig, a mi természetes és okos, itt is kifejthetf; —
mégis kivitetlen marad. Talan Kazinczy maga tesz le réla, talin
idegen gyermekek hiinyiban hagyja abba; elég az hozzdja, — nem
foganatositja. A mi és a niennyi a maga érdeke, nem riad vissza
az aldozattol ; szeretetének gyongédségével s erejének megfeszitésé-
vel meghozza : Sophie és Kugenie tdrsasdigaban Bécsbe indul, Bécsbe

) Kasinczy Ferencz: Lr:velei Sipos Palhoz. Lipcese, 1846. 64—65 L
%) Kazinczy Gdbor: Groéf Dessewfly Jozsef bizodalmas levelezése Kazinczy
Ferenczezel. 1. kotet. Pest, 1860. 348—349. 356 - 357 1.
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lziindul. Miért 2 A franczia nevel6nd megvilasztdsa végett, mert & is
Ugy vélekedik, mint Desseffy, hogy a mai vildgban tudni kell fran-
ezidul, mj egykor Rémaban tudni kellett gorogiil. Hat nem intéz-
kedhetik levéllel vagy megbizdssal ? Hiszen a herndlsi intézet, mely-
hez fordil.") Madame Holle, a ki igazgatja, ugyis készségesen
Szolgilna, a mint az elfleges tdjékoztatdssal tette. Nem, nem, —
.Kazinczy és felesége személyes litds és személyes benyomds utin
akar megdllapodni, mert a nevelgnében a sympathia nagyon fontos
tényezs. .
Mennyi érdekes litogatds és talilkozds a hosszas tton: Pes-
ten, Gyértt, Zirczen, Papin, a hol magyar kilts és tudds lakik !
S mennyi kellemes szérakozis 6s Glvezet Bécsben, a hol Eurdpa fe-
Jedelmi nagyjai, koronival és korona nélkél, tandcskozni és osztoz-
lfodni Usszeiiltek ! A tiineményes langész, kirél még mai nap is el-
agazik a felfogds, hogy mi volt: bolygé fény vagy tiindokls csil-
lag ? . . Szent Tlona szigetén sotét megaldztatds fogsagiban, s ok
az igézet megmerevitd és félemlitd hatdsitol szabadilva ujonnan él-
nek, reméllnek, a nyilvinossdg eldtt tiintetve forgolédnak nézelGd-
nek, a nevezetességek kozott magok levén a legérdekesebb és leg-
1d6szeriibh nevezetességek, a legkeresettebb és legsajitosabk lat-
vinyok. T
Kazinczy megjelen mindeniitt s gyonyorkodik Dbenndk: de a
koronds kirdlyok mellett is a legfébb gyonyoriisége — kis lednykdja.

Micsoda szemességet tantisit Eugenie a Belvederben, micsoda
érdeket ébreszt a szinhdzban: — levelei alig gydzik elbeszélni, nem,
Nem, ¢ljiink az § szavaval, elfecsegni! ‘

A képtar meglepi, de meg nem zavarja. Ime, mihelyest meg-

dllnak a Rubens felesége -el6tt, apjahoz simul : ,Papa, mi ezt a ké-

pet littuk Dondtnal 14 Redismer a Correggio ivfaragé Amorara, Van
Dyk két szép fejére is, mely Széphalmon megvan ‘mdsolatban, S

mig a vilasztott neveléns, Loyan kisasszony, szégyenldsen forddl el

a meztelen alakok eldl: addig a kis Dencsi természetes elfogulat-
lansaggal szemldli m vésziszépségoket. Mely orom, klaltJa Kazin-

czy, hogy szeme az 6 gondjai dltal képezve van!®)

%) Kazinezy Gdbor: Grof Dessewff. Joézsef bizodalmas levelezése Ka-

zinezy Ferenczezel, I kotet Pest, 1860. 349 L .
™) Kazincezy Gdbor: Gr. Dessewfty Jézsef bizodaimas levelezése Kazinczy

Ferenczczel. IL. kotet. Pest, 1861. 81
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De beszéljitk el: mi torténik a szinhazban? A c¢sdszir paho-
lya alatt a foldszint vonaldban két paholy all. Kazinczyék ide jut-
nak, ugy hogy a mester jobb karja, a foldszint masodik soriban,
az alsé pdaholy rekeszéhez ér. A gyermek kozte és Loyan kozott i,
de nem latva j6l az eldttok (ilok fejétil, apja jobb karjahoz kérez-
kedik, a ki feldllitja székére, minthogy a mdsodik pdholy lires s ig gy
senkinek sem alkalmatlan.

Egyszerre az els6 pdholyba két ur jé be; csillagos és érdem-

jeles; s megihletddéssel nézi a esoportot, a mint a gyermek balji-
val iltal fogja az atyja nyakat, jobbjival pedig homlokdn a hajjal
jatszik, s a minl a jatékot falja szemeivel és fiileivel, s apjival
egyre beszél. A két férfi kivancsian kérdezi egymdstél, mely nyel-
ven szélhat a kicsi? Kazinczy érti, de nem vilaszol. Most Eugenie
megfeledkezik s a két ur parndjira teszi kis kezét. Atyja megfogja
és lelopja onnan, mire az egyik ur udvariasan meghajol, Kazinczy
viszonzdsul szintén, s kész az ismeretség.

A mint djra hallszik a kérdés, hogy a gyermek mily nyelven
beszél : Kazinczy sigva felel : ,Elle ne parle aucune autre langue
que 1'hongrois.“ Az egyik csoddlkozva ismétli: la petite hongroise !
la petite hongroise!“ S a mdsik mosolyogva néz a kis magyarra. ,Fo-
gadni mernék - veti utina Kazinezy — hogy szinhdz utin elbe-
szélék vacsordjokndl, a mit littak !“7%)

‘e

Hat az ut czélja, a nevelond megvilasztdsa hogy sikeriilt ?

MeglehetGsen. Kazinezy ¢és felesége legalibb elégedetten ér
haza. Mert Loyan kisasszony j6 és szcrény. Gondolkozdsa, erkolese
. egészséges, magatartdsa, jardsa, iildse, szélasa illedelmes, franczidul
és németiil szépen beszél, esak keveset. Valéban inkibb a széfukar-
sdg, mint a nyelvelés a baja. Leczkéit kedvvel és szorgalommal,
nagy haszonnal tartja. A hdzhoz és csaladhoz ragaszko ik, a miért
Kazinczy és felesége annyira szereti, hogy ugy tekinti, wintha tu-
lajdon gyermekok volna. Hetek, hénapok eltelnek, osszeiitédés és
egyenetlenkedés nélkiil telnek.”)

8) Kazinczy Gdbor: Grof Dessewify Jézsef bizod lmas levelezése Ka-
zinczy Ferenczezel. 1I. kitet Pest, 1861. 9 1.

™) Kazinczy Gdbor: Grof Degsefkwy Jozsef bizodalmas ]cvelezeso Ka-
zinczy Ferenczczel. 11. kotet. Pest, 1861, 8—9 L
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Csak az a sajnos, hogy esztendé milva megvilik Szdphalom-
tol, mivel apja kilép a katonasdigbdl és maga mellé veszi; annyival
sajnosabb, mert kovetije, Adelhaid, egészen az ellenkezd, mivelet-
len Jélekkel ¢s igen mivelt testtel. Alic melegszik meg helyén,
mar is kitér axz izetlenség. Kazinczyné angyali természete még el-
viseli, de Kazinezy alig vdrja, hogy menekedjék. Adelhaid nem szi-
vesen megy el, sit Kassan azt beszéli mindenfelé, hogy mdég soha
senkit6l nem valt meg nehezebben, mint Kazinczynétél; hogy Ka-
zinezy is a legnemesebb lélek, a kit valaha litott, de cleségét fél-
tette téle. ,Valéban féltettem, mondja keserliséggel, az az fijt ne-
kem, hogy Sophie oly romlott teremtés tdrsasigdaban élt.* S felfo-
gadja, hogy soha az § hdzdiban asszonynevel§ tobbé nem lesz.?®)

Az izetlenségben kifiradhat, a szeretetben nem firad el. Mi-
helyest ovéire gondol: lelke megbékiil és folemelkedik. S megtelik
édességgel, mint a tavaszi levegd illattal. MinGé szép, miné meleg,
ha miben megemlékszzik rélok: példa az Emil urfi gls6 versének, a
kis Dencsi foldrajzi ismeretének méltatdsa !

Hogyan, Emil, az 6todfél esztendds gyerek mar versel ? Igen,
az ekkora legény mddja szerint, de az apai és anyal sziv Gromre
rebben rajta. Vendégek érkeznek, késdbb asztalhoz tlnek. Emil széke
alacsony, Kazinezy vdnkossal potoltatja. A szé ismeretlenebb elGtte,
mint a parna. Vinkos, wvinkes! — hajtogatja, "mig utéljara ra-
csapja: , Vankos Lingos 1“, a nélkil, hogy még a rimrol sej-
telme lenne.“ Nézd, nézd a poétat!“ kiiltja Sophie. Mindnydjan ne-
vetnek, vendégeik is. Emil kedvrekerekedik, a siker felbuzditja, s
teli torokkal és nagy kitartissal dalol, egyre meguijrazva: ,Czigdny,
hozd a baraezkot !“ Csititva kérik, hogy hagyja mdr egyszer félbe,
de 6 nem enged. Artatlan mulatsdg : 4m hadd fdjja, ha vére liik-
tet s megszallta az 1 let, mert a féket mindég megrantani nem
okossdg. A gyonyoril eredeti koltemény addig pattog, mig egyszerre
csak kipattan a mdasodik sor is; ,Kifirom a hasadot!* |[Reménylem,
irja Kazinczy tréfisan Berzsenyinek, javallasodat mind poetika, mind
aesthetika, mind morilis tekintetben meg fogja nyerhetni. — Bir.

80 Kazinczy Gdbor: Grof Desséwtfy Jozsof bizodalmas levelezése Ka-
zinezy Ferenczezel. I1. kotet. Pest, 1860. 196 L
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ez a semmi szikrdja volna a benne talin lappangé podtai talen-
tumnak.“®1)

A kis Eugenie haladdsa komolyabb, s az elismerés megfeleld.
Az apinak oromest megbocsitjul, ha tiloz, ha nagyit, ha azzal di-
esekszik, hogy ledny :dja jobban tudja a foldleirdst, mint az egész
abauji tisztikar. Haj, haj, — nem e¢soda, hiszen téle tanulta! Ha
folteszik neki a kérdést, hogy Pétervirrol az azovi ©bilhe merre
kell menni: végig elsorolja, mily tengerek jonnek, mely foldek ma-
radnak jobbra és balra a nélkiil, hogy a mappa ki volna elGtte te-
teritve ; s6t eredménynyel tanitgatja kisebb testvéreit is. Te érted,
jegyzi meg Dessewffynek, miért tanittatom vele &ket. Zsenim igy
mindég tanil, midén tanit; atyja is tanulta a gergraphidt, midon
Otet tanitotta.“®?)

Kazinezy az ily helyzetekben, az ily jelenetekben, az ily be-
hatdsok és elérzékenyedések koziott nem érzi az életet: sem eszten-
deit, sem nehézségeit. Gyermekei kozt egészen megfiatalodik, ,En-
gem ez a sok, de mind ép és szép gyermek ifjit meg; mondja
kolt6i mély érzéssel és lélektani igazsdggal. Gyonyori élet, bar te-
herrel, gonddal 1“%3) ;

Bizony gyonyorii élet ! Dieséret és dicsoség feleségének, a ki
részese €s osztilyosa, nem, nem, — gybkere és virdga e boldog-
sdgnak. Evek tinnek, évek jonnek: Kazinczy rajongdsa, szerelme
Sophie irint nem viltozik. Ha mégis valami panasza van ellene, az
nem egycb, mint hogy a tilsigig j6, hogy a sok gazdasszonyi és
anyai foglalatossig kozott tilsdgig hideg, legaldbb olykor. ,Nagy
kin a heves asszony, vallja pajkos bizalommal Dessewffynek, — de
bizony az ily hideg vérli is az, az még az Otven esztendGt megha-
ladott embernek is!“®)

Mosolyogjunk, s ne csodilkozzunk az ily férfiaskodsdson; hi-
szen bizonyos szenvedélyesség, bizonyos érzékiség Kazinezy egyik

81 Kazinezy Gdabor: Kazinczy Ferencz levelezése Berzsenyi Diniellel
Pest, 1860. 191 19 L -

8) Kazinezy Gdbor: Gréf Dessewffy Joézsef bizodalmas levelezése Ka-
zinczy Ferenczezel, 11 k. Pest, 1861. 213—114 1.

8) Kazinczy Ferencz: Levelei Kis Jinoshoz. II. k. Buddn, 1842. 261 L

84) Kazinczy Gdbor: Grof Dessewfly Jozsef bizodalmas levelezése Ka-
zinezy Ferenczezel. | kotet. Pest, 1860. 181 L
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emberi vondsa. A mikor a Vay Abris és Kazinczy Sophie menyeg-
20jérdl ir, pajkoskodva fakad ki: ,O Thalassié! O Thalassié ! Be j6
volna megifjodni és gy jérni, mint Gk fognak 24 vagy 48 éra
milva. Ez a kivdnsig természetes; noha én dicsekedve emlithetem,
hogy betegeskedésem utin helyreallott egészségem s jo éjeim  vol-
tak. Ezt oly vadsig nélkiil beszélem neked, mint a hogy Réma
matréndi pirulds nélkiil nydjthattak s nydjtottak 4ldozatot a  ker-
tek lampsacusi istenének.“®*) Am ez érzékisége 6s pajkossiga mel-
lett szent hiiséogel viselkezik, s nem egyszer nemes biiszkeséggel
hozza fel, hogy Gszinte lelkiismerettel elismételhetiy a mit 1. Kd-
roly angol kirdly a vérpadrél fizent feleségének, hogy még csak ki-
vinsdggal sem szegé meg soha hitét és férji kotelességét; hii jel-
lembél és hii szerelembdl, mert § Sophien kiviil mdst nem szeret-
het ;%) mert szivében az érzéki lobogds és eszményi imddds egye-
stil, minek megkapé bizonysiga egyik legmelegebb kolteménye —
Az § képe. -
Mar messzi a mézes hetek, havak, sGt esztenddk utin Sophie
.nincsen'otthon A mint Kazinezy ébred, szeme’ feleséO‘e leanykori
. képére esik, mely az dgydval szemkozt leve falon fiigg A felkeld
hap arany sugarai belovellnek s éppen oda tornek. A k61t6 elbi-
volve és megihletve nézi: a mult bitbija s a jelen fénye elragadja.

Midén a hajnal elveri dlmomat.

S a fény orozva lebben rejtekembe,
Imidott kedves kép! te tiinsz szemvmbe,
S ah, gydladni érzem régi lingomat,

Ez 61 ez §! kialtom, s esékomat

A Tépnek hinyom részegillt hevembe'.
fgy szélott, igy jart, {gy mozgott, dlembe
fgy stilyede, elfogadvan jobbomat.

S most ezzel folynak, mint egykor vele,
A titkos, édes, boldog suttogdsok,
Vid, harcz, megbdnds, 1j meg 1j alkvdsok,

86) Kazinczy Gdbor: Gréf Dessewtfy Jozsef bizodalmas levelezése Kazinczy

Ferenczezel. 1. kotet. Pest, 1860. 167 L
8) Kazincey Gdbor: Kazinczy Ferenez levelezése Berzsenyi Daniellel,

Pest, 1860. 12 1, =
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S midén ezt Gzém, mint egykor vele,

Kél a nap, s bélg a jaloux-nyildson.
S sugarival korfile gléridt von.3?)

\A

A Kazinezy szivének végtelen gytngédsége és kimerithetetlen
josdga csak akkor ¢rtheté teljesen és itélhet§ meg igazan, ha tudjuk:
hogy az elsé par esztenddé utan anyagilag egyre hanyatlik és romlik.
A mig dldott, de félrevezetett ¢des anyja €1, ki nem szakadulhat
gonosz ¢s alacsony Oescsének (a mint Jozsefet kénytelen fijdalommal
nevezni) gydmsdga és kegyelme aldl. Mert Széphalmon kiilon lakik
¢és kiilon gazddlkodik ugyan, de a kicsi joszdg csak onéllé otthonnil
szolgdlhat: teljes fentartisra kevés. Segitségre és pétoldsra szoril.
Aztin 54 esztendd@s Lkoraban fiiggetleniil, helyzete valamennyire
Javil: mig rovid id6 milva megint kiizdelembe, pérbe, addssigba
meriil. Testvérei megrividitik, ségora és ségorasszonya kisemmizi: a
legdddzabb és legzaklatobb meghurczoldson viszik keresztiil. Oh, meny-
nyi sziikség, nem, nem, mennyi inség szakad Széphalomra! A sziv
elfacsarodik a részvéttsl “és megdobbenést6l, ha bizalmas leveleiben
meg-megnyilatkozik, hogy a mester mind vergédéssel és kétségbe-
eséssel kapaszkodik a leghiibb remények foszldnya'ba, hogy gondjai
és gyotrelmei kost nem egyszer tdrsasigban is megfeledkezik s elbo-
rilva felsikolt gyermekeinek bizonytalan jovije miatt!

S mégis, 6h, az édes Gvéinek szeretete megvigasztalja és telje-
sen boldogitja! Van kedve, van vigya, van testi és lelki ereje dol-
gozni! Nem ¢értok, mert hiszen az 0 idejében az irodalom mifivelése
csak dldozattal, nem jovedelemmel jiré, — hanem a nemzetért, a
nemzeti nyelvért! Kolteményei, levelei, forditisai, kiaddsai és villa
latai kiilon és Osszesen e nagy és szép eszmének hdédolnak: s ez esz-
me altalok és benndk diadalmaskodik! Kolt6i nyelviink és izlésiink
gybkeresen és iidvosen megviltozik!

De hdt esakugyan iidvosen-e?

Oly kérdés, a mely ismételve és ismételve felvetGdott, a midta
a nyelviijitds meginddlt, a mialatt éles ¢és heves harcza folyt, a
midta a gyGztes neolégok diadalmi djjongdsai kozott bevégziodott. Az

. #7) Abafi Lajos: Kazinezy Ferencz Gsszes kolteményei. Budapest, 1879. I,
kotet. 49 1
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orthologia lobogdja a Verseghy Ferencz Beregszaszi Pal,
Ruszek Jézsef és Somogyi Gedeon leverésével majd haldld-
val nem bukik el egészen, nem szakadozik széllyel, — a porbdl, a
hova az ortholggok firadt keziikb6l ejtik, s a hova a neolégok szen-
vedélyok tiizében letapossdk, ujabb és erdsebb nemzedék folemeli s
majdnem két évtized Gta magasan lengeti, hol tdmadva, hol véde-
kezve viselve hadat a nyelviijitds hései és hagyominyos utddai ellen.

Nem itt a helye a nyelvijitds harczanak részleteirdl és izgal-
mairél sz6lni; esak mint a Kazinezy életének és pdlydjanak ered-
ménye jG§ kérdésbe: hogy csakugyan iidvis-e az okozta viltozas?!
hogy helyes-e vélekedésiink, helyes-e megjegyzésiink, melyet az
imént, itélet gyandnt, amiigy ellegezve oda vetettiink?! Hiszen a
nyelvijitasrél, mint nemzetiink szellemi fejlédése tjabb torténetének
Viharos és korszakos eseményérol, annyi kiilonbozo felfogds talilhato
& magyar irodalomban ! ;

Nem emlékeziink meg a kiizds felek véleményeirdl és dllita-
sairdl, hiszen 6k a kiizdelem zajinak kozepette sokkal izgatottabbak
és hevesebbek. elfogultabbak és féltékenyebbek egyfeldl az iligynek,
misfel§l sajat dicsGségiiknek koczkdztatisa miatt, — semhogy tul-
ziasba ne esnének. A mikor koriltekintiink, hogy a kiilonbozd fel-
fogdsril tdjékozodjunk és tajékozast adjunk s ellendk vagy vélik a
magunk itéletét igazoljuk : csupdn oly irdkra lesziink tekintettel, kik
& harcz kivivisa utin még évtizedekig vagy évtizedek miilva élnek,
igy irodalmi meggyizédésiiket a bevégzett tényrél lehiggadott vérrel
68 nydgodt megfontoldssal, a fejlodésnek sziikségeire, vagy a tudo-
miny okaira 6pitd tirgyiassiggal alkotjik meg. Fogarasi Jinos
€s Toldy Ferencz kik ifjisiguk tdldiradé buzgdsdgiban csatla-
Kkoznak a széphalmi vezér tdbordhoz, s ott mint vakmerd ¢s hirte-
lenked§ elGorssk nem egyszer sttornek a fegyelmen és hatdron, —
“Gvtizedek muiltdval, az id6k tévoldbdl nézve vissza, tisztességes
Unmegtagadissal elitélik a sajit hevességiiket, de lelkesedve emlege-
tik az elvet, a melynek hidoltak. Fogarasy, a mikor az orthologia
megint sorakozik és tamad, a nyelvdjitdsnak védelmére kel és sok
ligyekezettel, de egyszersmind sok tévedéssel magasztalja azt;®).
Toldy pedig biiszke énérzettel hangoztatja, hogy az irodalom és élet

88) Fogarasi Jdnos: Az vj szokrol. Budapest, 1875,
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azéta batran és szerencsésen haladt az 4j torvény utain; s 0Ossze
vetve a Palffy Sdmuel, vagy akdr Verseghy Ferencz romdnjainak
nyelvét a Jokai ds Kemény regényeik nyelvével, Paléczi’ Horvith
Addm és Sebestyén Gabor nyelvét a mai vigjatékirékéval, Katona és
Kisfaludi Kéroly nyelvét a Shakespeare-forditéink nyelvével; ott a
Kulesdr, itt a mai jobb vezércikkirok nyelvét, ott a Tudomanyos
Gytijtemény, itt a Budapesti Szemle nyelvét, ott Budai és Horvat
Istvan, itt Horvath Mihdly és Szalay torténeti elGaddsait, szinte csak
a nyelvet tekintve, az 1825-iki és 1875-iki orszdggytilések, valamint
torvények 6és torvényszékek nyelvét, végre az egykori Teleki és
ismét a mai Andrassy-salénok tarsalkoddsi nyelvét, s igy tovdbb a
végtelenig, folemelt fével és hanggal kérdi: csak a mi és nem
nagy részben a mikép érezteti-e azt a roppant haladast, milyet
mas nyelv csak egy pdr szdzadon 4t mutat f61? S nem hiszi, hogy
valaki visszadhajtand ama kor nyelvét és feldldoznd neki azt, melyet
nemzetiiuknek a neologia teremtett; — oly Dbatran és szerencsésen
haladtunk ! %) ' ’

Az orthologia 1j vezérei, Szarvas Gabor és Volf Gyorgy,
a nyelvigjitds folot! palezat tornek.

Szarvas a mai kifejlett nyelvtudomdny Osszes ismereteinek és
torvényeinek kérlelhetlen szigorisdgaval és kivetkezetes alkalmazdsa-
val bizonyitgatja, hogy mid6n uj irdink nyelviinket gazdagitani, esi-
nositani, mfivelni. akartik, erGszakosan és torvényteleniil, alapjaban
és részleteiben hibasan jartak el; s nyomatékkal hirdeti, hogy nem
akarja ugyan elvitatni azon férfiak érdemét, a kik nyelviiuk djjdszii-
letésében faradoztak, s6t inkdbb a legnagyobb kidszonettel és elisme-
réssel adézik nekik; de ez érdemoket nem terjeszti ki arra a ldzas
S egy jobb figyre mélté tevékenységre, mely torvényt és korldtot nem
ismerve valédi diihvel dllott neki a szégydrtisnak, s kell vagy nem
kell, firta-faragta, dsta-véste, szabdalta, takolta rakdsra a székat, s
példdjaval tig kaput nyitott a féktelenség elftt, a melyet feltartani
alig lehet tobbé.*°) Volf Gydrgy még élesebben nyilatkozik a nyelv-
djiték amaz elve ellen, hogy minden nyelvet lehet, kell és szabad
tjitani; de a médot nem a nyelv s a hatirt nem a nyelv torvényei-

89) Toldy Ferencz: Az 1j magyar orthologia. Budapest, 1875. 3 -4. 1.
%0 Szarvas Gdbor: A nyelvijitdsrél. Budapest, 1875. 3—5. 1.
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nek foglalatja: a grammatica, hanem az iré szahja meg; hogy ez
ellen még a nemzethez sines tolebbezés; mert ilyen elvvel az 6 ki-
fakaddsa szerint még az angyalok nyelvét is toukre lehet tenni, nem
¢sak a szegény halandékét. Ez nem mivelés: hiszen a mikor mive-
liink, nem rontjuk le a régi tehetségeket, sem tjakat nem adunk,
hanem csak a megleviket segitjiik lehetd tokéletességiikre; azért ke-
reken és ismételve kijelenti, hogy ez nem nyelvmivelés, hanem a
mint nevezik — nyelvijitds, s ily értelemben nyelvrontds. S ha
Kazinezy elstt nyelviink csakugyan szegény, habozé, tigyetlen volt, a
mint elismeri ¢ is, oka abban fekiidt, hogy nyelviinket egy hosszi
szdzadon 4t parlagon hevertették, iskolabdl, tudomanybdl, torvény-
kezésbol, a tarsas életbdl, széval mindeniinnen kirekesztették, sGt fity-
méltik, lendzték, megvetették. Ily 4llapotban mi massd lehetett, mint
tunydvd, tigyetlennd, szegénnyé! Nyelvdjitéinknak tehdt, mint wjiték-
nak semmi érdemok; de van mds érdemdk, orok idGkre sz6l6 érde-
mik, hogy 6k vivtik vissza a magyar nyelv volt jogait.®!)
Thewrewk Emil és Imre Sdndor kozvetité dlldspontot
foglalnak el. Thewrewk elismeri, hogy a nyelvijitdsra sziikség vala,
mert a kilfoldi miivek tanulmanyozisa és utdnzdsa kovetkeztében
ezer meg ezer uj eszme keriilt nyelviink vérkeringésébe, mikre meg-
felelé széval nem birtunk, miknek kifejezésére 1j szokat kellett al-
kotni, »A ncmzet ugyan nem egyszer tiltakozott a nyelven ejtett
erdszak ellen, mondja; de a szellemébresztd torekvés, az irodalmi
Siiker s7a hazafiiii 6rom, mely az irét a nemszetiség papjdul tisztelte,
oda vitte a dolgot, hogy a nyelvijitis teljes diadalt aratott. S mél-
tan, mert irodalmi szempontbél csakugyan az, s hazink térténelme
Kazinezyt és kovetdit mindig, mint mivelédésiink érdemdus bajnokait
fogja emlegetni. “9%) Tmre Sdndor rautalva nyelviink kétségbeesett
dllapotira Kazinczy el6tt, arra a kovetkezésre jut: hogy a nyelv-
Ujitds tigye a nemazet ¢letkérdésévé, — s a nemzet nem sokoldald,
de mozgalmas és erdésen liktet nyilvinos cletének és a kezddk he-
vével felkarolt tudomdnyossignak sziikségévé lett. Igy jutott gyGze-
lemre Ma mér a tudoményos nyelv kincseinek nagyobb részét teszik
& megijitott szok, s6t a kozélet fontosabb szaval is djjd-alakitds mfi-
veletén mentek &ltal, és a csaladi legbensdbb 'kor nyelvezete is bd-

® Szarvas Gdbor: Magyar Nyelvdr. Bulapest, (874. IIL, V. 55—56. 1.
92) Ponori Thecizwk Emil: A helyes magyarsig elvei. Budapest, 1873 16, L
Erd. Muz. Epyl. hiadv. V. 31
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vebbé, szebbé és nemesebbé lett. SGt nemesak ezt a fényes elismerést
allitja ki az ujitisrdl, hanem rdadisil még azzal toldja meg:
hogy a nép kelld szeretettel fogadta el a megiijitott nyelvet, mely
az 0 bensG életére is miivel6leg hatott; mindamellett az onkényes és
torvénynyel ellenkezi eljdardst, melyre az egyéni tetszésnek uralkodd
elviil folallitdsa vezetett, tévedéseivel és hibaival egyetemben meg-
réjja, mert a mint talaldlag kifejezi: a nyelv a nemzet tulajdona;
ennek kozlekedési eszkoze, gondolatainak ¢s érzéseinek magyardzdja ;
a nemzet csaladi és tarsadalmi, tehat magdnos és legbensdbb kedély-
életére tartozik és annak felel meg. Minden egyes szénak valtozta-
tasa, kisebb-nagyobb mértékben hat azon bensé életre és gytkereire,
a szellemiségre is.%")

Imhol, irodalmunk és nyelvtudomanyunk legkitiinébb munkdsai
koziil 6 orszigos tekintély, s miné kiilonbozo felfogissal! Fogarassy
és Toldy a jobboldalon az elv miatt védik a tévedéseket, botlisokat,
hibdkat is; Szarvas és Volf a szélsGbalon a tévedések, botldsok, hi-
bak kovetkeztében ildozik az elvet is; Thewrewk és Imre a
kozépparton mérsékelni és kozvetiteni torekszenek, elismerve elvben
az Ujitdst, de hibdztatva az alkalmazast, a kivitelt; s mind a két
oldal felGl elégedetlenséggel, sGt kicsinylé ginynyal is taldlkoznak.
Fogarassy és Toldy eldtt az irodalom fejlodésének sziiksége, Szarvas
és Volf el6tt a nyelvtudomény torvényeinek kovetelménye dont; Thew-
rewk az elméletet vallja, de az életnek enged; Imre a grammaticira
és aestheticira egyképpen hivatkozik. Még leginkdabb 6k kozelitik
meg az igazsagot, mert a nyelvdjitdsrdl, mint irodalomtorténeti ese-
ményrél nem’ lehet egyoldalilag itélni: nemesak a nyelvnek, hanem
az izlésnek is megdjhoddsa és nemesedése volt az; éppen azért nagy
eszme, kétszeres sziikségesség!  Nyelviinket — a mint Gyulai P4l
helyesen és szépen korvonalozza — meg kellett tisztitani az idegen
keverékt6l s kifejezni azon eszméket, melyeket fejl6dd miiveltségiink-
kel nyertiink . . . Koltéi nyelviink és prozank durva kornapisigba,
szin és jellem nélkiili lapossdgba siilyedt, irodalmunkban kiveszett a
stil-érzék. Kazinczy az idegen példanyokra mutatva, izlést siirgetett,
eredeti és forditott munkdiban példat adott a kolt6i és prozai stil
kiilonboz6, sajit nemeire, s dj vagy szokatlan szokdtési formdkat ho-

88) Imre Sdndor: A magyai nyelvijitas 6ta divatba jott idegen és hisds
sz6ldsok birdlata, tekintettel az wjitds helyes mddjaira DBudapest, 1873. 8—13 1




477

zott divatba. E két irdny gazdag eredménye ma mir nemzeti kin-
cstinkké valt; nyelviink megtisztult, megnemesedett s a koltészet,
szonoklat, tdrsalgds és tudomanyos elSadds legfinomabb adrnyalatait
is kifejezni képes; kolti és prézai stiliink sajat nemei szerint erdt,
fenséget, szint, fordilatossigot, konnyedséget s kellemet nyert s a
miivészet eurdpai szinvonalira emelkedett. Azonban a két irdnynak
lagy. tévedései 6s tilsdgai is vannak; a sok jo és sziikséges sz6
mellett sok roszat és sziikségtelent is nyertiink, s a csin és fordu-
latossdg orve alatt idegenszerfiségek is cstisatak be székotésiinkbe s
& miivészi és magyaros nem mindég tudtak Ssszeolvadni.®?)

Igen, csak ismételhetjiik, hogy koltdi nyelviink és izlésiink
Kazinczy vezetése és hatdsa alatt gyokeres forradalmon esik keresz-
til, s iidvosen 4&tvdltozik; mert nem e nyelvtuddésok egyoldald és
merev torvényességének szempontja, hanem a nyelvnek és izlésnek
folemelkedése és megnemeshiilése adja meg az alapot, a melyrdl
visszanézve a Kazinczy elétt tespedd nyelvre és irodalomra s végig
tekintve a Kazinczy utdn virigzé koltészeten dés tudomdnyon, a meg-
Ujhédott nyelven és az éltetd tj szellemen, az iidvos fejlodést el kell
ismerniink, 3

Vajjon, ha a nagy franczia forradalmat kellene megitélniink.
hogy a franczia nemzetre s az eurdpai nemzetekre ming hatdst
gyakorolt: nem litndnk e viharos forradalomban egyebet, mint azt
a népsopredéket, mely Maillard kalauzoldsa mellett kidradva mint
a tenger, Versaillesnak kizeledik, ott a nemzetg yulesbe zligva betor,
a kirdlyi kertet elfoglalja és a palotit megvivja, O felségiket rémii-
letbe zaklatva és Darisba kényszeritve, tekintélyok letapoddsaval;
nem litndnk egyebet, mint a meg-megvilland guillotinet, 2 mint
dolgozik és egyre dolgozik, mig a kirdly és kirdlyasszony, a derék
Bailly, a tuddés Lavoisier, a langolé Chenier, az dlmodozé Corday
Sarolta, az egyetlen koltdi sigér az indulatok e rémiiletes éjszaka-
Jaban, mig a nemes girondeiak, Vergniaud és tdrsai, a titdni
Danton és a tengerzild Robespierre, a nagy megvesztegethetetlen,
Usszes kovetikkel alatta elvérzenek, mig végre a Forradalom, mint
a regebeli Chronos sajit gyermekeit folemészti; nem litnink-e egye-

%) Gyulai Pdl: Kmlékbeszédek. Budapest, 1875. 26 —27. 1
31*
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bet, mint Parens-t, a boissisc-le-bertrandi papot, a mint a nemzeti
gyiilekezethez levelét irja, s az ostoba Gobelt, a pdrisi alkotmdnyos
piispokot, a mint a nemszeti gyfilekezet elStt megjelenik: hogy nines
isten, hazugsdg volt, a mit cddigelé hirdettek; mint mamsell Can-
deillet és madame Momorot, kik az Esz isteneiként az oltdrokon
elhelyezkednek ; mint a szamaras meneteket, a carmagnole conpletkat,
a Ronsin seregét, a mint Pirison és Francziaorszdgon it éktelen
iivoltéssel végig tombolnak?! Lehetetlen! Ha ezek miatt elitél-
nék a nagy forradalmat s nem venndk figyelembe fileg azt a
roppant haladdst, melyet az emberi méltésig s polgiri szabadsig
dltala nyert, — igaztalanok lennénk.

Az tjitds is forradalom volt, a nyelvnek és izlésnek forra-
dalma, onkényes, erGszakos, tilz6, tévedésekkel és hibdkkal teljes:
— de eredményében végteleniil iidvos!

Széchy Karoly.



PETOFI TORERKVESEI EGY IROI
TARSULAT ALAPITASARA.

A tizek tdrsulata.l)

Petdfi Sandor Szeberényi Lajoshoz irt levelei egyike ald igy
irta a nevét: ,(jelerileg) Petrovics Sdndor tanuld, (hajdan)-R -
uai szinész, (jovében) Si ¢ szinész és literator.“?) Elevél 1842 jul
7-én Paparél kolt s vilagosan kitéinik belGle Petifi jovd szind ka.
Egyszerre tehat szinész és literator akar lenni. E két pilya teljesen
Osszefér. Petfi életének ez idGpontja tehdt azért nagyon fontos, mert
ifjukori hanyatdsai kozt lelkében a hatdrozottabb czélok ekkor me-
riilnek fel. Nem levén szdndékom PetGfinek cz id6b6l életrajzdt adni,
csupdn egy pdr altaldnos észrevételt teszek. PetGfi Sandor életében
az u. n. hényatdsok id6szaka 1838-t6l, azaz selmeczi tanuléi idejé-
tl, 1844 juliusdig tart, tehdt addig, mikor a Nemzeti kor ver-
sel I. kotetét kiadja és © Pesten telepedik meg, mint a Pesti
Divatlap segédszerkesztGje. B nehdny évi id6bol kiviléan két jel-
lemz6 vonds emelkedik ki. Az egyik az, hogy midén Petéfi 1839
elején elhagyja Selmeczet s kalandos életpalyit kezd, vigyai majd-
hem ontudatlanok egészen addig, mig a katonasagtél ki nem szaba-
dul 5 nem megy Pdpira, mi 1841 mdreziusdban torténik. Ekkor §
maga mondta Orlaynak : ,Nekem nines ezélom .. .*") E pdr év te-
hét, mondhatnck, az otletszerti elhatdrozdsok vagy maga-elszdnds idé-
Szaka. A mdsik jellemz6 vonds, hogy ez idstl fogva czéljai mar
hatdrozottabban lépnek elgtérbe. Mint emlitSk, szinész és literator

—_—

1) Pet§fi utébb még egy misodik irdj tirsulat alakitdsit is tervezte
Eletkepek mellett 1847 II. felében, azonban e fujtegetésiink erre nem terjesz-
kedik ki,

) Petifi S. Vegyes wmiivei. III. k. 274 1
8) Adatok Petdfi élctéhez Budap. Szemle. XIX. két. 13 L

az
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akar lenni. Ez utobbi pilyira azzal torekedett, hogy el8szir életé-
ben, Osszeirta visszatérte utdn szerzett kolteményeit, majd ujra el-
tépte a mar kész fiizetet s megint sszevilogatva a jobbakat, kiada-
sukra gondolt.*) A mésodik czélja, hogy szinész legyen, abban nyil-
vanul, hogy belsejében e pdar év alatt folytonos harez van: habozik,
hogy hol mindennel szakitva szinészszé legyen, hol pedig, hogy szii-
16i 6hajinak megfelelve, végezze az iskoldkat s kenyér-palyira igye-
kezzék., Valahdnyszor 1841-t6l fogva a rendes életpalyardl letér,
mindig a szinészetért teszi. E bels§ kiizdelem tart 1844 kozepéig,
midén mint emlitém, a Nemzeti kor ez év tavaszdn versei I. kote-
tét kiaddsra elfogadja s 6 jul. 1-t6l a Pesti Divatlap segédszerkesz-
téje lesz. Azonban egyel6re még nem hagy fel szinészi terveivel.
Maga megmondja ezt Blicsu a szinészett 81 cz. kélteményében,
s igy mintegy e hajlama utéjitéka volt, hogy 1844 okt. 12-én még egy-
szer fellép Gémesi szerepében az Egressy Gabor jutalomjatékdn s
pedig egyenesen azzal a kijelentéssel: ,ha siikeriil: szinész mara-
dok; ha nem: akkor Thalidtél orokre bucsut veszek.“®) E kisérlet
nem sikerfilt s Petfinél a szinészet helyét, mely addig 0Osszes idea-
lismusat foglalkoztatta, az irodalom, a koltészet foglalta el.

Pet6fi mint segédszerkesztd, 1844 jul. 1-t61 1845 mdrez. 31-ig
foglalkozott a Pesti Divatlapnal. Ez id0 alatt egészen 1845 januar
kozepéig Vahot Imrénél lakott Pesten a Magyar-utczdban, ezutén
Vachott Sandorékhoz koltozott abba a szobacskdba, melyben Csapé
Etelke meghalt;®) a Pesti Divatlapot pedig nyomtik Buddn ,a magy.
kir. egyetem betiiivel.* Oda kellett Petdfinek naponként feljarni a
sajtéhibak kijavitiasa s egycéb teenddk végett.

Ily munka mellett kell még inkdbb csoddlnunk azt a bi-
mulatos termékenységet s egyszersmind szorgalmat, melyet Petifi gy
kolt6i miivek szerzésében mint tanulmanyai terén kifejtett. Ekkor irja
A helység kalapacsat, (megjelent 1844 okt. 27-re); Jénos
vitéz-t, (megjelent 1845 marez. 2-dn); a Czipruslombokat,
(megjelentek 1845 marcz. 20-ra), s mar készen volta Versek II
fiizete is.”)

%) Adatok Petéfi életéhez Budap. Szemle. X1X kot. 18 1.

) Magyar szinhdzi lap (szerk. Egressy G.) 1860. 428 L

8) L. Vachott S-né: Emlékiratok 1. 319—50.

0 ) L. ezek kiilsé torténetéhez az Osszes adatokat Pet. Muz. 1888. I
1--28 L
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Tanulmdnyai ép oly kiterjedtek voltak; de ezek rajzit most
mell6zom. E mellett megismerkedett a budapesti irodalmi élettel és
Viszonyokkal' ontudatdra jutott sajit tehetségének, valamint annak
is, hogy az akkori, kivdlt rhetorikai irdnyd koltészettel az ové el-
lentéthen &ll; de az 6vé a jobb, nemesebb, nagyobb, magyarosabb
s hogy népies, mely akkor divatos jelszé volt koltészetben és po-
litikdban., Bz irdnynak 4ltaliban is hédolt a Pesti Divatlap, a meny-
nyiben zamatos magyarossigra, eredetiességre torekedett s a magyar
kozéposztilynak kivint kozlonye lenni. Azonban a kbltészetben a
Népies iranynak, mint elvnek apostoldul Pet6fi magdt tekintette. Pe-
tofinek ez az ontudata kivalt akkor lesz teljessé, midén 1845 4pr.
1-t6l jun. 10-ig tartott felsG-magyarorszigi 1tjarél visszatér s biz-
tos meggybz6dést nyer arrél, hogy koltészete egyetemes visszhangra
lelt s hogy 6 Magyarorszig legnépszeriibb koltGje. Ekkor mér iro-
dalmi vezérségre gondol annak az elvnek nevében, melynek kolté-
szete kifejezdje volt s az ifju irék szovetkezését tervezi, melynek
jelszava a népiesség lenne.

Ehhez jarult egy mésik koriilmény is. Az akkori ifjabb iréi
nemzedék harom divatlapba irt és irhatott fékép: a Hond eriibe,
Eletkepekbe és a Pesti Divatlapba. A Honder{iazonban
affektalt, el6kelfséget negélyzs, fGurias irdnya miatt és mert a kol-
tésben is kivialt az iires rhetorikdt pirtolta, nem volt kedvelt. Pe-
tifi is még 1844 folytin megszlint bele frni s ezota nyilt ellensé-
geskedés tort ki koztok. Maradt tehat az Kletképek és a P. Divat-
lap. Azonban Petfi 1845 dpr. 1-t6l kizdrdan a Pesti Divatlaphoz
kototte magdt, legalabb kolteményeire nézve s a szerkesztd nem is
mulasztotta el hirdetni, hogy szerencsés vala ,Petéfit (a verskol-
teményekben) az uj évnegyedtil kezdve lapja kizdrdlagos® dol-
gozétdrsaul megnyerni®) és hogy ,a kozkedveltségi kolts Pe-
tGfi lantja a hirom divatlap kozt egyedill a Pesti Divatlapban fog
zengeni, még pedig minden szdm hozand tlle egy-egy vig vagy ko-
moly kilteményt.*%) E kriilmény pedig Petéfi ellenseoeve tette az
Fletkepeket is, melynek Hirlapi méhe t. i. Garay Jinos és
Hirlapi 6re t. i. Vas Andor (Kelmenffy L4szl6'") nem szfint

8) Pest1 Div. 1845. 308 1. marcz. 6.
9 U. ott 377 1. mércz. 23.
19) Valédi nevén Hazucha Ference.
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meg Petdfit vagy mellozni vagy megroni, mikor csak tehette,'!)
barha PetGfi ott adta ki az ,Uti jegyzetek“-et.')

Azonban, mire eltelik az 1845 év, Petofi Gsszevész Vahot Imré-
vel is s igy, barha kénytelenségbdl, az 1846 I. felében a Pesti Di-
vatlap mellett maradt, de a visszavonuldsra mar késziileteket tett ;
mert hogy bekopogtasson most, a tirténtek utin, az Eletképelnél, snér-
zete nem engedte. Ebbol lithaté, hogy minden népszertisége, min-
den torekvései mellett ép ugy ki volt téve 6 is a szerkesztGk gyim-
koddsdnak és kényének, mint a tobbi fiatal ird. E tekintetben csak
Frankenburg és Vahot Imre Kmlékiratait kell olvasnunk, hogy e
gyamkodé modorral egész kellemetlenségében megismerkedjiink ;
mert nem tudtik magoktél megtagadni azt a gyonyort, hogy némi
dicsekvd szinben, mintegy fontossiguk érzetében, ezt el ne mond-
jdk, holott e gyimkodok koziil Vahot Imre 2—3 évvel és Fran-
kenburg 11—12 évvel volt idGsebb csak példaul Petdfinél.'?)

Ez okok vezették Gt arra, hogy ~az irodalom, illetve az ifju
irdk, fiiggetlenitésére torekedjék s ez volt a mdsik jelszé, melyet a
tervezett iroi szivetség zdszlojara tiizott, mert e gydmkoddsrél ki-
valt az ifjabb iréknak volt b tapasztalatuk. E folfogdst megerd-
siti Pet6fi Sandornak egyik levele Arany Jdnoshoz, 1847 mérczius
31-r6l, melyben a tobbek kozt igy ir:

»Mit kellett olvasnom a Pesti Divatlap-ban!... te kizd-
rélagos dolgozitirsa lettél. Szerenesétlen ! figyelj. 1845 elején  vagy
egy honapig unszolt engem Vahot Imre mindenképen, hogy ki-
rekesztdleg az ¢ lapjiban dolgozzam. Végre beleegyeztem kérésébe
s irtam neki esztendeig. Ezért a mdsik két szépirodalmi lap, egyik
nyiltan, mdsik gy sziir alatt, ellenségem lett, s elkezdtek jobbra-
balra esipni, dofni, rigni, kopni, ki igy, ki dgy ... a mit bizony-
nyal nem tesznek, ha nekik is dolgozom. S e bdntogatisok addig
tartottak, mig mind Horvath Lazival mind Frankenburggal ritul
osszevesztem, azzal publice, ezzel privatim. Igy telt el az esztend? ;
ekkor Vahotot uj alkura szdlitom 6], mert addig nyomoruség volt,

11) I.;. nz osszes adatokat Pet muz. 1888. II—1V. fiiz,
1) Eletképek 1845. I.
1) Vahot I. sziil. 1820-ban, Frankenburg 1811-ben.
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mit fizetett. O azonban, a helyett, hogy most tobbet adna, azt nyi-
latkoztatja ki, hogy ezentdl nem fog a Pesti Divatlap minden
szamabanykozlenl tolem verset, esak minden mésodikban, ennélfogva
€gy versért ugyan valamivel tobbet, de &ltaliban évnegyedenként ke-
vesebbet kaptam, mint az el6tt. Hanem azt mondja Vahot, ezutin
2 t0bbi lapokba is frhatok. Merci, Monsieur. Mikor mar Gsszevesz-
tem a tibbi szerkesztGvel, akkor menjek hozzdjok, hogy itt vagyok,
uraim, fogadjatok be! s ezt épen az mondja, a ki miatt amazokkal
meghasonlottam. De nem széltam semmit, hanem hallgattam és ké-
fomkodtam mint a menydorgds, mig elfeledtem a dolgot. Nem so-
kira azt nyilatkoztatja Vachot, hogy csak az év kozepéig szerkeszt.
J6l van, mondok, hit én is csak addig frok lapba, aztin végkép
elvonulok a Journalistikitdl. Bzt elmondtam mdsoknak is, kik azt
mondtdk, hogy szint’ azt teszik, s ebbdl keletkezett a Tizek tdrsa-
sdga* sat.'¥)

PetGfi levelébsl tehat viligos, hogy midén a divatlapokba fras-
sal 51 akart hagyni, erre 6t vildgosan az a gondolat vezette, hogy
magdt fliggetlenné tegye a két divatlap szerkesztéjétél s hogy az
ifju irék koat mennyire megvolt dltaldban a gydmkoddstdl valé sza-

badulds vigya, legjobban bizonyitja az a rokonszenv, melylyel ez -

az eszme altaliban fogadtatott s rivid id6 alatt 9-en dllottak Gssze,
kik elhatdroztik Petifi példdjanak kovetését. Ha, a mint tény, Pe-
tofi szerzidése Vahot Imrével 1845 dpr. 1-sejével kezdddott s egy
évre kotelezte magit, akkor e kotelezettsége 1846. dpr. 1-ig tartott
volna. De nem igy 4ll a dolog. A szerz6dés mar 1846. jan. 1-tdl
megvaltozott s valgban oly formdn, mint Pet6fi irja. Ugyanis 1846
jun. 25-ig, tehit az 1. félévben, megjelent a Pesti Divatlapbol 26
szdm s ezekben Petéfitsl 13 koltemény, tehat dtlag véve minden
misodik szimban egy s ezenkiviil egy mutatvdnyrészlet a  Hcéhér
kotole“ ¢z. regénybdl; mig mds részt, barha irhatott volna pl. az
,,Elethepek“—be, biiszkesdge nem engedte, hogy oda folyamodjck s
igy 1846 els§ felében sem oda, sem mdshovd nem {rt a P. Divat-
lapot kivéve; mert az ,,Eletképek“—et készakarva hagyta volt oda
1845 4pr. 1-t6] a Vahottal kotott szerz6dés szerint s utolsé verse

Y) Arany : Hétrahagy. iratai. 1I1. k. 64 - 65 1
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ott az ,igy telem Debreczenben. 1844.“ cz. a mdarez. 29-én
jelent meg.'?)

Ezekbsl az adatokbdl vildgosan ldthatd, hogy DPetéfinek elég
kiilsG és belsd oka volt oly helyzetre térekedni, mely 6t iréi vi-
_szonyaiban fiiggetlenné tegye. Pet6fi idézett levelében azt irja, hogy
Vahottal valé ujabb szerzGdése utdin ,nem sokdara“ mir Kkije-
lentette Vahot azt, hogy 8 csak az év t. i. 1846 kozepéig szer-
keszt lapot, mire Petdfi azt felelte, hogy & is hdt csak addig ir
lapba, azutin végkép elvonul a journalisticatol. Ha e nyilatkozatot
az el§bbiekkel kapcsolatban tekintjiik, vildgos, hogy DPetéfi azért
akart visszavonulni, mert § Vahothoz levén kotve, mds divatlap-
hoz Dbiiszkesége nem engedvén menni, némileg logice volt kénysze-
ritve ez elhatdrozdsra vagyis ez elhatdrozds tisztin helyzetéb6l ko-
vetkezett.

De Petdfi fenti megjegyzésébdl viligos az is, hogy a tervezett
fréi tirsasdg eredetét 1846 kora tavaszira tegyiik s valéban ez mér
marezius elején nem csak meg volt aldpulva, hanem 9-en ald is ir-
tak azt a szerz0dést, mely szerint a tdrsasdgot megalkottdk. Ter-
mészetesen a szivetkezet hire hamar elterjedt. Az els6 hirt réla az
Eletképek hozta 1846 mircz 14-6n,'%) mely igy sz6l:

— ,Fajdalommal hallottuk, ha a kdsza hirnek még hitelt le-
het adnunk, hogy fiatalabb iréink jobbjai, u. m. Jokay, Tomp a,
Petifi, Kajan Abel, Obernyik, P4alffy, Lisznyai,
Degré sth. aldirds és becsiiletszé mellett elhatdrozdk, miszerint
ezentil egyetlenegy szépliteraturai lapba sem fognak tGbbé dolgozni.
Nem akarjuk ezt hinni a szépirodalom, s kiilonosen a szép olvasd
holgyvildag ¢érdekében, mert ha valésulna, ily jeles ifju tehetségek
elvonulasa e térrél érezhetd csapdsul tekintethetnék. Legyen sza-
bad ket megkérni, nyilatkozzanak e hir valdétlansigdrél, ez éltal
benniinket tisztelt palyatdrsainkkal s olvasdinkkal egyiitt, megnyug-
tatanddk.“ '

E napi hirbdl kitfinik, hogy tehdit mdreziusban a tdrsasig
mér meg volt alapulva s az Eletképek komoly aggodalommal nyi-

15) 403 1. 13 szim. Kiilsnben Petéfi az Kletképekbe azelstt sem irt sokat.
1845-ben : Bucsti 1844-t6l. (145 1) P4l mester. (227 1) Népdalok I—II. (314 1)
s a mar idézett jelentek meg jan -mdreziusig.

18) Irodalmi Or*, melléklet az , Eletképekt-hez. 13 sz. 144 1.
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latkozdsra hivja fel Gket. Az Eletképek alapos értesiilését pedig bi-
zonyitja az, hogy a 9 iré nevét helyesen sorolja fel, csak Bércazy
Kéroly nevét hagyta ki.

Az idézett kis czikk alapjin koztudomasuvd lett az iigy. A
hapi és szépirodalmi lapok azonnal dtvették a hirt s kiilsnbozi meg-
Jegyzésekkel kozolték.

A Budapesti Hirad¢'’) mdrezius 17-6n igy ir réla:
»— Degré, Jokay, Kajin, Lisznyay, Obernyik, Pilffy, Petdfi, Tompa
§ még néhdny fiatal iré beesiilctszé mellett kotelezék magokat, hogy
tobbé egyik divatlap szdméra sem fognak dolgozni. Mondjik, hogy
a divatlap szerkesztGk csendes kétségbeeséssel kiizdnek és sorsuk-
ban megnyugosznak. Bdr inkdbb minden tehetségesb iré valameny-
nyi divatlapba irna, becsiiletes dijért, mert ez dltal mind a kozon-
ség, mind az irodalom, mind ¢k magok is bizonyosan csak nyerni
fogndnak,«

A Jelenkor'®) meg emigy vélekedik marcz. 19-én: ,— Pédr
lap emlité, hogy Jékay, Kajin, Palffy, Tompa, Lisanyay, Petfi, s
még egy pér fiatal iré egy éven 4t teljesen megvonandja munkds-
sdgit a szépirodalmi lapoktél. Mi e tervet nem tartjuk veszteség-
nek, azon hiedelem miatt: hogy bennc érettebb gyiimdles csirdja
lappang ; minek megérlelésébsl sok élvet jovenddliink honi szépeink-
nek. Addig meg helyettiik fiatalabb nemzedék torekszik majd sikra
1épni 6véikhez hasonlé koszorukat aratando.

A mint lithats, a lapok, barmily roviden szdltak is a 9 ir¢
tervérél, mind komolyan vették. A Pesti Hirlap nem sz6lt réla,
mert a ki szdélhatott volna, Kajdn Abel (Pikh Albert), egyszersmind
tagja volt a tdrsulatnak. Nem igy a Honderi; megemlékszik §
Is réla mdrcz. 17-én, de epésen, gunyosan, lenézdleg. Igaz, leg-
kionnyebben is tehette; mert 6 e 9 ifji iré lelépésével alig vesztett
valamit. Koziilok az 1. félévben csak Tothpa irt két és Lisznyay ot
verset; az ¢ irdi legtobbnyire a magyar irodalom alig ismert alak-
jaibél teltek ki, a kivdlébbak ritkdn irtak bele; tehdt csak anndl
inkdibb igyekezett a kedvezé alkalom megragaddsira. Tapasztalta,

17) 1846. 175 1 844 szam. E czikk nem emliti a Bérczy K. nevét.
18) 1846. 180 1 22 szim. E piar sor mellszi Bérczy, Degré és Obernyik

nevének folemlitését.
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hogy az ifji irék tobbnyire mellézik, pedig legjobban birt fizetni ;
8 ez, barhogy titkolta is, hoszantotta, most hit egy kissé hosszasab-
ban 6nti ki rajtok boszisdgit. A czikk igy sz6l:'?)

»Végiil egy nagyszerii, iszonyd vészt forralé conspiratiét kell
még kitrombitalnunk, melyet e napokban sikeriilt filfedezniink, s
melyet — nehogy valamikép forradalmi tdrsrészesekiil tekintessiink
— ezennel kipublikdlni sietiink. A ldzadis és respektive conspirati6
a journalistik Arva fejei ellen van intézve s czélja az egész szépiro-
dalmi journalistikdt még a tonknél is tonkrébb sildnyitani. A ldza-
dék, megsokalva végre azon nemtelen, lovagiatlan, tudatlan s még
tobb madsféle atlan es etlen Onkénynyel pérosult eljirdst, melyet a
journalistica tanusitott, midén a conspirans urak lingeszét fél-
reismerni, s elmeszilleményeiket minden kivétel nélkiill nem ma-
gasztalni, s6t olykor az igazat is megmondani, s azokat roszaknak
nyilvanitani horribiliter vakmer6skodott: osszeeskiivének és elhatr-
zdk vala, mikép ezentul egy hirlapba sem irnak — hanem elme-
szilleményeiket egy dltalok kezelendd § kiadandd lapban kinyomtat-
tatjak. Minthogy pedig az § kozremunkdlisuk nélkiil a magyar jour-
nalirodalom fon nem dllhat — természetesnél termdészetesb, hogy
mindnydjunknak meg kell buknunk. Viligos! Tehdt jaj, jaj, és is-
mét jaj nektek Honderd, Eletképek és Divatlap! és mindazoknak,
kik e langeszeket foltétleniil magasztalni elmulasztjatok.“

A Pesti Divatlap nem szolt ugyan semmit; de éppen Petifi
fonnt idézett levelébsl olvashatjuk, hogy Vahot Imre meg éppen

dithos volt. Mikor leléptek csakugyan, ,nekem esik, -~ mond Pe-
tofi — hogy én milyen komisz frater vagyok, nemcsak hogy ma-

gam elpartolok téle, hanem még dolgozé tarsaitél is megfosztom,
et caetera, s vadol éghekidlté hédlitlansdggal, mondvan, hogy &
emelt f61 engemet a porbdl, 6 tett azzd, a mi vagyok, G teremtett.
(Nem mosolyogsz ? nem nevetsz ? nem kaczagsz? nem rohogsz?) S
ezt azon embert6]l kellett hallanom, ki maga megvallotta, hogy elG-
fizetGinek uagy részét nekem koszonheti, s kinek én mindazon anti-
pathidkat koszonhetem, melyek. ellenem tdmadtak.®

A mint az elmondottak bizonyitjak, az iigy, habar tisztin iro-
dalmi volt s akkor a politika mellett bdrmely irodalmi kérdés, ki-

19) Honderd. 1846. 1. 219 1 11 szdm.
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vilt a politikai lapokban, teljesen hittérbe szorult: ez az iréi szo-
vetkezet nem csekély port vert fel s barmily rovid, de mégis vala-
milyes tdrgyalasra még ezek is érdemesnek tartottik. Ily koriilmé-
nyek kézott nem tehették, hogy hallgassanak. Gyiilést tartottak s
elhatiroztdk, hogy egy nyilatkozattal lépnek a kozbnség elé, mely-
ben rividen folfejtik czéljaikat, Igy jelent meg a Pesti Hirlap-
ban, Jelenkor-ban s az Eletképek Irodalmi §r-ében ugyan-
egy idében a kiovetkezs ,nyilatkozat:“*")

nAz ,,Eletképek“ 13-dik szdémdban azon hir koziltetvén, mi-
szerint némely fiatal irék elhatirzik magok kozt, hogy ezen-
tul semminemii szépirodalmi lapba nem dolgozandnak, kozl6 az ér-
deklett egyéneket felszélitja, hogy e hir alaptalansigdrél nyilatkoz-
zanak, Miutdn e hir és kozlés alulivottakat illeti, s miutin nehdny
lap ujdonsagiréi és levelezi e kozlés nyomdn, alulirottakrdl és szén-
dékukrol, elferditett tudésitisokat és epés megjegyzéscket kezdtek
hlntegetm a kozonség elGtt: sziikségesnek litjdk alulivottak kinyi-
latkoztatni: miszerint, igen is, 6k elhatdrzdk, hogy foly6 év junius
elsd napjatél kezdve, munkalkoddsukat a szépirodalmi lapoktdl meg-
vonjdk, s erejiket nagyobb dolgozatok s Kkiilondsen pedig majdan
egy dltaluk kozos er6vel meginditandé irodalmi valialat megindi-
tasdra forditandjik, kijelentvén egyszersmind jelen nyilatkozathan azt
is, miszerint alulirottakat czen irodalmi villalat létesitése czéljan
kiviil semminemii mellgkes vagy talin — mint némelyek hinni és
dllitni akarndk, — szenvedély-szilte czél nem vezeté. — Ennyit a
tisztelt ko7onseonek tudtul adni, s némelyek irdnyiban megjegyezni
alulirottak kotelességoknek tartik, nehogy szdmosan homélyban le-
gyenek azon czélndl és téren, melyen minden félreértés kikeriilendd
s melyen a tiszt. kozonség alulirottakkal hihetden minél el6bb ta-
lilkozni fog. Kelt Pesten, april 8-dn 1846. Bérczy Kdroly. Degré
Alajos. Jokay Mér. Kajan Abel, Lisznyay Kélmén. Ober-
nyik Kéroly. P41ffy Albert. Petd fi Sdndor. Tompa Mihdly.“
20, Pesti Hirlap. 1846. 249 1 (dpr. 12. 657 sz) Jelenkor 1846
173 1 (apr. 12. 29 szdm). Irodalmi r 1846. 14. szdm (4pril 18) A Pesti
Hirlapban Pikh Albert, ki [] jegy alatt a ,F&virosi Ujdonsagok’® rovatit ve-
zette, ezt teszi hozzd : ,, - E lapok mai szdmdnak egyik alsébb rovataban van
kézdlve nehdny fiatalabb iréink nyilatkozata a szépirodalmi lapoktoli visszavo-

nulisuk t4r ryaban. Elmondandjuk e szép czéln mozgalomréli nézetiinket méaskor.*
Utébb azonban nem szélott tsbbé réla.

£ T
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Igy 4llott a tirsasig iigye, midén apr. mdasodik felében Ke-
rényi Frigyes Eperjesrsl Pestre ment, kiilfoldre utazvin s természe-
tesen, ¢ is csatlakozott hozzajok, mire lett belélok ,a X-ek t 4 r-
sasdaga“ Erre nézve a Pesti Hirlap a kovetkezd hirt kizlé :
,Azon 9 fiatalabb szépirodalmi iré soraba, kik nem régiben nyilat-
koztatik ki a lapokban, miszerint ezutdn Osszetett vallakkal mun-
kélédandnak pélyajokon, legujabban Kerényi is bedllott. ElGlegesen
megemlithetjiik, miszerint e 10 tagbél 4ll6 ir6i tarsulat ,Pesti
fiizetek® czimfi gyiijteményben szindékozik ezentul vilig eleibe
terjeszteni elmemiiveit, melynek elsd kotetébe iktatandé munkak be-
kiildési hatdrnapja junius 20-ka.“*")

A Honder ii természetesen ujra megragadja az alkalmat, hogy
megjegyzdseket tegyen. Azonban akdr azért, mert bdrha els czikké-
ben nevet nem emlitett, mégis megsértette két munkatirsit is;*?)
akir mert litta, hogy a sajté ninecs az 6 véleményén: most tisztes-
ségesebb modon, de azért nem kevésbbé kellemetlenil ilyen forman
oktatja Oket :

»— Azon Lkilencz fiatal irdkhoz, kik maguk is nyilatkoztak,
munkdssiguknak a journalisticitéli megvondsa irdnt, szdma egygyel
szaporodott; Kerényi urban. A  tizek® munkdikat ezentil ma-
guk adandjik ki, Pesti fiizetek czim alatt, mint mondjak. Mi legyen
tartalmuk e pesti fiizeteknek, még nem tudjuk, de mindenesetre elore
fol kell tenniink, hogy azok - ha csak az egész ,iizek' a gyerme-
kes viszketegség bélyegét feldlteni nem akarjdk — ©nallébb, na-
gyobbszerii miivek leendenek, mint novellak, elmefuttatisok s eg
pir csinoska koltemény; talin egymds kolesonds segélyével, s szi-
goru gonddal kidolgozandott aprébb s nagyobb regények, hosszabb

i) Pesti Hirlap 1846. 4pril 25. 271 1 E hirt is tobb lap A4tvette. A
Budapesti Hirado igy: ,,— A szépirodalmi irék szdvetségébe Kerényi
Frigyes is felesapott ; s igy tizen elvonulva a szépek lapjaitol czentul elmevird-
gaikat sajit szerkezetii ,,Pesti fiizetek‘“-ben nyujtandjik holgyeinknek.* (196 1
apr. 26). Az Eletképek: ,— Azon 9 fiatalabb iréink, kikr6l lapjainkban is
emlités tétetett, egygyel szaporodtak : Kerényi Frigyessel, s jovg félévhen,
,Pesti flizetek® czim(i gyiijteményt szdndékoznak kiaduvi.*

32) K két munkatirsa a Honderiinek a X-ek koziil 1816 L felérél Tompa
és Lisznyai voltak s azon valéban csodilkozni lehet, hogy a Honderii elsd
czikke utdn is irtak még bele tovabb is. Talan a Honderii e misodik czikkel
éppen Sket akarta megengesztelni
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komol_y értekezések, mintsem azok szépirodalmi lapba felvétethetné-
nek, vigjitékok és dramik teendik tirgyukat. Es ez esetben sok
szerenesét, jo sikert kivinunk a ,tizek‘-nek, és — mi ifju tehetsé-
geknél oly fehérhollé — kitartdst, mert azon egy pir szép te-
hetség, mely az ,elszakadtak‘ kozt van, egy és mds éldelhetSt nyujt-
hatand az irodalomnak, mindamellett, hogy még mi korainak tart-
juk ez ifju kezdéknek a journalistica szdrnyai aldli kirdppendsiiket,
mielGtt az szellemiiket biztosb roptiivé edzhette volna.“*?)

Ennyi tartozik ez {réi tdrsasig megalapitisiban az elGzmé-
nyekhez. Mi ennek létrejottét elsG sorban Petdfinek tulajdonitjuk.
" Ebben megerdsit minket Petdfinek fonnebb idézett levele Aranyhoz.
De megerdsitnek azok is, kik mint kortirsak eddig e dologrdl irtak.
Jékai azt mondja ,Az én kortirsaim“-ban a tobbek kdzt, hogy
»ekkor egy eszme villant meg PetSfi agydban: az iréi tdrsulati
terv.“’*) Vahot Imre szerint is ,leginkdbb Petdfi izgatdsira“ allot-
tak Ossze.”®) Degré szerint ,Petfi és Jokai nagy reményekkel s szép
kilitdsokkal megalakitottik a ,tizek® tdrsasdgdt.‘®) Ebbdl az lat-
szik, hogy Petéfi legeldszor Jokaival kozolte tervét s igy vontdk be
a tdrsasigba a tobbieket.

Az okokra nézve is megegyeznek az adatok. Jokai szerint a
fiiggetlenségre vald vAgy vezette Oket az egyesiilésre és igy az,
hogy magok adjanak ki egy kozlonyt.*”) Vahot Imre szerint a gydm-
koddstd] akartak megszabadulni s igy mfiveiket egy onallo  folyo-
iratban tenni kozzé, melynek tiszta jovedelmén osztoztak volna.*®)
A fennebb kozlott ,nyilatkozat® szerint munkélkodasukat megvon-
jik a szépirodalmi lapoktdl és csakis ezektdl s ,erejoket nagyobb
dolgozatok s kiilsnosen pedig majdan egy dltaluk kozos erdvel meg-
indftandé irodalmi véllalat meginditisira“ forditjdk, miben Gket semmi
mellékes vagy szenvedélysziilte czél nem vezeti.

Tehdt meg akartak inditani egy folyéiratot. Ez lett volna a
»Pesti fiizetek“, valami nagyobb szabdsd vdllalat mint az akkori di-

23) Honderﬁ. 1846. I 338 L. 17 sz&m, 4pr. 28.

#) Eletembdl. 1. 223 L

25} Emlékiratai. 257 1

26) Visszaemlékezéseim. 1. 131 L

27 U. ott. 228 L

) Az idézett h lyen

e
o
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vatlapok s divat nem is lett volua benne. Tehat a szépirodalom
megmentetett volna mas nyiigktsl is, mint utébb Arany Jdnos tett
ebben fontos kisérletet a Koszorud-val. De ez nem azt teszi, houy
csak nagyobb miiveket adtak volna ki benne, a véllalat alakja folyé-
fratszer{i lett volna, ennek minden tulajdonaival. Az id6 pedig a' ndl
alkalmasabbnak litszott rd; mert Vahot Imre azt mondta, hogy f6l-
hagy a Pesti Divatlappal. Igy az 1j vallalat mintegy annak helyébe
1épett volna.

Természetesen vdlasztottak irodalmi jelszdét és czélt is. Petdfi
teljesen tisztdban volt mar akkor arrél az antagonismusrél, mely koz-
te és a régiirodalom kozt fonndllt. Az 6 koltészete 1j Isteneknek hé-
dolt s mas eszményekért lelkesiilt Ez fréi tirsulatnak az is lett vol-
na czélja, hogy ezeknek az eszményeknek szolgdljon. Ezt az irdnyt
¢ székkal lehetne kifejezni: a koltésben az eszmék elsfbb rangtiak,
mint a szavak; az eszme, a gondolat az ur, a szavak csak szolgik,
s hogy az irodalomnak a nemzetin és népin kell alapulnia. E czélt
ki is tlizte a tdrsasdg. Jokai szerint: ,irdnya volt: a magyar nép
nyelvét irodalmi cértékre emelni: irdnyban és eszmejardsban kovetni
a nemzeti sajatsigokat “'®) Ezt mondja Degré is, de dgy latszik Jo-
kait idézi. El is nevezte aztin PetGfi ez irdnyt ,magyar romantika-
iskola“-nak.*?)

Milyen természetli volt s miben nyilatkozott az az irdny a kol-
tészetben s dltaliban is az irodalomban, melyet Petfi meghonositott
s ez irodalmi tirsulat Altal miveltetni dhajtott, oly terjedt kérdés,
hogy e helyen részletesebben ki nem térhetek red. Annak elmonddsa
tartozik ide féleg, hogy mi lett a tdrsulat tovabbi sorsa. Eljon 1846
julius 1-seje s a ,tizek“ valdban lelépnek,*!') azonban jél kigondolt
tervok mindjart kezdetén kellemetlenségbe és legyGzhetetlen akada-
lyokba iitkozott.

A kellemetlenség az volt, hogy Vahot Imre a”P. Divatlap 1846
II. félévi elsd szdmdban, egyszerre ottdl kozlott a X-ek koztl hol
kolteményt, hol prézat, 1évén ndla ,majd mindenkinek mdr elére di-

19) Petdfi emlékszobranal. Kmlékeim. 1. 284 1.

20, Jokai u. ott. Zilahy K. szerint Palffy inditvinyozta ezt az elnevezést};
»de e gondolat nem lelt viszhangra® Petdfi S. életrajza. 89 1. L. Gyulaindl is,
Uj. m. Muz. 1854. 105 |.

1) Vahot Imre szokott felitletességivel e lelépést 1847 jul. 1-jéro teszi
(Emlékiratai I. 248 1); mit Zilahy, ki Petifire nézve elGszerctettel hasznalta fel,
mit Vahot neki elbeszélt, utdna sziutén igy ad. Petsfi S. életiajza 90 1

o
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jazott, kifizetett munkaja®.??) Igy jelent meg Petdfitsl » Valtozds“,
Obernyiktsl ,Balkiralyné“, Degrétél ,Pesti uracs®, Lisznyai-
tél ,Rabng“, Tompdtél ,A Tisza rétje ég“.**) Volt erre i6tds-futds,
mond Vahot, s végre abban allapodtak meg, hogy Petéfi fog nevék-
ben nyilatkozni, ki személyesen vitte azt el Vahothoz. ,Olvasom, — s
azonnal rdismertem, hogy a fogalmazis Petdfitél ered — irja Vahot.
Oly durva, oly mélyen sérteni akaré kifejezdsekkel volt ezen nyilat-
kozat megrakva, hogy tobbé magam sem vettem tréfinak a dolgot,
hanem az én j6 fiamat, mint tilindulatos és rajtam a leghalitlanabb
méltatlansdgot elkovetni akaré irét és embert, az 6 megtimaddsdhoz
g kiméletlenséggel lehordtam s goromba nyilatkozatdval egyiitt el-
utasitdim. Pet6fi ez 4ltal sértve, megalizva érezvén biiszkeségét, . . .
pérbajjal fenyegetett s én kinevettem Gt, valamint a vildg kinevetett
volna engem, ha én vele, mint fiammal, vagy inkéibb testvéremmel
pirbajt vivok.“**) Igy beszéli el Vahot.

Petdfi szintén elbeszéli az esetet Aranyhoz irt, fonnebb emlitett
levelében. | A miilt julius elsejétdl kezdddott a Tizek tirsasiga, s ime
mindjért a Pesti Divatla p juliusi els6 szdmdban (a tizek koziil
tébbek munkdival egyiitt) ldtom egy versemet. Mondtam Vahotnak,
hogy ez ellen folszélalok nyilvanosan. O azt felelte, hogy ha komo-
lyan 51 merck Iépni, megsemmisit. (,Merek® ... ,megsemmisit® . . .
hallod ezt?) Megirtam a czikket s benne megmutattam simpliciter,
hogy Vahot kijott vergemet lopta. S ez viligos és elcsavarhatlan
tény volt. O elolvasta czikkemet, s visszadobta, hogy nem fogja ki-
adni, s elkezdett engem gazemberezni szembdl-szembe. Erre nem fe-
lelhettem egyébbel, mint kardhegygyel vagy golyéval. Elkiildtem hoz-
24 secunddnsaimat, de ¢ masfél napi gatydzds utdn végre hatdrozot-
tan kimondta, hogy semmi esetre sem fog vini. Ezek voltak vég-
szavaim hozzi: No . . . . . a milyen alivald gazember, épen olyan
gyava is vagy.“

Az életrajzirck, igy Zilahy K. is, mig Pet6fi e levele nem 16n
ismert, csak Vahotot idézték ez iigyben s igen sokan abbél meritet-
ték azt a viddat, hogy Petdfi Vahotjotéteményeiért halitlansiggal fi-

22) Emlékiratai. 358 1.

33) Pesti Div. 1846. II. 27. sz. jul. 4-én. )

) Emlékiratai. 358—9. I. E sorokbél is mennyire kiri példdul az a part-
fogéi gyamkodé modor, melyrsl fonnebb szc¢ltam.

Erd. Muz -Bgylet Kiady. V. '

32
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zetett. Jokai mindig tagadta e vad helyességét s valéban, kozelebb-
r6l tekintve meg ezt az esetet, Petdfi épen nem hibds s neki
kell igazat adnunk. Erdekes volna épen ezért ismerni e nyilatkoza-
tot, de az nem jelent meg sehol. Vahot eljirdsa még akkor sem
volt lovagias, ha csakugyan megvett kolteményt adott ki Petdfitol s
nem épen mis uton szerzettet. Fnnek kovetkeztében Petéfi Vahot
lapjiba soha egy betiit sem {rt tobbet s a jo viszonynak orékre vé-
ge lett.

A legyGzhetetlen akadaly pedig abban allott, hogy a tdrsulat
nem kapott engedélyt a folydfrat megindithatasira.

,Csupdn egyet hagytunk ki szdmitisunkbél: — mond Jokai —
azt, hogy abban az idében a lapkiaddshoz engedély is kellett. A
laptulajdon akkor szabadalom volt, s gondoskodva volt réla, hogy
hdrom szépirodalmi lapndl tobb ne legyen a vildgon. A tizek nem
kaptak egy negyedik lapra engedélyt, s egy évre terjedé fogadal-
mokkal csak azt nyerték, hgy egy évig el kellett némulniok, nem
frhattak sehova“.?*) Emliti ezt az akaddlyt Degré is.*) Részleteseb-
ben az iigy folya :4nak épen ezt a részét nem ismerjilk. Jékai és
Palffy Albert elmondhatndk, hogy mi volt a f6 kifogds, melynélfogva
az engedély megtagadtatott, s talan a beadvanynak s védlasznak is
nyomdra lehetne taldlni a helytarttandcs akkori iratai kozott. Zilahy
semmit sem tud az akaddly e részérol. Nem emliti Gyulai sem
,Petdfi Sdndor és lyrai koltészetiink® cz. értekezésében.??)

E helyett egészen mais indité okokat emlitnek. Az az 4ltal-
nos vélemény, hogy a tarsulatba dllott ifju irék Petdfit és Jokait
kivéve nem voltak elég tehetségesek a tervezett czél megkiozelitésére.
Ehhez képest az eszme nem volt a viszonyokbdl ndve, kizpontja
hidnyzott, nem volt, ki ket ,0sszetartsa, fegyelmezze s zdszléjukra
irja a jelszét. Inkdabb a torténet és koriilmények hoztik 8ket 0Ossze,
niint a kozszellem. Inkdbb fellobbané lelkesiilés vagy szeszély izgatta
szelleméket, mint komoly 4thatottsdg. A tettszomjas ifjusigot akar-
tak képviselni, mely megtnta méar a szénokok hosszii beszédeit, a
népet akartdk képviselni, mely szerintok sehol sem volt képviselve.
Mindezt inkdbb sejték, mint tudtik. Koziilok csak egy pdrb6l vilt

26) Kletembdl 224 1
26) Visszacmlékezézeim 131 1.
97) Uj magyar muzeum 1854. 1. 102—5 1. 526l a tarsulatrél.
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Nevezetesebb irodalmi egyéniség, és szovetkezésok nem magdért ér-
dekes irodalomtorténeti mozzanat, hanem mert azon szellem egyik
elGjelensége volt, mely késibb szépirodalmunkban mindinkdbb uralko-
dé 16n“. E nehdny mondatot Gyulaitdl idézem,*”) mert az § meg-
Jegyzéseit tibbnyire dtvették az utébb frok. Zilahy még azt teszi
hozzd, hogy lettek volna, kik politikai szinezetet akartak a tdrsu-
latnak adni.

Az igen valészint, hogy a tirsulatnak minde hibdi a legna-
8yobb részben megvoltak. Azonban nézetem szerint nem épen e
Szempontbdl veendd figyelembe. Azt kell tekinteni, hogy 6k tizen ko-
rilbeldl leginkdbb képviselték akkor az ujabb szinfi szépirodalmat.
Erezték, hogy tehetségok vad. Erezték, hogy Vahot, Frankenburg
Ugy banik veltk, még Petifivel is, ahogy jonak létjak, nem is szél-
va a Honderiir§l, holott a legértékescbbek e lapokban legnagyobb
részt az 6k miiveik. Ha tizen vagy egynehdnyan oOsszedllnak, &k tul-
szarnyalhatndk barmelyik divatlapot, akir hatds, akir érték s nemes
iriny tekintetében. Ott van Petfi, majd a tdrsulat folydiratiban ad-
ja kilteményeit, melyek Vahot 'apjit oly népszeriivé tették; ott losz-
nek Jokay, Degré, Obernyik, Palffy elbeszéléseikkel s szindarabjaik-
kal, Kajin Abel humorival és satirdjaval, Tompa, Bérczy, Kerényi,
Lisznyai kolteményeikkel. Mindezek, kik tobbet képviselnek egyiitt,
mint a mit barmelyik divatlap akkor fel birt mutatni, nem tudnik-e
majd megeldzni Oket, ha organumok lesz? Nem tagadjuk, hogy egy
Jjo lap, vagy foly6irat sorsa gyakran nem a szerkesztd tehetségétdl
fiige, hanem arravaldsigitél; s épen a nagy tehetségek szoktdk leg-
kevésbbé birni az erre sziikséges tulajdonokat; de nem volt-e koz-
tik legalibb is oly iigyes szerkeszt6i tehetség, mint ’Frankenburg
vagy Vahot? Hiszen Jékai egy év milva dtvette az Eletképeket s
barmennyire dicséri is Frankenburg a maga ligyességét a szerkesz-
téshen Emlékiratai tobb helyén, mit nem is vonunk kétségbe;
de az 4ll, hogy ezéta sokkal tobh irodalmi s egyéb elvet képviselt
a lap mint alatta;De ott volt Pach Albert is, ki nehdny évre rd
egyikét alapitja meg a Vasdrnapi Ujsdgban a leghasznosabb
villalatoknak, vajjon nem birtdk volna-e 8k elszerkeszteni jol a tdr-
Sasdg organumét ? :

#: Uj magy. muz. 1874 I. 105 L N
32*
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Mindenesetre, ha a foly6irat megindul, a tdrsulat szervezeté-
nek valtozni kellett volna. A mint nyilatkozatukban par sorban el-
mondjik, az nagyon hatdrozatlan valami volt még. Hogy szerveze-
#0krdl itélhessiink, ismerni kellene azt az okményt, melyet kozosen
aldirtak ; ama gy(ilések jegyzBkionyveit, melyekben megbeszélték a fo-
lyoirat szerkesztését, az egész eljarist, de mindez ismeretlen. Magd-
rél az egész tarsulatrél, s ama hatdsrdl pedig, melyet azirodalomra
gyakorolt volna, csak tgy itélhetnénk, ha valéban kiadhatta volna
folyéiratat. Az bizonyos, hogy az irodalmi czéllal Petlfi és Jdkai,
kik f6 mozgatéi voltak az iigynek,’®) tisztdban voltak s a terv, hogy
ezt iréi tdrsulattal s 6n4allé villalathan szolgdljik, helyes és egész-
séges eszme, Nem rajtok mult, hogy az idea helyességét a gyakor-
latban is bemutassik s esetleg ezen az dton tegyenek tanubizonysdgot
¢zélszerli vagy czélszerfitlen voltarél. Ez pedig lényeges pont e tér-
sulat torténelmében.

Annyi bizonyos, hogy tekintve hasztalan kiizdelméket a folyé-
irat engedélyezéseért, sokaig tartottak ©ssze, de a hasztalan vira-
kozas elcsiiggesztette Gket. Ekkor Frankenburg, ki mint Emlék-
iratai-ban mondja, %) maga is egyelére hidban, tervezte egy iréi
tarsulat alapitdsdt, tigyesen folhaszndlta a helyzetet s nem zirkdz-
van el t6liik mogorvan, mint Vahot, vagy toltvén rajtok iigyetlen boszit,
mint a Honderii, — megnyerni igyekezett Gket. Levelet intézett tehat
hozzéjok, mely az Eletképekben a vilaszszal egyiitt megjelent:

,2smét egy padr szdét, de 6rvendetest, lapunk iigyé-
ben® cz. alatt.?®) Folyé hé 7-ikén: — mond Frankenburg — B ér-
czy Kdéroly, Degré Alajos, Jokay Mdr, Kajéan Abel, Kerényi
Frigyes, Lisznyai Kdlmin, Obernyik Karoly, P4alffy Albert,
PetGfy Sandor és Tompa Mihdly urakhoz a kivetkezd Ilevelet
irtam :

Tisztelt bardtim! Nehany hé elGtt onsk egy nyilatkozatot bo-
csdtottak kozre, melyben hatarozott szindékukat jelentették ki, a
Journahrodalomrol egy 1d0re lelépni; mire két czél vezérelhette Gno-

28) L. Degré. Visszaemlékezések. 1. 134,

2) III. K. 1—2 L

80) Eletkepek 1846. 1I. 671—2 1 Nov. 21-én. Uqanezeket kiadta az Em-
lékiratokban is. IIl k. 2—7 1. Azt azonban egydltaldn nem lehet érteni, hogy
Frankeiburg miért tartotta szilkségesnck e helyen valtoztatasokkal és kiha-
gydsokkal kozolni nemesak a maga Teve 1ét, hanem a valaszt is.
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ket: e gyik, hogy tehetségeiket ezentul 0©ndllé miivek alkotisdra
forditva, magukat a napi érdekii tirgyak kezelésével el ne forgdesol-
Jak; mdsik, egy flizetenkint megjelenendd almanach egyesiilt erd-
veli kiaddsa leende. — Balitéletesek ugyan egy harmadik okot is
emlegetnek : minek személyes tekinteteken kellene alapulni, mit én
azonban motivalni nem tudok, hinni pedig nem akarok. — Az elsébbi
¢zél, mint ezt azéta tobben onsk koziil tettleg bizonyitdk, részint kozon-
ség elébe léptetett, részint tudtunkra munkdlatban levé 6ndllé mi-
veikkel erélyesen meg l6n kozelitve — s az irodalmi kifejlddést
figyelemmel kisérének lehetetlen az ebbeli haladdson szivhl nem oriil-
nie; az utébbi vallalat azonban, hihetSleg el6ttiink is ismert okok-
bol, kevésbbé ldtszik a kivdint czélnak megfelelni. Az almanach-lite-
ratura sokkal kisebbszerii, sokkal szlikebb kozre szoritott, minthogy
JOl ismert nevekkel biré tehetségek magukat ennek korlitai kozé te-
messék. — S mi kovetkezett belsle? Hallgatds, pangds az irdk ré-
szérdl; elégiiletlenség, hidegiilés a kozonségér6l: mert mig Gndk
visszavonultak a lapirodalom terérdl, addig az elébb szellemi kisebb-
ségben tartott irodalmi toredék kapott tilnyomdsigra, azon ismeret-
len kozépszeriiségek kiizdték fel magukat nyilvinos kardval a szép-
irodalomnak, gy, mint a kozonségnek. Pedig nincs tér és méd, me-
lyen barmely korszerli eszme, erkolesi vagy honfiui, erfsebben birna
hatni kozonségiinkre, mint a szépirodalom tere. Veterdn irdink na-
gyobb része — hala nekik és elismerés az eddigi kiizdelmekért —
most mér oromestebb élvezi nyugalmdt, vagy az élet nehezebb fira-
dalmaival harczol: onok azok, kiknek most, ha valaha kell egyesiilt
ergvel follépnisk a sikra, hogy azon, ismerve az irdnyt, mit honfi-

nak és becsiiletes embernek kovetni kell, az igazsig €s honérzet dia-
dalit kivini segitsék . . . Ezért felhivom ondéket, minden onzés és
dmitds nélkiil, nemesak a magam, hanem inkdbb a kéziigy érde-
kében, hogy félretéve minden mellékérdeket, és netalin — mit va-
lésziniinek nem litok — neheztelést: bontsik {6l dgyis csak ideig-
lenesen kitott tarsadalmi szerzédésiket, s kezdjék meg djra a ha-
tast, mire erkéslesi és honfiui tekin‘etben onlelkok sugalldsitél fel
vannak hivatva, emelve a divatlapok koziil birmelyiket, nélkiilozott
munkdilataikkal, melynek irdnya onlelktkével Gsszhangzik! Adjon az
ég onoknek 4lddst és egyetértést, szavaimnak pedig kivant sikert.
Maradtam Bud4n, 1846. nov. 7-én. Frankenburg Adolf.“
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LE Dbaritsagos s Gszinte 1élekbol eredt felszélitdsomra — foly-
tatja P:a11kcnhu1g—a tarsulat jegyzijétol e szives valaszt nyertem:

Tisztelt szerkeszté dr. Onnek f. hé 7-én hozzink intézett, s
rednk nézve tobb tekintetben hizelgd felszélitdsa dltal nem csekély
mértékben érezziik magunkat megtisztelve. Egymdskozti kolesinos
szerzodésiink mult julius 1-t6l egy évre kottetett, s igy onnek bard-
ti felszélitisa nélkiil, legalibb nemleges tekintetben, jove :1847-d,
julius 1-ig tartott volna; -— tettleges része alakuldsunk czéljinak
nem nyilvdnithaté akaddlyok miatt teljesiilésbe nem mehetvén, —
On felhivdsinak vétele utin, f. hd 16-ikra gyiilést hirdeténk, mely-
ben a kolesonos czafolatok bevdltdsa utin, de leginkdbb az On 4ltal
eléadott motivumokndl s a divatlapok nagy része dltal szorosabban
kifejtett irany- s programnal fogva, tiarsulatunk a jelenvoltak s
a bekiildott nyilatkozatok kizmegegyeztével felbontottnak nyil-
vanittatott, s az adott szd kilesonosen visszaadatott. Ha a ma-
gyar irodalmi korilmények az eddigicknél netalin jobbra véltoznd-
nak, most szindéklott de foganatba nem hozathatott czélunk bizo-
nyosan ujra egyesitend benniinket. Most azonban szivesen engediink
on felszolitdsinak és — kozremunkdaldsunkat elélegesen
is igérve — a mi dltal a szépirodalom emelésére, s ennek foly-
tin a koziigy eldmozditisira nézve csekély tehetségeink befolydssal
lehetnek, mind azzal az olvasé kizinség elébe follépni, kiilonisen a
dolgok jelen dllapotiban — legszentebb kotelességiinknek ismerjiik.
— Kolt a tdrsulat 1846-d. november 16-diki gyiiléséb6l. Kajdn
Abel, m. k. térsulati jegyz6.

E folszélitissal és valaszszal vége lett ,a tmek tdrsulatd“-nak
8 a viszonyok tobbé nem is voltak olyanok, hogy ilyen formaban tj-
ra életre kelhetett volna, azonban egészen nem lett vége, némiképen
megvaldsult az, 1847. IL felében, midén Jokai vette 4t az Kletke-
pek szerkesztését Frankenburgtol, minek a rajza azonban mdr nem
ide tartozik. A felbomlott tirsulat fréi pedig nem sokkal ezutin frni
kezdtek az Kletképekbe, hol talilkozunk még 1846-banJdkai (Son-
kolyi Gergely), Degré (Két Robin de Bois), Bérczy Ladar Ki-
roly (Kolté lantja), Petdfi (Mi van innen tdvol? Az oriilt), Lis z-
nyay (A vindor botjihoz) neveivel és miiveivel; a Pesti Divatlapba
frt Jokai (Hizassigok Desperatiobdl); a Honderiibe pedig Bérec zy
Kdroly még a tirsulat hivatalos felbomlisa elGtt is adott egy for-

L7
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ditott franczia beszélyt (Howard Katalin zsebkendgje II. 203. szept.
15 és 22); s még elébb, a 178 1. irt egy levelet is K. Laddr név
alatt (A magyar orvosok és természetvizsgalok VIL. nagygyiilése Kas-
sén és Eperjesen cz. alatt); a folbomlds utdn irt ugyand (Volnék) és
Tompa (Levél Pogény Karolindhoz). Obernyiket kivéve, ki dllhata-
tosan bevirta a szerzédésileg kikotott egy évet, mindenki follépett
1847. juliusa el6tt, csak Obernyik nevét nem taldljuk koztiik, jegyzi
meg réla Jékai: ,0 puritin szigorral dgy fogta fel a dolgot, hogy
egy évig sajit lapjiban kotelezte magdt mindenki irni csupdn, ha
tehat ily lap nem johet létre, tartozik egy évig hallgatni®.”) Meg-
Jegyzem azonban, hogy Kajin Abel (Pikh Albert) nevét sem ta-
liltam 1846 I1I. és 1847 1. felében egyik divatlapban sem, mig a
1847-diki Eletképek I felében a tobbiek mind a nyolezan dolgoztak,
a P. Divatlapban koziilok otnek taldlkozunk a nevével (Jokai, Pilffy,
Kerényi, Lisznyay, Tompa) s a Honderiiben is a Tompdéval és a
Lisznyaiéval. '
Dr. Ferenczi Zoltan.

8ty Az én kortdrsaim. Elctemb§l. 1 224




ADALEKOK NEPROLTESUNKHOZ.

Benedsk Ilona.

Ahajt almot ldta
Benedek Ilona:
El is eljovének
. Czifra kér6k érte,
Bé is béemelték
Uveges hintéba,
El is elvitték 6t
Hat fekete ldval,
Hat fekete ldval,
Aranyos hintéval.

-— Anyim, édes anydm,
En szerelmes anydm,
J6 neveld dajkam,
Benedekné asszony!

En is 4lmot lattam,
Csuda czifra dlmot:

El is eljovének

Czifra kérdk értem,

E] is elvivének

Uveges hintgval,
Uveges hintéval,

Hat fekete loval,

Kiken minden istrang
Eziistb6l van fonva,
Kiken minden szerszdm
Meg van aranyozva.

— Meg is megérkeztiink
Kiralyi udvarba,
Aranynyal, gyéménttal
Kirakott udvarba,

’Qtt nekem addnak
Mézes makot ennem

Ott nekem addnak
Edes mustot inni,
Ott nekem addnak
Bérsony folyd-gunyit,
Ott engem adanak
Szép kirdlyurfinak.

— Benedek Mihalyné,
Edes anyamasszony !
Eressz el te engem
Le a kert végire,
Tiszta folyoviznek
Partjara, szélire,

Ott is ottan lakik
Oreg Jankuczing,
Jankuczi Pistané,

Vén kuruzslé béba,
Ki az én 4lmomat
Mindjart meg is fejti!



— Hallod linyom, hallod
Benedek Ilona!

En is de megfejtem

A te szép almodat:

— Nem az a szép alom,
Nem az a te bajod,
Még a madarak is

Mind azt csirikoljdk,

Mi az a te bajod!

— Te bizony szereted
Jankucziné fidt,
Jankuezi Misikét,

A sz8p ezigdnylegényt,
Az a te nagy bajod!

~— Anydm, édes anydm,
Benedek Mihalyné!

Mit tfirom-tagadom,

Ha be kell vallanom;
En bizony szeretem

A szép cziganylegényt,
A szép czigdnylegényt,
Jankuczi Misikét!

— Anyam, édes anydm,
Benedek Mihalyné!

Mit t{irom-tagadom,

Ha be kell vallanom;
Biz’ én a mult kedden
Hitet mondtam vele!

*
* *

Benedek Mihdlyné
Csak hallgatja vala,
O nagy, kevély szive
Szomorkodik vala.
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" — Istenem, istenem,

Szerelmes istenem,

* Hogy kell egy teremtést

Nekem elvesztenem!

— Kocsisom, kocsisom,
Legjobbik kocsisom!
Fogd be lovaimat
Uveges hintéba,

Hajts le vele, hajts le,
Le a kert végire,
Jankuczi Pistdné

Héza elejibe,

A szép cziginylegényt,
Jankuezi Misikét
Ultesd be izzibe’,

A fekete téig,
Feneketlen toig

Meg se is allj vele,
Nagy fekete tonak,
Feneketlen ténak

Vesd a ktizepibef

*
* *

Az ajtén hallgatd
Benedek Ilona.

— Hat az én kedvesem
Veszeszteni viszik ?

—- Allj meg koesis, 411j meg,
Hadd menjek el én is,
Jankuczi Misivel,

Kiesi szeretommel

Hadd vesszek el én is!

© Vérem a vérével
Egy patakot mosson,
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Testem a testével
Egy sirban nyugodjon,
Lelkem a lelkével
Mennyben vigadozzon!

Benedek Mihalyné,
Hogy megtudd vala,
Hires vizi buvéart
Elhozata vala;
Hires vizibuvart,
Bakesi-Biré Jankdét,
Kivel megjarata
Nagy feneketlen tot.
Kivel megjaratd,

Ki is haldsztata,
El is temetteté
Jegenyefa ala.

Egyikbdl kindve
Fehér folyé rozsa,
Misikb6l kingve
Piros folyé rézsa.

Sugéar jegenyére
Fol is tekeredtek,
Jegenye tetején
Osszeolelkeztek.

Odament, odament
Benedek Mihélyné,
Ki is kivagatd
Tdst6l, gyokerestdl,
El is elégeté
Minden levelest6l.

Ahajt megszodlala
Benedek Ilona:
— Hidba 6ltél meg

" Te lelketlen anya,

Egbeszallg fiisttel
Mii is égbe szillunk,
Igaz szerelmiinknek

Kegyelmet taldlunk. .
(Sz.-Keresztur.)

Szép leany Mariské. ’

Hol jartal, hol jartal
Szép ledny Mairiské?

— A kerek erdében,
Szép virdgot szedni,
Az én édesemnek
Kalapjaba tenni!

Bizony nem igaz ez
Szép ledny Mariskd,
Hol jartal, hol jartal,
Szép leany Mdriské?

— Téorokbuza-foldre,
Gyonge burjant szedni,
Diszndkat etetni!

Bizony nem igaz ez
Szép ledny Mariskd!
Hol jartdl, hol jartal
Szép ledny Mariskd?

— Ki a temetdre,
Magamnak sirt dsni,
Gyaszos ifjusigom
Oda eltemetni!




Biz’ az jobb lett volna,
Szép leany Mariské!
Hol jartal, hol jartal,
Szép ledny Mariské ?

Feldstad a foldet
A diéfa alatt,
Eltemetted oda
Te kicsi fiadat!

Szép ledny Mariské!

Levigjuk a hajad!

— Jaj, édes istenem,
Jaj, megol a szégyen!

1.
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Sz¢ép ledny Mariskd!
Vasra veriink téged!
— Kdes kicsi fiam,
Baresak felébrednél.

Szép ledny Mariskd!
Holnap 4ll6 délbe’
Ataladunk téged

A héhér kezébe!

— Adjatok, adjatok,
Csak hamar adjatok,
Mert én megérdemlem
Ezt a gyaldzatot!
(Sz.-Keresztur,)

Kspis kigyo.

— Kebelembe biivék
Mérges dspis kigyd;
Vedd ki apdm, vedd ki!

— DBizony nem veszem én!
— Kebelembe ivék
Mérges 4spis kigyd;

Vedd ki anyim, vedd ki!
— Bizony nem veszem én!

— Kebelembe buvék
Mérges 4spis kigyod;
Vedd ki néném, vedd ki!

— Bizony nem veszem én!

— Kebelembe buvék
Mérges dspis kigyd;
Vedd ki hugom, vedd ki!

— Bizony nem veszem ¢n!

— Kebelembe hivék
Mérges dspis kigyé;
Vedd ki rézsam, vedd ki!

— Bizony kiveszem én!

— Aspis kigyénak ha
Hetven foga volna,
Hetvenhét fogdban
Hétszdz méreg volna,
Hétezerszer halnék
Szornyii halalt egybe’;
Akkor is kivenném
En szeret§ parom,
Mert én téged rézsam
Igazin szeretlek!

— Nines a kebelemben

Mérges aspis kigyé,
Nem is kell kivenned

Hamis lelkii apdm!



— Nines a kebelemben

Mérges Aspis kigyé,
Nem is kell kivenned
Alnok szivii anyam!

— Nines a kebelemben

Mérges 4spis kigy6,
Nem is kell kivenned
Gonosz nénémasszony !

— Nines a kebelemben
Mérges aspis kigyd,

Nem is kell kivenned
Lelketlen kis hugom!

— Ninces a kebelemben
Mérges 4spis kigyé,
Csak egy szereté sziv,
Egy holtig hfiséges,
S az a hiiséges sziv
Sem egyé, sem masé,

Csak az én rozsdmé!
(Sz -Keresztur.)

Egetd Birtalan.

Egets Birtalan
Egyszer jo kedvibe’
Hasra vagta magat
Az ut kozepibe.

Jott a nagy delizsdncz
Végig mene rajta,
Hitvany Birtalannak
Eltorott a karja.

Elment a torvényre
Egetd Birtalan,

Timafaldn van egy malom,
Banatot Orolnek azon,
Nekem is van bubdnatom,
Odaviszem, lejaratom.

Ne vidd oda a bdnatot,
Jobb ha interesre adod,

~Ottan elémonda,

Neki mi baja van.

Ott a torvénybird
Mindjart ol is vette; —
Huszonotot kapott
Birtalan érette.

Eget<'5 Birtalan
Felfogadd egybe’,
Soha se kit tobbet

Belé a németbe.
(Sz.-Keresztur,)

Esztendre vagy Kkettdre
Harom annyi lesz beldle.

En se vittem a malomba,
Gylijtogettem alattomba,

Most mar gy kinbtte magat,

Ellepne egy egész hatart.
(Sz.-Keresztur.)
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VI.
Csonksa Kiralybirs.

Asztalanal iile
Csonka Kirdlybiro,
Hajtva hajtogatd
Kis eziist poharat.
Oda mene, oda,
Kiesi koldusfiu:

— Szénj meg engem, szdnj meg
Csonka Kiralybird,

Ne sajndlj te télem
Egy darab kenyeret,
Egy darab kenyeret,
gy pohdrka vizet!

* .

Ahajt hétra széla
Csonka Kirdlybir6:

— Inasok, inasok, .
Udvari inasok,

Vessétek ki mindjdrt
Fzt a koldusfiut!

Inasok kidobtik,

Még meg is rugdostik
Kicsi koldusfiut,
Mégis csak eljove,
Mégis csak visszajott
Kiesi koldusfiu.

— Szinj meg engem, szinj meg
Csonka Kiralybird.

Ne sajndlj te tlem

Egy darab kenyeret,

Egy darab kenyeret,

Egy italnyi vizet!

A mit te nekem adsz,
Foljegyzik az égbe’,

Fegyveres istrdzsa,

A mivel meghéntasz,
Te szimodolsz érte!
Hallod-e, hallod-e
Csonka Kirdlybiré,
Ne sajndlj te télem
Egy darab kenyeret,
Egy falat kenyeret,
Egy italnyi vizet!

Megharagszik erre
Csonka Kirdlybird.
— Inasok, inasok,
Udvari inasok,
Esmét csak idejott
Ez a koldusfiu,
Vigyétek, vigyétek,
Csak hamar vigyétek,
Eget6 tomlocznek
Mélyire vessétek!

Egyszeribe vitték,
Tomloczbe vetették,
Kigyéknak, békdknak
Kozibe betették,
Nehéz vasba verték
Gyénge kezit, 14bat,
Allitnak clébe
Fegyveres istrdzsit.

Kiesi koldusfin
Ottan fudogilja,

— Ne strdazsdlj te engem

Fegyveres istrazsa,
Menj el te, menj el te
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Nem voltam én mindig
Koldus asszony fia,

Aj, mert én is voltam
Kirdlybiré fia,

Aj mert az én apim
Csonka Kiralybird,

Aj mert az én anyam
Kandé Kiis Katicza.

Szalad az istrazsa
F6l a palotiba:
Uram, uram. uram,
Csonka Kiralybird!
Az a koldusfiu
Mind azt fujdogalja:

- En se voltam mindig
Koldus asszony fia,

_ Aj mert az én apdm

Csonka Kiralybird,
Aj mert az én anyam
Kandé Kiis Katicza.

Mindjért felhozatta
Csonka Kiralybiré:

— HA4t te mit énekelsz
Kicsi koldusfiu?

-~ En biz azt éneklem,
Csak azt, a mit tudok,
Hogy az én apam a
Csonka Kirilybiré,

Az én anydm pedig
Kandé Kiis Katicza!

— Te vagy nekem, te vagy
En draga kis fiam,

Itt maradsz te velem

Czifra palotdmban,

El is elhozatjuk

Te édes anyadat

Kand6 Kiis Katiczat!

— Biz’ azt nem hozatod
Csonka Kiralybiré,

Mert az régen alszik

A nagy temetébe’,

Mert azt te miattad

‘A bdnat megblte.

— Itt maradsz hit nilam
Te egyetlen fiam !

— Biz’ én nem maradok
Csonka Kirdlybird,

Ki az én anyimat
Alnokul elhagyta,

Nem kell nekem annak
Aranya, eziistje,

Vannak e vildgon,
Nélad jobb emberek,

A kik nem sajnalnak

Egy darab kenyeret.
(Sz.-Keresztur.)

T6rék Trézsi fia,

Nagy hires Rikdban
Vagyon egy kaliba,
Abban nevelkedik

Torck Trézsi fia,
Torok Trézsi fia
Hires Torok Janos,




Kinek parja nincsen
Kis Magyarorszigon,
Kinek pdrja nincsen
Nagy Magyarorszigon,
Kinek parja nincsen
Széles ez vilagon.

— Hallod-e, hallod-e
En édes szép fiam,

En édes szép fiam
Hires Torok Jdnos,
Vidd el vissza, vidd el
Sziirke paripadot,

A honnat kihoztad,
Akaszd fel, akaszd fel
Nyergedet, puskddat,
A honnan levetted;
Jaj, mer’ tudom én azt,
Mi neked a bajod,
Kiralybiré lanyat
Magadnak akarod.

— Maradj veszteg, maradj,
Fn édes jé fiam,

Van nekem bdnatom

Fél vagis® szekérrel,
Bizony egész vagist,

Ne csindlj beléle;

Maradj itthon, marad]

En édes szép fiam,

Bizony szebbet szerzek
Neked jiovendire!

— Kirdlybiré lanya
Kényes is, hamis is,
Nem is neked vald
Kevély uri ddma,

Bizony te meghdnnid,
A mikor elvetted,
Itthon nem is fiilne,
Vizitdba jarna!

— Kirédlybiré linya
Nem is neked vald,
Selyem a ruhdja,
Halovany orczdja,
Liliom dereka

Nem erdére vald!

— Kdes 4ldott anydm,
Edes Torok Trézsi,

Ne beszélj hidba,

Nem haszndl az nekem,
Kiralybiré lanyat,
Gybnge violdjat
SzivembGl szeretem !

— Ha enyém nem lehet,
Jaj meghalok érte,

Vagy megtlom Gt is
Megilom magam is,
Sirass anydm, sirass,
Sirass el eldre,

Mintha mar vinnének

Ki a temettre.

Hires Tordk Janos
Bement a védrosba,
Viros kozepibe,
Templom elejibe,

Ott nézte meg szépen
Gyonge violdjat,
Kirdlybiré lanyat,
Tiindér Ilondjit.



A mikor kilépett
Nyergébe felkapta,
Szeret6 szivéhez
Hozzaszoritotta

S elvigtatott vele
Nagy hires Rikaba
Nagy hires Rikdba,
Kicsi kalibaba.

— Allj elé, allj elé
Gonosz Torok Janos,
Kirdlybiré lanyat,

A ki elraboltad,
Kicsi kalibadba,

A ki elrejtetted,
Hadd iissiik el érte
Te kemény fejedet!

Biz' eléall érte

Hires Torok Janos:

— Itt vagyok, itt vagyok,
Mi bajotok vagyon?

— Nines nekiink sok bajunk
Torok Janos veled,

Mi csak azért jovénk,
Ussiik le a fejed.”

— Biz’ azt nem iititek,
Mert azt nem tudjatok,
Nem azért vagyok én
Torék Trézsi fia,

Hires Torok Janos!

Nem azért hoztam el
Kirdlybiré lanyat,
Hogy az elsé napon
Fejem eliissétek,
Télem elvegyétek,

Varos négy sarkdra
Testem szegezzétek,
Hanem azért hoztam
Kirdlybiré lanyat,
Hogy éljek ¢én vele
Holtig boldogsagot!

A mig el6l egyik
Beszélgetett vala,

Hatulrél a mésik

Letitotte vala,

Hires Torok Jénos

Egybe meg is hala.

-~ Sz6lalj meg, szélalj meg
Kiralybiré ldnya,

Hadd vigyiink el vissza

" Fényes palotaba;

Fényes palotaba
Apéddhoz, anyadhoz,
Jegybeli matkadhoz.

— Nem megyek, nem megyek,
Mert én itt maradok,

A mig meg nem halok,
Orokké gydszolok;

Mexrt az én édesem

Ti elvesztettétek,

Fejét is vevétek.

Ugy ne legyen nektek

Istennél irgalom,

A hogy nem szantitok

Az én jo angyalom,

Gonosz testeteket

A tiiz megeméssze,

Egyiknek se legyen

Menyorszagban része!

O is ott meghala.
(Sz.-Keresztur,)
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Hires varcs Kolozs varos.

Hires varos Kolozs viros
Abba’ lakik egy mészdros,
A désziije kilencz zéros,

Minden ujjan -gyiirii pdros.

A mésziros Beke Feri,
A Dbokdjat Osszeveri,
Barna lovit folnyergeli,
Mias babdjit megoleli.

Hallod-e te Beke Feri,
A poharad immar teli,

IX.

Mert a legény nem sziveli,
Ha babdjit mds oleli.

Ez az uteza melyik utcza,
Bz bizony a szegfii utcza,
Erre sétdl Beke Feri,

Harom legény agyon veri.

Kolozs vdros hires varos,
Szegfii utcza vértsl saros,
Beke Feri piros vére,
Onnan kidlt fol az égre.
(Sz.-Keresztur.)

Batalaki Léaszlé.

Edes aldott anyim
Batalaki Palné,

Biz’ én meg is halok,
‘Meg6lom magamot
Miké Ilonaért!

Biz' én csak meghalok,
Meg6lom magamot
Karcsu derekdér’,
Piros ajakdér’,

Szép fejér nyakadr
Goémbolyi fardért
Miké Tlonanak!

Széval visszafelel
Batalaki Palné:
— Batalaki Laszld,
En édes szép fiam,
Hit te midta vagy
Ilyen haszontalan!

) rd. Muz. Egylet Kiadv, V.

Egy piros orcziér’,
- Egy ledany fardért
Még haldlra valndl!

Csinaltatok, hadd el
Olyan osztovatat,
Kinek minden nyiistje
Czigany nétat jarjon,
Minden fonal rajta
Szinarannyd viljon,

A ki csak red néz,
Mind utdnad jarjon!

— Oda is elj6nek
Szizek, szép lednyok
Csuda dolog latni,

A szdjok eltdtni,

A tied is elj6

Szép Miké Ilona!

- 33
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— Anyim, édes anydm,
Batalaki Pélné,

Tudom én, tudom én,
Biz' 6 nem jé soha!

Ahajt megesindltik
Csuda osztovatat,
Ossze gyiijték vele
Hat falu lednyat,
De biz el nem jove

‘Szép Miké Llona.

Anyim, édes anydm,
Bitalaki Palné,

Meg lesz a te fiad
Egyszeribe halva,

Mert bizony nem jott el
Szép Miko Ilona!

— Széval visszafelel
Baitalaki Palné,

Ne halj meg, ne halj meg
En édes szép fiam, )
Csinaltatok én is

Olyan halas tavat,

_Kinek pérja nincsen

Suhutt az ég alatt!
Oda is eljonek,
Sziizek, szép lednyok
Csuda tavat latni,

A tied is eljé

Szép Miké Ilona!

Ahajt megesindlak
Csuda halas tavat,
Kinek pdrja nincsen
Sehutt az ég alatt,

Oda gyiile, oda,

Hat falu lednya,
Csupén egy nem jott el,
— Szép Miké Iona!

 Ahajt megh aragszik

Batalaki Pdlné:
— Halj meg fiam, halj meg,
Halj meg édes Ldszld,
Oda is eljének

Sziizek, szép lednyok,
Csuda halott latni,

Egy piros orezaért,

Egy leany fardért

A ki meg is hala.

A tied is elj6,

Szép Miké Ilona!

A mikor belépik
Leveles kapumon,

Nyisd ki a szemedet

En édes halottam,

A mikor belépik

Torpe kiiszobemen,

Ulj fel az dgyadban

En édes halottam,
Mikor félemeli

Fehér szemivdeled ;
Oleld meg, c¢sékold meg,
Tobbet el se ereszd!

% .o* *
Anyim, édes anyim,
J6 Miké Istvinné,
Eressz el engemet
Csuda halott latni,
Csuda halott litni,
Ki érettem meghalt,




— Ne menj lanyom, ne menj,
Szép Miké -Ilona!

Arany 1ép van téve

Fényes eziist fara,

Miké Ilondnak

Pirtija az dra!

— Anydm, édes anydm,
Jaj milyen rosz lettél,
Két esuddt megnézni
El nem eresztettél,

Mar a harmadikat

En bizony megnézem,
Bimban elszaradnék
Miatta egészen !

— FEridj linyom, eridj,
Szép Miké Ilona,

Nézd meg ha kedved van,
Mi az a nagy csuda,
De ha ott felejted
Artatlansdgodat,
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Akkor ldssalak meg,
Mikor a hatamat!

Mikor belépék a
Leveles kis kapun,
Az a esuda-halott
Kinyitd a szemét;
— Mikor atallépék
Torpe kis kiiszobén,
Az a csuda halott
Feliille az dgyban,
— Mikor folemelé
Tehér szemfodelét ;
Batalaki Ldszl6
Otet megolelé.

— En a tiéd rézsam,
Te az enyém rdézsam,
Asd, kapa valaszt

Minket el egymdstdl!
(Sz.-Keresztur.)

X.

Jaj be szennyes a Mdgocsi gagydja,
Talin nincsen szerétdje, babdja,
Vagyon neki szeretje, babdja,
Mégis szennyes a Mdagocsi gagydja.

Ablak alatt piros rézsa nyiladoz,

Fehér hazban fehér rézsa hervadoz,
Edes lanyom, Bokor Juli mi bajod,
.Neked avval édes anydm, mi bajod!

Te kaptattil a legényre engemet,
Te szereztél Mdgocsinak engemet,
Kerek kitra addig menjen a korsd,
Bokor Juli linyok kiozt az utolsé.
33*



Ablak alatt piros riézsa nyiladoz,
Fehér hazban fehér rézsa hervadoz,
Bekopogtat Midgocsi az ablakon,
Elsz-e, halsz-e Bokor Juli, angyalom?

Ne kopogtasd Mdgocsi az ablakot,
Nem vagyok mdr a te édes angyalod,
Sir a linyom a cserefa tovibe, '
Holnap visznek a torvényszék elibe.

Bokor Jnlit beviszik a stokhdzba,
Vasba keriil két patyolat bokaja,
Vasat tesznek a kezére, labara,
Azért szennyes a Migoesi gagydja.

(Sz.- Keresztur.)

Bankodi Katicza.

Virdgos kertembe
Violat iiltettem,
Ejfélkor elvetém,
Reggel meg is szedtem,
Egy barna legénynek
Kalapjiba tettem.
Viragos kertemben
Kinyilott a rdézsa,
Fehér folyd rézsa

Egyszer csak azt mondja:

Hallod-e, hallod-e
Bankodi Katicza,

Nem hidba vagy te
Binkodi Katicza,

Mert a kit te szeretsz,
A téged nem szeret,
Biré Kis Klarinal
Tégedet kinevet.

Biré Kis Kldrinak
Patyolat szoknyija,
Majd megveresedik
Az igten hdzdba;
Béinkodi Katicza
Fogadja hitire
Soha se néz tibbet
Gyorbire Ferire,

‘De a mért megesalta,

A mért csuffi tette,
Haj, Gyorbiré Feri,
Haj Biré Kis Klari
Meglakol érette.

Menjen a templomba
Béinkodi Katicza,
Ottan megoleli

Bir6 Kis Klarika,
— Eljottél, eljottél
En ledny pajtdsom,

L e s e
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Ki legjobban szeret
Engem a vildgon!

— Hallod-e, hallod-e
Biré Kis Kaldra,
"Ne olelgess engem
A vildg csufjara,

Megmondta ott nekem
Fejér folyé rozsa,
Csuffd teszen engem
Bir¢é Kis Kaldra,

De ha csuffd teve,

En szdmolok vele,
Nem veszekedéssel,

Czifra péros késsel.
’ (Sz -Keresztur.)

Budai Eva.

Szép varos, nagy varos
Viasdrhely vdrossa,
Mindenik édalat
Maros vize mossa,
Szép leanyainak

Sehol sinesen pérja,
Budai Evénak

Ott se vala parja.

— Budai Igniczné
Fdes asszony-anyam,
Egy szegény didkot
Szeretek igazin,
Egy szegény didkot,
Kinek nincsen pérja,
Egész Vasarhelynek
Fényes virossiba.

— FEdes sziil§ anyam,
Budai Ignaczné,
Nem kérlek én téged

-Sem egyér’, sem mdsért,

Ezt az egy hibdmat,
Ezt a nagy hibdmat
Engedd el énnekem,
A szegény didkot,

Zigoni Ferikét
Szivembdl szeretem!

— ¥n édes lednyom,
Szép Budai Eva,

Nem lehet, nem lehet,
A héturi gréfnak
Téged én immiron
Elkoteleztelek ;

El is jének érted
Aranyos hintéval,

El is visznek téged
Négy piros csikoval!

— FEdes szil§ anyam,
Benedek Ignaczné,

Ne kivdnd -te télem,
Nem lehetek mdsé,
Igaz szomra mondom,
Nem tehetek rola,
Szivem alatt lakik

A megmondhatdja!

— DPusztulj hit eldlem
Becste 1élek linya,
Budai Igndczné,

A te sziil6 anyid



Neked azt kivanja,
Mig nap van az égen
Pihenéd ne legyen,
Mig hold van az égen
A bi addig egyen!
Elindul, elindul

Szép Budai Eva;

Mig nap van az égen,
Nyugalma nincs néki,
Mig hold van az égen,
A bianat emészti.

‘Budai Ignéezné,
. Te kényes nagyasszony,

Kiild ki a lanyodat
Szép Budai Evit,
Régi szereteje,
Zagoni Ferike
Eljove érette!

— Nines mér lényom nekem,
Ki sem is kiildhetem,
Zigoni Ferike,

Egy kis didkocska

Mit 4ll széba velem!

- Budai Tgnéezné,

Te kényes nagyasszony
Nem Zigoni Feri '
A ki veled beszél,

En vagyok, én vagyok,
Kis didk ruhédban
Gazdag oléh bojér!

— Mér’ nem jovél elébb
En édes szép fiam,

Szép Budai Eva

Ki tudja merre van,
Mig nap van az égen
Nincs nyugalma néki,
Mig hold van az égen
A banat emészti!

— Budai Ignaczné,
Edes szil6 anydm,
Biz’ igazat szoltdl,
Ugy vagyok igazén,
Mig nap van az égen
Ninesen nyugodalmam,
Mig hold van az égen,
FElkeriil az dlom.

— Jere be, jere be
En egyetlen linyom,
Visszamondom, vissza
En anyai 4dtkom,
Jere be, maradj itt
En fehér hazamba,
Borulj ide, borulj
Sziildi karomba,

Gazdag bojar fiu
Megkére tégedet,
Maradjon itt & is,
Lakjék egyiitt veled,
Ne halljam meg soha
Sem egytGl, se mastdl,
Budai Igndczné
Egyetlen lednyit
Elverte magatol.
(Sz.-Keresztur.)
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~Feher Anna,

— Batydm, édes bdtydm,
Dali Fehér L4szl6,

UYj veszteg, iilj veszteg,
Ne hagyj el engemet,

Ne kivdnd a mését,

Ne keresd vesztedet.

— El kell mennem, el kell,
En szeret6 higom,

Erkedi ménesbe

Olyan csikdt lattam,

Kinek nincsen pdrja
Tizenhat hatérban.

Fdes kicsi hugom,

. Meghocsdss te érte,

El kell lopnom, el kell,

F4j a lelkem érte!

— Ne menj el, ne menj el,
Dali Fehér Ldszld,

_Vagyon neked lovad

Piros is, barna is,

Vagyon neked nyerged
Avaték is, uj is,

Vagyon neked pénzed

Eziist is, arany is;

Ne kivand te masnak

Se pénzit, se lovit,

Semmi szerszimjit se,

Mert bizony baj leszen,
Tigetd timleczben

Lakolsz meg te drte!

— El kell mennem, el kell,
Driga kicsi hugom,
Szépséges virdgszal,

Dali Fehér Anna,

Ne busulj te értem,
Hazajovok még ma,
Vagy ha nem, hajnalba’!

Elment Fehér Ldszlé
Frkedi ménesbe,
Kilencz kemény zsandar
Koriilkeritette,

Kilencz szoritotta,
Tizedik elfogta,

Kilencz zsanddr

Fehér Laszlot

" Nehéz vasban hozza.

Kinéz Fehér Liszlé
Ablaka rostélydn,
Ott kesereg huga,
Dali Fehér Anna
Egyediil az utczdn.

— FEridj haza higom, -
Dali Fehér Anna,
Visznek holnap engem,
Ki a vesztipadra,
Gondor- sz0ke hajam

A héhér levagja.
Ragyogé szememet

A hollj kidssa,
Jegybeli matkimnak

Nem leszek mar tdrsa!

— Nem. megyek én bityam,
Dali Fehér Ldszlo,
Megyek a hadnagyhoz,

Megyek még ma este,



Nehéz rabsiagodnak
Vége lesz ma este.

— Vége lesz ma este,
Vagy ha nem, reggelre,
Mert elvisznek engem
Ki a vesztchelyre,
Mert én annyit tudok,
Hogy immdr meghalok,
Ne is keresd hugom
Hjaban a hadnagyot,
Artatlanségodnak
Hamar vége leszen,

-Azért a batyadnak

Mégis vége leszen.

Elmegyen, elmegyen

‘Dali Fehér Anna,

Hamar is raakad

A kemény hadnagyra,
Kinek a kezében
Elet s haldl vagyon,
Konyorog elbtte
Fehér Anna nagyon.

— Hallod-e, hallod-e
Dali Fehér Anna,
Biz’ a te batyidnak
Vége lesz hajnalra,
De ha nekem adod
Te artatlansagod,
Bizony megmentem én
Egyetlen batyadot!

Haza megyen, haza
Dali Fehér Anna,
Ottan fel6ltozik
Unneplé ruhéba,

Ottan el is megyen
Istennek hdziba ;
Visszamegyen, vissza
Dali Fehér Anna,
Felmészik, felmaszik
A tomlecz-ablakra ;
— Elsz-e édes batydm,
Dali Fehér Laszlé,

El is elhozom én

A te szabadsidgod,
Mert én ma éjszaka
Hadnagy urnil hélok!

-— Ne menj oda, ne menj,

En 4rtatlan hugom,
Ne menj oda, ne menj
Dali Fehér Anna,
Ezutan ismersz te

A czudar hadnagyra,
Bizony megtiri &

Te artatlansdgod,
Bizony megoleti
Egyetlen bdtyidot.

Megyen Fehér Anna
Fel a palotira,
Ottan ott ratalal
Hadnagy szobdjara,
Ottan ott lefekszik
Paplanos agyara.

— Aluszol-e drigim,
Dali Fehér Anna?

— Arrél gondolkozom,
Miféle nap van ma,
Ma van a bdtydmnak
Epen neve napja.




— Alugyil, alugyal
Dali Fehér Anna,

Bizony- ma vagyon a
Gyitinyoriiség napja!

— Aluszol-e drigdm,
Dali Fehér Anna?

— FEressz el, cressz el;
Menjek az ablakra,

Hadd ldssam meg, minek
Zorgetik a vasat,

Minek trombitdlnak

Az ablakom alatt!

— Alugyal, alugyal,
Dali Fehér Anna,
Mennek a katonak
Le a nagy piacra,
Nem vasat zérgetnek,
Kulesokat csérgetnek,
J6 Fehér Liaszlonak
Szabadsigot visznek!

— Kresszen el engem
Hadnagy uram kdrem,
Bizony beviltottam

A szémat egészen,
Dali Fehér Pilné
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Gytnge rozsaszdla

Katona uraknak .
- Immér a szajhija.

Nem banom, nem bdnom,

Akdrmivé lettem,

Edes jo bdtyimat

Vele megmentettem !

— Bizony nem mentéd meg

Aval a batyadot,

A mért nekem adtad

Te 4rtatlansdgod,

Dali Fehér Anna

Alugyal, alugyil,

Jo Fehér Laszlonak

Vége vagyon immdr!

— Verjen meg az isten
Te lelketlen hadnagy,
A ki nem sajndltad
Artatlansigomat,

Hova 1dbod teszed,

A i szaradjon ki,
Vilag-életedben

Ne szeressen senki,
Verjen meg az isten
Kurva feleséggel.
Tizenkét gyermekkel,
Pénzen vett kenyérrel!

(Széhely-Keresztur.)

XIV.

Selyem Roézsi.

Selyem Rézsi mit gondoldl,
Mikor hazul elinduldl?

En egyebet nem gondoltam,
Szerencsétlen uton jirtam.

Kovacs Mihdly kertje végén
Meghiilt bennem még a vér is,
Pité Gyuri elém lépe,

Pisztoly vala a kezébe.
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Kérve-kértem, hjaba kértem,
Ne vegye el ifju éltem,
Selyem Palné szép lednya
Leomlék az ut pordba. .
Selyem Palné, nyisd kapudat,
Halva hozzdk lednyodat,

Két szép rozsa két kezében,
Két goly6 a kebelében.

Ti lednyok vigydzzatok,

A legénynyel ne jdtszatok,
En is csuful béntam egygyel
S megfizetém életemmel.

(Székely-Keresztur,)

Sebesi J6b gyiijtésébdl.




KONYVISMERTETESEK.
1.
EGY KOTELEZETTSEG ES SZENTESITES NELKULI ERKOLCSTAN
VAZLATA.

{Guyau miive.)

Tudomdnyos szempontbdl érdekes mil jelent meg Guyauntél, ki
mar sok jeles bolcsészeti munkdt irt, és ki tiszta észszel, egyenes
szivvel, hogy dgy mondjam, valédi becsiiletes férfid mdédjira, on-
zetleniil keresi a moralis kérdések megolddsindl az igazat. Az §
ujabb miive : Kgy kitelezettség és szentesités ndélkiil
erkolestan vdzlata (esquisse d’une morale sang obligation ni
sanction. Paris librairie Germer Bailliere.) 252 lapra terjed.

Ezen jeles miirGl lesz szerencsém rovid ismertetést adni.

A valédi bolesészie nézve, mondja Guyau, arra ki e nevet
esakugyan megérdemli, semmi kitelezettség nem létezhetik, mit ma-
ginak jézaneszével, tisztin be ne tudjon bizonyitani, meg ne tudjon
magyardzni, a minek létjogit értelmével Gszintén nem litja Adt.

Azért tiizte tehit szerzd magdnak feladatul oly erkélestant va-
zolni, melyben az elditéleteknek vagy babondknak, lehetéleg, épen
semmi helye ne legyen. .

Azonban, ha a tudomdnyok, a mint elérehaladnak, fel is don-
tik a kiilonboz6 valldsok dogmait, azért még sem hirnak még azon
hatalommal, hogy azonnal helyettesitsenck mindent a mit feldon-
tottek. Azon erkolestanban, a mely kizirdlag tudomdnyos igyekszik
lenni, a mély csak onnan indul ki, a mit biztosan tudunk és képe-
sek vagyunk tényleg be is bizonyitni, még sok oly kérdés meriilhet
fel, & mely megolddsra vir. Hasonlé esetekben eddig az emberck
tobbnyire a szokdst, vagy az Osztniket kovették. Fzutin is fogjik
ezt tehetni, csak ne higyék, a midén ezt cselekszik, hogy ezt bi-
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zonyos mysticus kotelezettség irdnti eegedelmességhbll kell hogy
tegyék.

Soha sem ingatjuk meg egy tudomany igazsigat, az altal, ha
bebizonyitjuk, hogy hatiskore sziikebb. 86t ellenkezéleg, sziikebb
térre szoritni egy tudomdnyt, az gyakran-annyi mint annak szildr-
dabb alapot, tobb biztonsigot kilesondzni. A vegytan példdul nem
egyéb, mint csupdn a bebizonyithaté tényekre szoritott alchimia.
Ezért hiszi Guyau, hogy a valéban tudomdnyos nevet megérdemld
erkolestannak, nem kell mindent felkarolnia. Kotelessége dszintén
bevallania, meddig tud biztos utasitist adni. KEddig tudom bizto-
san, ezen tul mdr megsziinik a tudominyom, és te, ember, még
Osztonodre vagy értelmedre vagy utalva. Tedd azt, mit legjobbnak
hiszesz. A torvénynek hallgatni kell, ott hol jogléte nincs szigorian -
indokolva.

A mid6én magas hegyre megyiink felfelé, torténik, hogy bizo-
nyos ponton meglep benniinket a kod, s belevesziink a sotétségbe.
Igy van ez-a gondolatok magassigin is. Meg lehet, hogy a legfelsd
részét sokdig fogja még a kod elboritni, de az alap legyen legalabb
ingathatlanul szilard !

Az értelem két kiilon viligrél ad nekiink fogalmat: ezen va-
16di vildgrél, a melyben éliink, és egy mas egészen eszményi vildg-
rél, ebben is élink, tobbé, kevéshé, de csak lelkileg. A tudomény-
nak azonban evvel is kell foglalkoznia. A metaphysika a gondolat
birodalmaban ugyanazt a szerepet jitsza, mint a fényiizés ds a
8z6p drzet kielégitésére. sziikséges koltségek a hdztartdsndl: annal
hasznosabh ez, hogy eleinte kevéshé litszik sziikségesnek. Tulajdon-
kep nélkiilozni is lehetne, és mégis nagyon szenvednénk a ndlkiil.
Es aztin jonnek eld oly perczek, a midén ezen fényiizés éppen nél-
kiilozhetetlenné valik. Eppen ilyen koriilmények azok, a midén a
mindennapi élet kozben sziikségiink van metaphysikdra, a nélkil
nem élhetiink, s f6kép nem halhatunk meg: ez tagadhatatlan.

Hanem ezen idealt kiki maga magdnak alkossa meg, szabadon,
azon igazsagokkal s azon vildgossiggal, a melylyel lelke bir és igye-
kezzék egész életén 4t hii maradni ezen idealhoz, melyet wmagdnak
alkotott, hogy igaz legyen egész lénye, nem pedig dupla, hazugsdg-
bol és tettetéshbdl Gsszealkotva, megesonkitva !
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Minél durvibb és kezdetlegesebb egy gépezet, anndl durvabb
és erGszakosabb mozgaté erére van sziiksége. A finom szerkezetet g
kisujjnak egy érintése is megindithatja. Ugyanez 4ll az emberiségre
nézve is. A gyermek-népeket az ékorban csak erfs fenyegetésekkel
és Oridsi igéretekkel lehetett féken tartani. Most mdr egyediil
a tisgta igazsdg vezérelhet, s hovatovdbb inkdbb fog vezé-

rethetni.
Honnan fog mir most kiindulni a tiszta tudomédnyon alapulé

erkolestan ?

Vizsgalni fogja legelsd sorban mi az élet czélja ? Minden életé
egyaltaliban. Mert ma mdr az ember nem tobbé a természetbdl ki-
ragadt lény, és az élet torvénye ugyanaz az €16 lények legels§ vagy
legfelsé fokdn. Tehat minden éI6 lény, el6bb dntudatlan és késtbb
ontudatos torekvése maga az élet, az életnek gyarapitdsa.

Minden é16 lény dntudatlan és ontudatos erdlkodése oda ird-
nyul, hogy az életet erdteljesebbé tegye -bel6lrél és viltozatosabbd
kiilalakjara nézve ; tehdt az ember is meg0rizni és' noveszteni, fo-
kozni igyekszik, anyagi és szellemi életét. A mi ezen anyagi és

‘szellemi élet novekedését akaddlyozza, azt mind elitéli a tudoma-

nyos erkdlestan.

Az alsdbb rendii lények egy ideig kifejtik tevékenységiiket,
aztan megpiﬁennek. Az ember, mint felsébb rendd lény, a ecseleke-
tek valtozatossiga dltal pihen. Mert ecselekedni az annyi, mint élni,
még tobbet cselekedni az annyi, mint noveszteni a bensé élet for-
rasit. Ezen szempontbol a legdrtalmasabb hiba, mindjart elsé sor-
ban, a restség, hanyagsig és lagysag.

Euni, inni, aludni ezek anyagi orémék, melyek az élet fentar-
tdsdra sziilkségesek. Csak visszaélni nem szabad ez:kiel, mert akkor
az 6letnek éppen kdrdara vannak.

Gondolkodni, szeretni, akarni: ezek szellemi oromok, melyek-
nél fogva az ember valéban élni érezi magdt és melyek mdr mé-
sokra is kihatnak. Van benniink' bizonyos Osszegyiijtott erd, a mit
sziikségkép ¢l kell kolteniink.

Ezen benniink meggyiijtott erd, késztet arra, hogy kizpontunkat
magukon kiviil helyezziik, hogy csalddot, tirsasigot alkossunk. Leg-
inkibb az ifju korban fejlédik ki ez a sziikség az embernél, ez az
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oka, hogy az ifji korban az ember altaldban nemeslelkiibb és al-
dozatrakészebb mint késibb. Minél infensivebb aZzonban valakinél az
élet, minél magasabb fokra van kifejlédve, anndl kihatébb erGvel
bir. Az also rendi oromik, evés, ivas, alvds, magdnos oOromok; a
felsobbrendi‘ek azonban csakis masok kozremiikodésével létesiilhet-
nek. A gondolkodé embert, a miivészt, példdul, ellendllhatatlan erd
készteti arra, hogy némikép lelkét kitntse, hogy tdplilékul adja oda
embertdrsainak. Mellesleg megjegyzendd, hogy a szellemi Orimeket
is tulsdgba’ lehet vinni, s dltalinos torvény, hogy a kiaddsnak esu-"
pin buzditni szabad az életre, de nem azt kimeriteni.

‘Az eszmdk és érzésel kiozossége dltal megsokszorozzuk sajit
lényiinket. Ezért oly rendkiviil szerencsétlen az elszigetelt ember.
Fékép, ha miivelt! Minél fejlettebb a lelke, anndl inkdbb van sziik-
sége felebardtaira ; minél magasabbak élvezetei, anndl inkdbb érzij
annak ellendllhatatlan sziikségét, hogy azokat megossza.

.Még egy mis tagadhatatlan sziiksége az embernek az: hogy
akaratdt is gyakorolja, azaz, hogy valamit el6hozzon. A tevékeny-
ségnek legrendszeresebb alakja: a munka. A vad ember nem tud és
nem szeret dolgozni. Minél mfiveltebb az emberi lény, anndl inkabb,
érzi a munka ellendllhatatlan sziikségét, annak oromeit. A munka
az, a mely legjobban egyesiti magdban ez egoismus és altruismus
tiineteit : mert dolgozni annyi mint valamit el$hozni és valamit el6-
hozni ¢ annyi mint hasznosnak lenni, tnmaginak és mdsoknak. A
munka tehdt mindig dldésteljes. Csupdn akkor vilhatik veszedel-
messé, a mikor tike alakjaban felhalmozodik, osszegyiil, akkor dnzivé
valhatik és sajitsigos ellentétnél fogva, ¢ép a munka besziintetését
hozhatja el6, azon tétlenség dltal, melyet megenged.

Az életnek azon nyilvanuldsa, azon termdszeti sziikség, hogy
mdsokért akarjunk és dolgozzunk, némelykor az ambitio
alakjit is felveheti, némely lényeknél, és akkor az nem a méltosa-
gok, a zaj, a diesGség utin valé hit epedés, hanem inkdbb rosszdl
irdnyitott természeti sziikség a tevékenységre, beszédre, bizonyos til-
tengése az életnek, hanem a maga legalsé alakjiban. Elfajult erd.
Mert az élet az egyszersmind termékenység és viszont a termékenység
nem egyéb mint buzogd, kihaté élet.

Igy a kotelesség is az életnek azon meggyiijtott ereje, a mely
beldlink kitor, a melyet okvetetlen 51 kell hasznilni. Ez hatalom,
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de mint minden hatalom, kotelezettséggel jir. Igy a kinek tehetsége
van cselekedni, annak aztin kall is cselekedni. Az alsé rendd 16-
nyekndl, a hol a szellemi élet szunyad és el van nyomva, a kote-
lesség csekély, mert csekély a tehetség is. A czivilizdlt embernek
ellenben kiszzimithatlan sok kotelessége van: mert igen gazdag te-
vékenységi tékét kell elkoltenie, ezer mddon. Ezen kotelezettség
azonban semmi mysticus oktél nem fiigg. Magit az életet csak tgy
lehet fentartani, ha ezen élet kellen kiterjed. Az akarat az érte-
lemnek egy magasabb foka; a tett pedig az ezen akaratnak egy
még magasabb foka. Az -erkolesiség o szerint a lény Oszhangzatos
egysége, mely megengedi az élet sziikséges fokozéddsdt és nyilvd-
nuldsit, minden lehet§ irdnyban. Az erkolestelenség pedig a tehet-
ségek ellenkezése az erkolesi lénynek kevesbitésére, az élet Gssze-
szoritasara.

Az példaul, a ki nem cselekszik gy, a mint gondolkodik, elég
erGteljesen, ellenkezésben van Gnon magival, nem § maga, valami
hidnyzik ndla és szellemi lénye csonkuldst szenved.

Epen igy az onzés, a mely elvilaszt embertdrsainktol, rednk
nézve az élet csonkitisa. Kovetkezetesen nem is lehetne keresztiil-
vinni, mert mindnydjunknak, csak azért hogy élhessiink, sziiksé-
giink van embertdrsainkra. Még az alsérendd anyagi -6romék, evés-
ivas, ha 6nzb6k is, akkor nyujtanak nagyobb élvezetet, mikor kozo-
sen vihetjiik véghez. Minél inkabb kifejlodik az ember, anndl tGbb
orom-kitforrasra talal és ezen felsébbrendii oromok anndl kevésbé
onzok, anndl térsasabbak. A szépnek bdmulata a miivészetnél, az
eszmék kicserélése a gondolkodé elméknél, csak akkor teljes, akkor
fejlodik ki, ha mdsokkal kozilhetik. Ez mutatja, hogy emberi tor-
vényiink a polgdrisodds folytdn kiemelkedni a kezdetleges egois-
mushdl és feljutni az altruizmusig, a mi az élet nagyobb
kifejlgdése, az intensiv élet fokozdsa.

Mellesleg Guyau nehdny bolesészeti iskola Allitdsait is czdfolja,
azokat, melyeket nem hisz megegyeziknek a tudomany észleleteivel.
Beszél az optimistdakrél is, a kik azt allitjdk, hogy minden a leg-
jobban van a vildgon, a mi tobbnyire az erkolesi érzék elzsibba-
dds4t hozza magdval. Rendesen az, ki nem gondolkozik, hanem ecsak
csendesen hagyja magit elragadni az 4dr, a szokds dltal, annak lesz
irdnya az optimismus. Vagy pedig a tudatlan nép, a maga tomegé-
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ben, ha tdvol van minden kozponttdl, elszigetelve él, egészen a szo-
kds rabja lesz, mindent eltiir a jelenben és egyediil csak a valto-
zasoktdl fél. De ekkor a fejlddésnek még igen alsé fokdn van. Mi-
nél alsébbrendd egy faj, annal inkdbb mutatkozik vakon- conservatlv-
nak, a mi az optimismus politikai alakja.

Azonban a pessimistdk tanai ép oly kevéssé bizonyithaték be
tudoméanyosan, mint az optimistiké, akdr azoké, kik egyediil értel-
mokkel, eszékkel, elméletben pessimistik, mint Schopenhauer, akar
azoké, kik tulsigosan megsebezve az élet fijdalmai altal, szivokben,
lelktkben beteges izgatottsdgndl fogva, mindent tulsdgos feketén ldt-
tak. A fijdalomnak halhatatlan wiivészei, a Musset-k, Chopin-ek,
Leopardi-k, Shelley-k, Byron-ok, Lenau-k, nem voltak e vildgnak
teremtve és szenvedéseik, melyek remekmiivek kitforrdsai valdnak,
onnan eredtek, hogy nem tudtik magokat beletaldlni azon korbe,
a melyben élniék kellett. Koran haltak el és nem maradtak utédaik.
De nem lehet az egész emberiségre alkalmazni azt a mi reajok il-
lett. Mert csakugyan, ha az emberi lényekre nézve, a rosz Osszege
tulhaladnd a jé Gsszegét, akdr testileg, akar lelkileg, az ¢let azon-
nal lehetetlenné vilnék. Ha az emberiség ki nem veszett, jele annak,
hogy az élet mdgis lehetséges volt szdmdra. Tobb rosz éri az egye-
seket az €letben, mint j6, de ott van a remény, ott van az akarat,
a melyek megsegitik. Minél miiveltebb valaki, minél kivalébh lény,
anndl inkdbb egyesiti a legfinomabb ¢érzékenységgel a legtorhe-
tetlenebb lelki erGt. Az ily lénynél, ha erkolesileg, lelkileg egész-
séges, a fdjdalom rendkiviil éles lesz, sokkal tobbet fog szenvedni
mint méds, de ép ezen szenvedés elé fogja hozni ndla az akarat
még hatalmasabb visszahatdsdt. Igaz, hogy némelyek Osszeroskad-
nak az élet terhe alatt, de ezek inkibb a kivételek, s nem lehet ré-
lok vonni le a torvényt az egdsz emberiség sziméra. .

Az elméleti pessimismusnak pedig legjobb orvossiga a tevé-
kenység. Van egy kozépit a kétség és vakhit kozott: ez a cselek-
vés. A cselekvés dltal a bizonytalan valésiggd vélhatik. Nem azt
kivanjuk, hogy vakon higyen valaki egy idealnak, de hogy dolgoz-
z8k azért, hogy ezen idedl valdsuljon, ép azért, hogy hihessen an-
nak. A vallasok azt mondjik : ,Remélek, mert hiszek; a gondol-
kozi 1ény pedig azt mondhatja: hiszek, mert remélek.“ Semmi hang
nem érkezett hozzdm kiviilrGl, de hensbleg érzem, hogy akarok és
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ezen akarat képezi hatalmamat.“ Egyediil a cselekvés adja meg az
embernek a bizalmat onmagiban, mdsokban, az egész vilighan! Te-
hit a pessimismusnak esalhatatlan orvossiga a cselekvés.

De ldssuk kiilonben, mit mond a tudomdny, hogy. viseli magit
a természet veliink emberekkel szemben? A tudominy azt bizonyitja,
hogy a természet se nem j6, se nem rosz irdnyunkban. Kozombssen
folytatja ttjdt, a maga torvénye szerint, és nem torddik veliink. Azt
hiszik 4ltaldban, hogy a természetnek czdlja van, egy folyénak tekin-
tik, a mely torkolatja felé gordiil, s egyszer majd oda eljut. Pedig
nem ugy van: a természet egy oczedn. Czélt szabni ki a természet-
nek, az annyi, mint azt kisebbiteni, mert a czél egyszersmind hatir.
A végtelennek pedig nines hatdra!

Egy oly erkolestan, mely kizdrélag és egyediil a tudoményon
alapul, csak czen parancsolatot adhatja tehit az egyednek: ,Fejleszd
életedet minden irdnyban, légy egyénileg oly gazdag, a milyen esak
lehetsz, bensGleg és kihatélag is. BensSleg légy egyensilyban és tel-
jes Osszhangban 6nmagaddal; kihatélag pedig légy a legtirsasiasabb
és a legkdnnyebben tarsasnhato Iény. Fs mintdn ideal nélkiil nem
élhetsz, teremtsd meg magadnak ezen idedlt, Osszhangban énmagad-
dal, és dolgozzdl ennek megvaldsitisira,“

Mir most még az a kérdés meriil fel, mi médon fogja ezen
erkolestan kovetelni az egyedtdl, az élet feldldozisdt példiul, miutin
az életet tekinti a legnagyobb kinesnek?

De eldszor is, ritka eset az életben, a mikor az onfeldldozis
elire véglegesnek tiinik fel. A veszedelem, a hol valamit koczkéz-
tatni kell, osztonszerlileg vonzza nemcsak az embert, de gyakran

még az allatokat is. A mint veszedelem mutatkozik, azonnal felvil-

lan a kiizdelem eszméje, a gyldzelem reménye, és ezért, minden
erkolesi kotelezettség érzete nélkiil is, szereti az ember a veszedel-
met. Ellendllhatlan vonzervel bir a kiizdelem akdr él6 lények, akdr
t{trgyak akdr lathatatlan dolgok ellen kell kiizdeni, legyen az nehéz-
ég, mit le kell gyGzni, betegség, a min diadalmaskodni akarunk,
hlbamk vagy szenvedélyeink, melyektdl meg akarunk szabadulni.
Mert egyrészt szeretjiilk onmagunk el6tt bebizonyitani sajit felsdbb-
ségiinket; masrészt pedig a veszedelem, a koczkdzat szenvedélye,
tagadhatlan nagy szerepet jatszik a tdrsadalomban. Az akaratnak az
34
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ily bens6 kiizdelme véghetetlen érdekes reink nézve, és a gyGzelem
kimondhatatlan boldoggd teszen, mit igen j6l éreznek a nemes lelkek.

Azon higgadt, meggondolt merészség, melylyel készen vagyunk
a veszedelemmel szembendzni, egybeolvad a haladds Gsztonével; mig
ellenben a veszedelemtGl valo félelem a conservativ szellem tulaj-
dona, mely arra van karhoztatva, hogy orokké meg legyen verve, a
a meddig csak a vildg élni és haladni fog!

A veszedelem eszméje tehat, a melyet akar Onmagunkért, akar
masokért allunk ki, éppen nincs ellentétben az élet torvényeivel. SGt
az onfelaldozds magdnak az életnek egyik torvénye, a mely ilyen-
kor egész a fonsigesig fokozédik. § az, a ki egyszer elfogadta a
veszedelmet, nem héitrdl meg a haldl el6l sem, hacsak nem rend-
kiviill szegény lelkileg, azaz gydva. A veszedelemmel egyiitt nive-
kedik a lelkesedés, ¢és mindazok, a kik az emberiség torténelmében
magukat foldldoztdk, hogy mdsoknak javit eldmozditsdk, azt lelke-
sedésbil tették, mert érezték, hogy a jovenddt teszik termékenynyé.
Az onfelaldozds e fonséges perczeit oly teljes hatalommal és erdvel
élhették at, hogy bizonyosan nem akartik volna filcserélni e percze-
ket egy hosszi prozai élet élvezetével. S csakugyan nem a marti-
vok vitték-e eddig elGbbre a vilagot? Tették, mert annyi erd volt
benndk oOsszpontosulva, hogy azt okvetlen el kellett kéltenick. Az
élet torvénye, nemcsak nyerni, hanem adni is. Magukra nézve pedig
e nemes lelkek egy egész életet éltek 4t nehdny percz alatt. Vald-
ban éltek Gk a sz6 teljes értelmében!

foy hit az élet hatalma, a tett, oldhatja meg legkiny-
nyehben az elvont vildg kétséges, még eddiz meg nem oldott fel-
adatait. A skeptikus azt hiszi, hogy esalédik, hogy az egész emberiség
csalodik, ha hiszen a haladdsban. Hogy az az dllitélagos haladds
csak korben forgds. Nincs igaza. Apdink mar sok tévedést§l men-
tettek meg, a melyekbe Gk beleestek; mi ‘is 1j tévedésektsl fogjuk
megmenteni unokdinkat. Az emberiség legnagyobb kincse, az igaz-
gagok Osszege, folyton ndvekszik az iddvel

Masfel6l az, a ki valamely dogmatikus hitet vall, azt hiszi,
hogy a tobbiek kizdrdsdval, 6 birja a teljes, végleges, tiszta igazsd-
got. Nines igaza. Nem veszi észre, hogy minden igazsigha tévedés
is vegyill, hogy mi emberek nem vagyunk elég tokéletesek arra,
hogy valami tokéletest és véglegest birhassunk. Hogy az, a ki uzyan
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egy mintdiba akarja onteni az értelmeket, ¢ppen megsemmisiti az
értelmet, hogy az § 4llitélagos igazsdguk csak egy elvont eszme,
mint a mértanban a tokéletes hiromszog, vagy tokéletes kor, hogy
az igazsdgnak ezer millié oldala van, s azt egyetlen egyre Ossze-
vonni nem lchet. Az els6 azt 4llitja, hogy az cmberiség nem halad.
A mdsodik azt, hogy megérkezett. Ezen két téves hypothdzis kozt a
tudomdnyon alapulé erkélestan azt bizonyitja, hogy az emberiség
folyton halad. Mi is dolgozzunk tehdt, segitsiik el6 e haladast. A
munka a valédi gondviselés e foldon. Tegyiik meg mindnydjan a
magunkét, s legyen jelszavunk ugy magunkra mint az egész embe-
riségre nézve: ElGre! Ennyit kivantam Guyau eszmemenetének
feltiintetésére idézni. Nem zdrkézhatunk el a mordlis kérdések meg-
oldasira czélzé legjobb torekvések méltatisa eldl Kz czélja e szerény
konyvismertetésnek is.
De Gerando Antonina.

34*



II.
EGY PAR SZO IV. HENRIK FRANCZIA KIRALYROL.

(Etudes historiques sur le XVI* et le XVII® sitcle en France. Par
Gabriel Hanotaux. Paris Librairie Hachette et C-ie. 1886.)

A fennebbi czim alatt Hanotauxtél a Sorbonneban a tirténelem
tanaratél, egy kotet jelent meg Parisban, mely a 16. és 17. szdzad
torténetéhdl 15 tanulmanyt foglal magdban. Kgyik ezek koziil IV.
Henrik franczia kirdlylyal foglalkozik, s minthogy sok tekintetben
az eddig megszokottol eltérs felfogdsnak hodol, elég érdekesnek tar-
tottuk arra, hogy az olvasé kozonségnek bemutassuk.

Ismert dolog, hogy Francziaorszig a 16. szdzad mdsodik felé-
ben véres polgarhaboriknak volt szintere. E polgirhdbordkat a val-
liskérdés elmérgesedése, egy par hatalmas csalddnak uralomra torek-
vése, az egymdst gyorsan felvalté kirdlyoknak az uralkodasra képtelen-
sége idézte elG és taplilta. A kiizdelmek folyamaban a f6bbek koziil
a kiizdotérrdl egymdsutan tlintek el Medicis Katalin, Guise herczeg,
Guise bibornok és HI. Henrik kirdly. Franeziaorszdgot a megsem-
misiilés fenyegette. Benn az orszdgban a gazdagabb és hatalmasabb
varosok onallgsdgra torekedtek, a f6bb urak satrapiakkd valtoztatni
igyekeztek herczegségeiket, kiviilr6l Németalfoldrél Farnese késziilt
invasiéra az inquisitiéval, Rémabol a jézsmitdk a trieszti artikulu-
sokkal, Madridban pedig II. Filep az egész zsikmdny elnyelésére
késziilt. Nincsenek tobbé Alpok, nincsenek Pyrénei hegyek!

A partszenvedély elvaduldsa és az onzés elvakultsdga dltal eld-
idézett szornyil veszély sokaknak visszaadta jozansigdt. A politiku-
sok hazafias pdrtja a haza megmentését vette czdlba, e torekvése
naponként novelte erejét és tekintélyét, a ligabdl is sokan csatlakoz-
tak hozzd, miutin a Guise-ek bukdsival 4j dynasztia alapitdsdhoz
kotott reménycket elvesztették. Az ekként megerdsodstt hazafias part
az el6bb annyira gytlolt és megvetett Béarnira vetette szemét. Hen-
rikben latta a providentialis férfit, ki képes lesz az orszdg egységét
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és fiiggetlenségét megmenteni, az elfoglalt teriileteket visszahdditani
Igy vilt lehetGvé IV. Henriknek a franczia kirdlysdg.

Hanotaux dgy talalja, hogy IV. Henrikkel szemben -meg van
vesztegetve nemcsak kortdrsainak, hanem a kés6bbi kornak is ité-
lete. Kedvezdbb véleménynyel vannak réla, mint megérdemelné. Hen-
rik a trénon silyos hibdkat kovetett el, de birta a vardzser6t azokat
aranyos szinben tiindokoltetni, mi &ltal a Lkozvéleményt tévedésbe
hozta. Hanotaux a vardzs titkit Henrik katonai bravourjaiban és
egyéni szeretetreméltisagaban talalja.

Az elstnek illustraldsira felhozza az arquesi csatat. Henrik,
Piaris sikertelen ostroma utdn 1589-ben kinos visszavonulét tart a
norman partokra. Mayenne tilnyom¢ sereggel koveti. A kirdly meg-
fogyatkozott serge naponkint veszti reménységét. Henrik arra gondol,
hogy tengerre szill és Anglidba, vagy Guyennebe vitorlazik. E kinos
tépelGdései kozepette Mayenne szept. 21-én megtimadja. A vidéket
atlathatlan stird kod boritja. Mar a kirdlyi sereg bomladozik, midén
hirtelen a kod szétfoszlik, a nap teljes fényben ragyog, a harcatér
egészen ldthatd lesz s az egymds ellen harczold felek karjit az igé-
zet bilineseli le: latjdk a kirdlyt, a mint kevés szdmi hiveitsl ko-
riillvéve fergetegként tor ald a domboldalon, bhogy a csata hullimaiba
dobja magdt. Az arquesi csata meg volt nyerve. E nap, e fergeteg,
e napfény — ez Henrik egész uralkoddsa, mondja Hanotaux.

Hasonlkép biivilte meg az 1596-ban Rouenbe dsszehivott ne-
mességet. Most is nehéz korilmények kozott volt s nem érezte ma-
g4t biztosan a tronon. ,Ha szénoki babérra tirekedném — mond4 —
valami szép beszédet mondanék el azonban én dicsdbb czimre ti-
rekszem, tudniillik, hogy az orszig szabaditdjinak, helyredllitGjanak
nevezzenek. Mi mindnydjan szabaditottuk meg Francziaorszigot az
elveszéstdl, szabaditsuk most meg a romldstol. Nem gy hivtam osz-
sze onoket, mint dseim, hogy helyeseltessem akaratomat; azért hiv-
tam onoket ossze, hogy fogadjam tandcsokat, hogy kévessem aat,
roviden, hogy magamat az onok kezébe, onok védelme ald adjam.“
Lehetett-e jobban beszélni? nem kellett-e, hogy orémmel és biiszke-
séggel toltse el a jelenvoltak lelkét, midén ldttdk, hogy a kirdly ily
bizalmas szeretetreméltosiggal fordul hozzdjok, kéri ki tandcsokat,
bizza magat védelmokre ?

Hasonlélag szemfényveszt hatdsi volt Henriknek a ndkhez valg
viszonya, a velok szemben elért sikerek, melyek még ma is megesaljik
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a kozvéleményt, még a torténelem is szemet hinyt e gyGzelmek
elott.

E esdbito tulajdonsdgai mellett is Henrik a trénon t6bb nagy
hibat kovetett el. Azon pért, mely III. Henrik haldla utin vele ki-
békiilve, a trénra lépni segitette, nem feltétleniil hodolt meg elitte.
Nem azért harczolt az utolsé Valois-k zsarnoksiga ellen, hogy most
a Bearni tyranismusa elGtt hajtson fejet. Az utolsé 30 év alatt min-
den politikai elmélet megvizsgdltatott s gyakorlatilag is kriprébdl-
tatott. Semmi sincs a 18. sz philosophusaindl, mi ne fordulna el6
tiizesebben, mélyebben megvitatva a 16. sz. politikai irdinal. Theo-
cratia, democratia, aristocratia, despotismus: e kiillonboz6 kormédnyfor-
mak mind tanulmany targyiva tétettek. A nemzetgyiilés tizszer gytilt
ossze ez id6 alatt és Bloishan meg Orleansban nagyfontossigoi hatd-
rozatokat hozott. A municipalis élet a 16. szizadban igen élénk volt
és tanult, komoly nemzedéket nevelt, melynek volt érzéke a polgiri
jogok irdnt. 5

Nem kell hinni, hogy e kinosan szerzett tapasztalatokat 1592-
ben egyszerre csak elfeledték volna, hogy vakon dobjik magokat a
kirdlysdg karjaiba. Az orszig meg volt érve a szabadsigra s aszt
biztositani is kivantdk. A kibékiilés alkalmdval irdsbeli szerzddéssel
kotelezték a kirdlyt a nemzetgyfilés dsszehivdsara Henrik az igére-
tet tobb izben ismételte, de sohasem tartotta meg. Kz siilyos hiba
volt részérdl. Burke szerint elszalasztotta a kedvez$ alkalmat, hogy
Francziaorszignak szabad alkotmdnyt adjon, az dltal clikészitette a
monarchiai kormanyforma végleges bukdsat. Mert az ¢ eclére nem
latdsa kovetkeztében e kormdnyformdnak jovére nem maradt més
biztositéka, mint utédainak szeszélyes tulajdonsdgai.

De hdt Henriknek nem volt érzéke az alkotmdnyos szabadsdg
irant. A trénon is katona volf, s annak nyerseségét legmeghittebb
hiveivel szemben is megtartotta. Bizonyitja ezt Duplessis — Mor-
nayhoz irt kivetkez6 levélkéje: ,Beszélik, hogy nem tudom mind
targy felett alkuba boesdtkozni késziilok a spanyolokkal. Jol lehet a
vildgon senkinek sem tartozom szamot adni tetteimrdl, legkevésbbé
alattvaldimnak, mind a mellett onnek, ki el6tt soha sem titkoltam
el belsé gondolataimat, kijelentem, hogy arra éppen nem gondoltam.“
A mi a legszebb ez esetben — mondja H. — az, hogy a kirily ha-
zudott, mert késziilt alkudozni.
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Még vigzetesebb hiba volt Henriktdl a jezsuitik visszahivisa,
mert mig az elébbi dltal csak a monarchicus korminyformdt com-
promittilta, az utébbi dltal maganak az dllamnak a sorsit koczkdz-
tatta. E hibdt is a legbilesebb, legbelatébb tandesosai ellendre  ko-
vette el. Henrik haldlat Ravaillac tére dltal az 6 részérdl expiatio-
nak tekinthetjiik ugyan, de Francziaorszig még mindig nem egyen-
litette ki szdmaddsdt azon hibdért, minek elkovetését kirdlya életével
fizette meg. '

A vondsokban, melyekkel szerzénk IV. Henrik jellemét kidom-
boritja, tébb a kedvezGtlen, mint a kedvezd. Elismeri ugyan, hogy
nagy ¢s szép tulajdonsdgok voltak benne, bimulatos Ilélekjelenlét,
¢élénkség, iigyesség, gyors hatdrozathozatalban nagy biztossdg, de
hidnyzott beldle a felemelkedettség, a mélység, Onbizalma elvakitotta.
Végteleniil halogatta az iigyek elintézését, hogy egyszerre mintegy
kettévigja. Lorol leszdllva, vaddszruhdit levetve hozott hatdirozato-
kat, melyek a pillanatnyi sziikséget tekintve,-Kitindek voltak ugyan,
de a melyeknek kovetkezéseit nem mindig vette figyelemhe. E mel-
lett nagy vaddsz volt, nagy ivé, nagy evi ,egész a hdnydsig.“ Em-
berei megvdlasztisdban nem a régi pdrtdlldst, hanem csak a képes-
séget tekintette, de mindig félt, hogy hivei egyetértése nehogy ki-
rira valjék. Igyekezett Gket egymds irdnt bizalmatlannd tenni. E
¢zélb6l elarulta egyiknek-mdsiknak, mit réluk neki mondottak. A
szolgdlatiban 4llék a kirdly e gyengéjét ismerve, oly dolgokat is
elhallgattak elGtte, miket tudnia hasznos lett volna, Ezek utdn IV.
Henrik inkdbb volt kit{ing pdrtvezér, mint nagy politikus. Nagyobb
ligyessége, mint okossiga. Heves természete gyakran elragadja, mi
miatt a kozjé szenved. A szerencsés koriilményt, hogy elébb volt
ember, mint kirdly, nem tudta haszndra forditani. A hatalom elszé-
ditette. Ekként tilsdgos onbizalomhdl és eldrelitis hiinydban kivette
el a fennebb emlitett két hibdt, mik azutin megbosziltdk magokat.

A ,nagy tervet® (le grand dessein) Hanotaux kdéptelenségnek
tartja; Sully kovdcsolta azt sok évvel Henrik halila utin a nehezen
tlirt melldztetés keservei kozott. H. azon dltalinossd valt felfogast
is megtimadja, hogy Henrik eleits] fogva ontudatosan a habsb.rgok
megrontisara torekedett volna. A franczia kozvélemény a habsbur-
gok elleni hdborit Ghajtotta, oly belité férfiak, mint Villeroy és
Jeannin kikeriilhetetlennek tartottdk, de Henriknek kiiliigyi politikdja
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naprél-napra viltozé, ingadozd, habozé, minden belatdst nélkiilozd és
magdnak ellentmondé volt. Még az utolsé idékben is a spanyolhd-
zassdg és a spanyolellenes szovetség kozott ingadozott, mikor pedig
a hdborura az idét méar mindenki elérkezettnek tartotta. Igaz ugyan,
hogy a habsburgok ellen éppen léra iilni késziilt, mikor Ravaillac
tére utélérte, de ez elhatdrozdsira Condé herczegnek és feleségének
Briisselbe menckiilése volt dinté befolyassal.

H. szerint nem igaz, hogy Henrik a habord sikerdt szovetsé-
gesek szerzése dltal éveken 4t gondosan elGkészitette volna. A
nagy olasz szovetség Spanyolorszig ellen mescbeszéd, a pdpa inkabb
ellensége volt a vallalatnak, Toscana és Velencze kivontdk magokat,
egyediil a nyugtalan savoyai herczeg csatlakozott. A német protes-
tans fejedelmek szovetségében nem volt erd, Hollandidt a megelsz6
évben maga Henrik kényszeritette a fegyversziinet -elfogadasdra, az
angol kiraly inkabb rosz szemmel nézte a vallalatot.

Lett volna sikere e vdllalatnak? Szalgdljon ra feleletdl, hogy
Richelieut a német protestansok dés svédek szivetsége, Gusztiv Adolf
langesze, a megerésidott és engedelmes Francziaorszdg tamogattik
a kimeriilt német katholikusok és a husz évi djabb rosz kormany-
zat 4ltal sijtott Catalonia, Portugdlia és Népoly lazaddsa éltal meg-
bénitott Spanyolorszig ellen, mégis Richelieunek és Mazarinnak 13
évre volt sziiksége, hogy Németorszagot békére kényszeritse, 30 évre,
hogy Haso Lajos gbgje beleegyezzék a pyrenei békekotésior hozott
ardnylag csekély dldozatokba.

Hanotaux azzal okolja meg értekezését, hogy 1V. Henrikr§l a
torténelem még nem mondott végleges itéletet. E véleményt mi is
osztjuk, de egyszersmind hiszsziik, hogy e végleges itélet a nélkiil,
hogy a torténelmi hliséget megtagadnd, kedvezGbb lesz, mint az, a
melyet ez alkalommal bemutattunk.

Gergely samusel.




SZAKOSZTALYI ERTESITO.

VII. szakiilés, 1888. nov. 17-én.

Szakosztilyunk november havi ildsét Dr. Szamosi Janos
elnoklete alatt e hé 17-én tartd meg.

Els§ felolvasast Dr. Ferenczi Zoltdn szakosztilyi tag tartd. Fél-
olvasta: Petdfi torekvései egy irdi tarsulat l1étrehozdsara
cz. értekezését, melyben a tizek szovetkezdésének torténetét méltatta be-
haté részlstezéssel és forrasszerii adatokkal. A felolvasdst a kozonség élénk
tetszéssel fogadta.

Utdnna Sebesi J6b szakosstdlyi tag olvasott fol: Adalékok
népkéltésiinkhoz czim alatt Keresztur kornyékérfl gyiijtott népkol-
tészeti darabokat. A kolteményeket éljenzéssel fogadta a kozonsé g.

Mindkét miivet jelen fiizetben taldlja meg a t. olvasé.

A szakiilés végével elnsk felhivasira zartiléssé alakult a szak-
osztaly és elndk ajdnlatira szakosztdlyl tagoknak vilasztattak: Wieder
Gyula, csiksomlydi f6gymnasiumi, Dr. Czirbus Géza és Virkonyi
Endre kolozsvari kegyesrendi taniv urak. Izzel a zirtilés véget ért.

VIII. Szakiilés, 1888. decz. 15-én.

Dr. Szamosi Janos szakoszt. clnok elndklete alatt tartatott a
deczemberi szakiilés e hé 15-én.

E szakiilés egyctlen tirgydt képezte Moldovan Gergely szak-
osztalyi tag nagyobb terjedelmii tanulménya: A hazai romin egyhdz
Roméval valé egyesiilése és annak kovetkezményei.

A kiozonség a részben felolvasott, részben f6bb vondsaiban elSadott
értekezést, mely az erdélyi részek egyhdz-politikai életében oly fontos moz-
zanatra torekedett vildgot vetni, nagy érdekkel és tetszéssel fogadta a
kozénség.

A szakosztalyi iilés utdn zdrtiilés tartatott, melyen elndk ajinlatira
a szakosztdlyi tagok soriba megvdlasztattak: A zentai kozségi gym-
nasium és Mészdros Lajos zentai fégymn, tandr.

Ezzel a zartiilés véget ért.

Kolozsvart, decz. 26. 1888.
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